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BCTYII

VY nmitepaTtypi 3 JIHIBICTUKM BHUCJOBIIOIOTBCS PI3HI TOYKHA 30py LIOJO
MOJAJIBHOCT] SIK BUPAKEHHS MOXKJIMBOCTI Ta HEOOXIAHOCTI. ICHYIOTH pi3HI BUAM
MOJAIBHOCTI, 1 MeTa JOCHIJKEHHSI MOJisArae y TMOKpaIlleHHI PO3YMIHHS I[bOTO
aBumia. Hame jmociaiypkeHHs  clpsMoOBaHE Ha aHali3 MOJAIBHOCTI  SIK
(GYHKITIOHATPHO-CEMaHTUYHOT KaTeropii, Ha OMpaIfoBaHHSI TCOPETUIHUX ACIICKTIB
Ta Ha JIOCIIJDKEHHS TOTO, SIK MOJAIbHICTh MPOSBISETHCSA Y TEKCTaX Pi3HUX CTHUIIB.
VY miii poOOTi pO3IIIAIAIOTECS OCHOBHI TMOHSATTS MOJAQIBHOCTI, i1 BU3HAYCHHS Y
JIHTBICTHIN, TMepelada MOJAJIBHOCTI TiJ dYac TMepeKyaay Ta OCOOJIUBOCTI
nepeKsialy MOJAIbHUX CiB 1 BUpa3iB. MU mpoBenu MpakTUYHUMA aHaji3 mnepeaadi
MOJAJILHOCTI y TEKCTaX PI3HUX CTHJIIB, BKJIIOYAIOUW Iepeaady MOIAIbHOCTI Y
HAYKOBUX TEKCTaX, MOJIITHYHUX MPOMOBAX 1 XyJT0XKHIX TEKCTaX.

AKTYaJIbHICTh I[HOTO JOCHIKEHHS MPOSIBISIETHCS Y BAXIJIMBOCTI KaTeropii
MOJQIBHOCT JJIsI PO3YMIHHS BHPKEHHS CYO'€KTHMBHUX TMOIJISAIB Ta CHpod ix
nepeaadi mija yac nepekianay. g Tema Takoxx € 3Ha4yIiow s GaxiBIliB y rainysi
MOBO3HABCTBa, MEpPEKJIaly Ta HAyK, SKI MPALIOITh Y PI3HOMAHITHUX 00JacTsIX,
TaKUX K JIHTBICTHKA, IICUXOJOTiA Ta ceMioThka. CydyacHa MOBO3HaBUa HayKa Ta
NEePEKIIaJO3HAaBCTBO BUSIBISIOTH IHTEpEC N0 KaTeropii MopampHOCTI y 1l
pizHOMaHITHUX mposiBax. [Ipobiema mepeknaay MOMAIBHUX TIECTIB, SKI MarOTh
CEMaHTHYHHHA BIATIHOK OOOB'I3Ky, € aKTyaJIbHOI, OCKUIBKH IIi JI€CJIOBA,
BUKOHYIOUM TOJIOBHY (YHKIIIIO, BUPAXalOTh CTaBIEHHA Cy0'ekTa N0 OOOB'S3KY
BUKOHATH [if0, 1 3aJeXHO Bil KOMYHIKATHBHOTO CHPSIMYBAaHHS MOXYTh
(GYHKITIOHYBATH Y PEUCHHSX MO-PI3HOMY, 10 YCKIIATHIOE 1X MEePEKIIa.

O0'eKkTOM JOCTIIKEHHSI € KaTeTropisi MOJAILHOCTI Y MOBI, SIKA BUBYAETHCS 3
JHTBICTUYHUX Ta TMEPEKIaTallbKuX acnekTiB. MOoJanbHICTh BH3HAYAETHCS SK
croci0 BHpaXKEHHS BHCIIOBJICHHS CTaBJIGHHS CyO'ekTa 10 TOMIA dM i,
BKJIIOYAIOYN MOKJIMBICTh, HEOaKaHHs, 00OB'SI30K TOIIIO.

IIpeaMeToM OCTIIXKEHHS € TaKl aCEKTU KaTeropii MOAAIbHOCTI y MOBI, K

TEOPETUYH1 BU3HAYCHHSI, KJIacu(ikailisi MOJIabHUX JIE€CIIB Ta BUPA3iB, CIIOCOOU iX
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BUPAXKEHHSI B MOB1, OCOOJIMBOCTI MEPEKIAAy MOJATIbHUX KOHCTPYKIIIN 1 iX pOJb y
KOTHITUBHI1M JIHIBICTHIIL.

MeToau A0CHiAKEHHS BKJIIOYAIOTh aHajl3 JIHTBICTUUHHUX JKEpen s
BHUBYEHHS TEOPETHUUHHUX ACHEKTIB MOJAIBHOCTI, MOPIBHAIBHUIN aHaNi3 MepeKiIaiiB
JUIs BU3HAYEHHSA €KBIBAJIEHTHOCTI MOJAJIbHUX KOHCTPYKILIM Ta eMIIpuYHi
JOCHIDKEHHST JIJIs aHali3y poJil MOJAJbHUX KOHCTPYKIIM y pI3HUX MOBHHX
KOHTCKCTaX.

MeTta nonsirae y JOCHIIXKEHH1 3ac001B BUPAKEHHSI MOJIAJIBHOCTI y TEKCTax
aHTJIMCHKOI Ta YKpaiHChKOI MOB, Kiacu@ikaiiii MOJadbHUX CIIiB, BUBYEHHI 1X
B)XKMBAHHSA Ta BIIMIHHOCTEH, IOJIIIIECHH] 3HAHL MO0 E€KBIBAJICHTIB MOJAIBLHUX
JIECITIB y mepekmaai. TakoX BaKJIIMBO MPOAHAI3YBATH MOMIJIMBOCTI JOCATHCHHS
€KBIBAJEHTHOCTI y TPOLECI NEepeKiaay MOJaJbHUX JIECIIB 13 CEMaHTUKOIO
NOBUHHOCTI 3 AaHIJIIHACBKOI HA YKpaiHCbKy MOBY 1 JAOCHIAUTH (opMyBaHHS
THIIIOMOBHOT T'paMaTUYHOT KOMITETEHITI].

Jist gocsarHeHHs 1I1i€i MeTH MU CHOPMYIIOBAIM HACTYIHI 3aBJAAHHS:
BUBYMTH KOHIIEMIIIF0 MOJAJIBHOCTI, HaJIaTH Kiacudikalliro 3aco0iB BHUpaKCHHSI
MOJQIBHOCTI, JOCIITATA OCOOJIMBOCTI BHUKOPHUCTAHHS IUX 3ac00iB y TEKCTax
PI3HUX CTUJIIB aHTJIIHCHKOI0 MOBOIO Ta iX IMEpeKiIaay Ha YKpaiHChKYy, BU3HAYUTH
BOXKJIUBICTh BXXUBAaHHS MOJAJIBHUX CIIIB, PO3TJSHYTH SBHINEC KOTHITHBHOI
MOJIaJILHOCTI.

Y pob6oTi BHUBYEHO MOJAIBHICTH SK KATETOPil0 3 JIHIBICTUYHOTO Ta
MepeKIIaIallbKOTO TOTJISAAY Yy OJHOMY JOCIIDKCHHI, JOCITDKEHO crenudiky
MepeKiIaay MOJAIbHUX CIIIB Ta BUPa3iB 1 BHU3HAUEHO, K BOHU MOXYTh OyTH
BIITBOPEH] y IHIIIHA MOBI Ta MPOBEACHO aHaJi3 POJi MOJATBHUX KOHCTPYKIIH Y
HAyKOBUX 1 XYJOKHIX TEKCTaxX Ta MiJ Yac TMOJITHYHUX MPOMOB, IO TO3BOJIHIO
BUSIBUTH 1X BIUTMB Ha Mepeaady 3MiCTy.

Pe3yabTaTH anpobanii: AmpoOarlis JOCTDKEHHsS BKIIOYANa pPETEIbHUN
aHaji3 nepeaayi MoAadbHOCTI. Y poOOTI HajaH1 MPUKIAAU aKTyaJbHUX TEKCTIB 13
MIPOMOB TMOJITUKIB CbOTOJEHHSA 1 TBOPIB BIJOMHUX YKpPaiHCBKMX MHHUCHbMEHHUKIB,

takux sk JI. Vkpainka, II. Mwupnwuii, M. Crapuubkuii, B. Credanuk 1 €.
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SpomrHcbKa. Y Mporeci MpakTUYHOTO aHali3y BU3HAYAIHUCS OCHOBHI MOHSITTS
MOJAIBHOCTI Ta 1X BU3HAUEHHs Yy JIIHTBICTHUII, 30CEPEIKYIOUUCh Ha crocodax
BUpaXEHHS Ta X Mepeaayi mif 4ac mepekiaany. Pe3ynbTatu IOCHiTKEHHS JalOTh
rubuie po3yMiHHS MOJAIBHOCTI SIK (DYHKIIOHATBbHO-CEMAHTHUYHOI KaTeropii B
pPI3HMX MOBHHX >XaHpax. TakoX, IpH HamucaHH1 KBadigikaniiHOi poOOTH MU
3BepTajucs N0 cTarTi 3 «DUIONOTTYHUX TPAKTATIB», HAMMCAHOI HA YETBEPTOMY
kypci. Came Ha ocHOBI mi€l cTaTTi «OCOOJIMBOCTI BIATBOPEHHSI E€KCIPECUBHUX
3aco0iB y mepekiail MOJMITUYHUX BUCTYMIB» OYB HANMCAaHUW OJMH 13 PO3ALIIB
akTyasibHOi pobOotu. llepekian MOMITUYHUX BUCTYHIB € BUPIIAIBHUM Yy
Cy4yacHOMY Trj00aji30BaHOMY CBITI, JI€ J1IEpU CIUIKYIOThCS 3 ayAUTOPISIMU PI3HUX
MOB 1 KyJbTyp. BiATBOpeHHs K €KCHpECHBHMX 3ac00iB, TaK 1 MOJAIBHOCTI,
0COOJIMBO BaXJIIMBE, OCKIIBKM BOHO CYTTEBO BIUIMBA€ HA PO3YMIHHS Ta
IHTEpIpEeTaIlil0 MOB1IOMIICHHS.

Oco0nuBa yBara npuauIsiiacs akTyalbHOCTI TEMU JTOCHIJKEHHS, BKa3yl0uu
Ha BXKJIMBICTh KaTeropii MOJAIBLHOCTI JIJIs Tepenadi Cy0'€eKTHBHUX TOTJISIIB Ta
NO3UIIN Mpu Tepekiaail. Takok HaroJionryBanacs 3HAUYHIICTh JOCTIIKEHHS IS
daxiBImiB y Tamy3i MOBO3HABCTBa, IIEpEKJIaly Ta HayK, IO MPAalIOOTh Yy
PI3HOMAaHITHUX 00JIACTSX, TAKUX SIK JIIHTBICTHKA, IICHXOJIOTISA Ta CEMIOTHKA.

BaxxnuBuM pe3ynbTaToM € PO3KPUTTS crHeludiku Mepekyiaay MOJaTbHUX
CTIB Ta BHpa3iB, 30KpeMa THUX, IO MalOTh CEMAHTUYHUN BIATIHOK OOOB'SI3KY.
AHami3 MOJANbHOCTI Y HAYKOBUX, MOJITUYHUX Ta XYJIO0KHIX TEKCTaX PO3KPHUB
BIUTUB MOJAJbHUX KOHCTPYKIIIA Ha 3MICT 1 KOMYHIKATUBHICTh TEKCTIB y PI3HUX
KaHpax.

JlocHiIKeHHsT Mae HAayKOBY HOBHU3HY Y TOMY, IIO BIeEpIIe BHBYEHO
MOJAIBHICTh SK KaTEeropito 3 JIHTBICTHYHOTO Ta IEPEKIAJAIBKOr0 MOTISIY Yy
€IMHOMY JOcChikeHHI. Takok BHepiie po3MNISIHYTO chenudiky Mepexnany
MOJAJIBHUX CJIIB Ta BHpa3iB 1 BU3HAUCHO 1X MOJKJIMBI €KBIBaJCHTH B IHIIIA MOBI.
AHani3 poyii MOJAIbHUX KOHCTPYKIIM Y HAYKOBUX 1 XYJIOKHIX TEKCTax Ta IiJl 4ac
MOJIITUYHUX TIPOMOB JO3BOJIMB BHUSBUTH iX BIUIMB Ha IMepeAady 3MICTy Ta

KOMYHIKATUBHICTb OpUTTHAITY.
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Crpyktypa poboTu BigoOpa)kae CHUCTEMATHYHUN MIAXiJl 0 BUBYEHHS Ta
aHamizy MOJaNbHOCTI. TakoX HaroJIOUWIEHO Ha aKTYyaJbHOCTI BHUBYEHHS
rpaMaTUYHOT KOMIETEHIli Ta KOTHITUBHOT MOJIaJIbHOCT1 Y TIPOLIEC] HABYAHHS.

Crpykrypa po6otu: PobGora ckiamaerbcsi 3 4OTUPHOX po3aimiB. [leprimit
PO3AUT IPUCBAYECHUN TEOPETUUHUM ACTIEKTaM MOJIAJbHOCTI, BKIIIOYA€ BU3HAYEHHS
MOJAJIBHOCT] y JIHTBICTHI[l, KJIacCU(IKALI0 MOJAIBHUX JIECTIB Ta BHUpa3iB, a
TaKO)X OCHOBHI CIOCOOM BHpa)X€HHS MojaibHOCTI. Jpyruil po3aun posrisaae
MOJIANIBHICTD Y MepeKyaal, JOCHIIKYE €KBIBAJIGHTHICTh MOJIAJIbHUX KOHCTPYKIIIHN Y
nepekiaal Ta cnenudiky nepekiaaay MoJadbHUX CIIB Ta BUpa3iB. Tperiid po3main
NPUCBIYCHUI  aHajgidy MOJAJIBHOCTI Yy MOBHHUX KOHTEKCTaX, IPOBEICHO
NPaKTUYHUM aHalli3 mepeaadi MOJAJbHOCTI MpU MepeKiaAl XyAOXKHIX TBOPIB,
HAyKOBHMX TEKCTIB Ta y MEPEKJajl MOJITUYHUX MPOMOB. Y YETBEPTOMY PO3ILII
30CEpEe/PKEHO yBary Ha SBUIIAX IPAMAaTHYHO! KOMIETEHI[i Ta MOJAJIBbHOCTI Y

KOTHITUBHIM JIHTBICTHIIL.



PO3JILI 1
TEOPETUYHI ACIEKTH MOJIAJIbHOCTI

1.1Bu3HayeHHs MOJAJBHOCTI B JIIHIBicTHIII

VY cdepi MIHTBICTUKM MOJANbHI CJIOBA Ta BUpa3u € OAHIEIO 3 HAWOLIBII
KOHTPOBEPCIMHUX JIEKCUKOIPAMATHUYHUX KATETOpiid, $AKI 3aBXIU MpUBEpPTAIU
0COOJMBY yBary BYEHHX 1 JIIHTBICTIB. MOJAJIBHICTh € KIIOYOBUM IMOHATTIM Yy
JIHTBICTHIIL, 1110 BU3HAYA€ WMOBIPHICTh, HEOOXIHICTh, OaXKaHICTh, CY0'€KTUBHICTh
abo cTyniHb 0OOB'A3KOBOCTI MOJ1H, BUpakeHUX B MOBI. Lle nae 3mory BHpazuTH
OIIHKY aBTOpa. 3a JYMKOIO 0araThOX JIOCIIIHHUKIB, 1€ BIIA3EPKAIIOE Cy0'€KTUBHI
HOTJISIAN 1 CTABJICHHS MOBIIS JIO TIOJIiH, ONTMCAHUX Y MOBJICHHI. YMOBHU BKJIIOYAIOTh
HACTYIHI Ba)KJIUB1 aCTIEKTH:

1. MoxnHBICTh: BKa3ye Ha MOXKJIUBICTh BUKOHAHHS /1T a00 MOIii.

2. [Torpeba: HEOOXIMHICTD 3MIMCHEHHS i1 UM MO/

3. baxkanicTe: sBisIe co00r0 OaxkaHHA a00 HeOakaHHS 3MIMCHIOBATH OYIIb-
Ky J1iF0 00 MO,

4. Cy0'eKTHBHICTB: BiJloOpa)ka€ 0COOMCTI EPEKOHAHHS, JYMKH Ta TOYYTTS
opatopa.

5. 3000B's13aHHs: BKa3y€e Ha 3000B's13aHHS BUMHUTH 110 YU MO0,

VY IHrBiCTHIII MOJAIBHICTH BHPAXKAIOTh PI3HUMH T'pAMAaTHYHUMH Ta
JEKCUYHUMHU 3aco0aMu: cremialbHuMu  (HOpMaMH; MOJAIBHUMHU J1€CIIOBAMU
(must, can); immmvu MomaneHEMu cioBamu (perhaps, likely); iaTonarmiitHIMM
3aco0amu. Y CJIOBHHKY JIIHTBICTHYHUX TEPMIHIB ICHYIOTh PI3HOBUAM MOJIaTLHOCTI:
1) rimorermuyna (hypothetical modality), ska mnepenbadae ysBICHHS 3MiCTy
BUCJIOBITIOBaHHS sIK iMOBipHOTO; 2) miechmiBHa (verbal modality). Tlonsrrs
MOJAJIBHOCTI BUBYAJIOCS JIIHTBICTAMU MPOTATOM TPUBAJIOTO Yacy, IPYHTYIOYHCH Ha
TEOPISAX CEMIOTHKH Ta IICUXOJIOT1I.

MoaanbHICTh BUPAXAETHCS Y MOBJIEHHI 32 JIOMOMOTOI MOJAJIBHUX CIIB 1

BHPA3iB, TAKUX K «MOJIMBO, HEOOX1HO, OakaHO, MOXKJIMBO, OyJ0 O, MMOBUHEH,
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CIiJl, AOPEYHO» Ta IHIUMX. BOHM HagalTh BHpa3y MEBHY HIOAHCOBAHICTh Ta
BU3HAYAIOTh XapaKTep BUCIOBICHHS.

J1o sBUIIl MOJAIBbHOCTI HAICKaTh:

1. 3naveHHS peaJbHOCTI Ta HEPEaIbHOCTI: PEAIbHICTh MO3HAYAETHCS
CUHTAaKCUYHUMHU BKa3iBKamMu (TenepiliHii, MuUHynIMid, MahHOyTHIA dac), a
HEpeaJbHICTh IMO3HAYAETHCS HEPEATbHUMU MeToJaMu (YMOBHHUMH, OaKaHUMH,
MOTHBAI[IHHUMH ). ;

2. Cy0'eKTHBHO-MOIaJIbHE 3HAYCHHS — CTaBJICHHS MOBIIS JIO CKAa3aHOTO;

3. CnoBa (miecmoBa, KOpPOTKI TMPUKMETHHKH, NPHUCYIKH) BHUPAKAIOTh
MOKJIMBOCTI, Oa)kaHHS 1 3000B'I3aHHS CBOIM JICKCUYHHMM 3HAYCHHSIM;

MopaanbpHICTh AUTMTHCS Ha JiBa TUIHU: 00'€KTUBHY 1 cy0'ekTuBHY. [lepiie — e
3B'SI30K BUpa3y 3 IpaMaTHIHOO(OPMIICHOIO PEAIBHICTIO 11033 MOBOIO, a ApYyTe — II¢
BUpa3 BIJHOIIEHHS MOBIA JO TOro, IO BiH mnoBigomise. JloCHiqHUKU
BiJI3HAYAIOTh, 1110 00'€KTHBHA MOJAJIbHICTh 00O0B'SI3KOBA ISl IOBUILHUX YSBJICHb, a
cy0'eKTHBHA MOJIAJIBHICTH JOBIJIbHA.

Tun MoganbHOCTI MOKE OYTH ONUCAHUI HACTYITHUM YUHOM:

1. NmoreTnyHa MOJAIBHICTh, B SKiM 3MICT BHUCIIOBIIOBAHHS IPEICTABICHO
SIK MOJKJIMBE.

2. HeratmBHa MoOajnbHICTh, 3MICT BHCJIOBIIOBAHHSI MIIHOCHUTBCSI SK
HEBIIITOBIAHICTE JIMCHOCTI.

3. HepeamictnuHa MoOJanpHICTh, B  SKIA 3MICT  BHCJIOBIIOBaHHS
MPECTABIISETHCS K HEMOXKIIMBE, HE3TIMCHECHHE.

4. JliecrmiBHa MOAAQNBHICTD, IO BUPAXKAETHCS JTIECIIOBAMMU.

Jlesiki BUEHI 3alpONOHYBAJIM HACTYMHY Kiacu(iKaIifo THITIB MOJIaTbHOCTEH
aHTJIICHKOI0 MOBOIO: 1) JCOHTOJIOTIYHI MOJAIBHOCTI, TOOTO JIOTIYHA CTPYKTypa
MIEPCIIEKTUBHOI MOBH, TOOTO CJIOBa HOPMATHBHOI Jii; 2) OakaHi MOJAJIBHOCTI; 3)
JUHAMIYHI MOJAJIbHOCTI; 4) TEJICOJOriuyHI MOJAIBLHOCTI, TOOTO MOJAIBLHOCTI I
[50, c. 47]. 5) JleHToNMOTIYHI MOTATBLHOCTI BUPAXKAIOTh HEOOXITHICTD 3 TOUKHU 30Dy

3aKOHY 1 MOpaJibHUX mpuHIUMIB. Lle moB's3aHO 13 3000B'I3aHHAMHU 1 MOPAJIIIO,
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BUMOTaMH JIO /i, 10 HaKJIaJaloThCs BIJMOBIIHOK CHUCTEMOIO TMpaBul,
HOPMATUBHUMH 1 HCHOPMATUBHUMHU JIiSIMU.

VY JIHTBICTUYHINA TEPMIHOJIOTIT MOJANBHICTh € CEMAHTHYHOIO KaTETrOpiElo,
sKa BUPaXXa€ CTaBJICHHS MOBI[I JO 3MICTy BHCIOBJIIOBAaHHS, IIUTHOBE
CIIBBIJHOIIIEHHS MOBHM Ta BIIHOIIEHHSI 3MICTY BHCJIOBIIOBAHHS JI0 PEAIBHOCTI.
Kareropist MoanbHOCTEH € JTIHIBICTUYHO YHIBEPCAIBHOIO 1 BUIUIAETHCA SIK OJ(HA 3
OCHOBHUX KaTeropi MoBH. J[OCHKEHHSI MOJIaJIbHOCTI B JIIHTBICTHIIl JIOTIOMAarae
3pO3YyMITH Ba)XJIMBI aClEKTH BUPAKEHHS BOJII Ta 3/1I0HOCTEH y MOBJIEHHI, 11O €
KJTIOYOBHUM JIJII €)EKTUBHOTO BUKOPHUCTAHHSI MOBH Y CIUIKYBaHHI Ta TIEPEKIIAI.

Jlesiki acTieKTH Ta KOHIIEIIIIi, TTOB'sI3aH1 3 MOJAJIbHICTIO B JIIHTBICTHIII:

1. 'pynu MoganbHUX JIECIIB:

a) Epistemic MomanbHICTh: BUpa)ka€ CTYMiHb BIIEBHEHOCTI MOBIISA IIIOJI0
ICTHHHOCTI YM HMOBIpHOCTI moii: must, may, might.

0) Deontic MOIanbHICTB: CTOCYEThCS IpaBa, O0OB'SI3KY, 3a00pPOHH TOIIO.
[Tpuknanu: should, must, have to.

2. MonanpH1 KOHCTPYKIIIi:

a) MopganeHi giecnoBa Ta ixHiI ¢opMmu: y 0OaraTb0X MOBaX ICHYIOTh
CIeIiaabHI JIECTOBA, K1 BUpaXaroTh MOAaIbHI 3HadeHHs . can, could, will, would,
shall, should, may, might, must.

0) Mopnaneni mpuciniBuuku: Jleski cimoBa, Taki sk probably, definitely,
possibly, Takok MOXKYTh BKa3yBaTH Ha MOJAIBHICTh B KOHTCKCTI.

3. MopanbHi KOHCTPYKIIIi Y PI3HUX MOBaX:

Pi3Hi MOBM MOXYTh MaTH BIAcHI 3acO0M BHpaXEHHS MOJAJIBHOCTI.
Hamnpukman, B HiMenbKiii MOBi iICHYIOTB Ji€ciioBa, Taki sk diirfen (Mmatu mo3Bin),
konnen (maTu 37aTHICTE), miissen (0yTu 3000B's13aHUM).

4. MoIalbHICTh Y KOHTEKCTI:

MopmanbHICTh YacTO 3aJICKUTh Bil KOHTEKCTY BHCIOBIIOBaHHS. Te, mI0
MOXE€ BUpaXaTH HEOOOB'S3KOBICTH B OJHOMY BHUIAJKy, MOXE BKa3yBaTH Ha
00OB'SI30K B 1HIIOMY.

5. Cnenudivyai BXXUBaHHSI MOJAIBHUX 1€CITIB:



10

Jlesiki MoalibH1 Ji€ciioBa MaroTh crnenudiydi BxuBaHHSA. Hampukian, can

MOX€ BKa3yBaTH Ha (I3MYHY MOKJIMBICTh, @ must Ha 000B'SI30K Y1 HEOOX1HICTD.

1.2 Knacudikauis MmogaabLHUX Ji€c/iB Ta BUPa3iB

MopanbHi JiecioBa B aHIJIINCBKIM MOBI BHUKOHYIOTh CKJIAJIHI pOJIi B
PEUYCHHSX, MIFOYM SK YaCTHHH MOJAJIBHHUX IPUCYAKIB, KOIH TOEIHYIOTHCS 3
OCHOBHUM jieciioBoM y (opmi iHGiHITHBA. [HOAI, OKpeMi mJiecioBa, SKI HE €
BJacHEe MOJIaJbHUMH, MOXYTh HaOyBaTu MoJanbHy (yHKIit0. J[0 Takux mieciiB
BigHocsatees shall, will, care, need.

VY cydacHil aHTJIHCHKIA MOBI ICHYIOTh 12 MOJaJIBHUX Ji€ciiB a00 i€CTiB,
10 BUKOPHUCTOBYIOThCS B 3HAYCHHI MOJAlbHUX: Can, may, must, should, ought,
shall, will, would, need, dare, to be, to have (to have got). 3 Mmopdosoriunoi Touku
30py, icHye 10 HegoCTaTHIX JI€CIIB, IKi HE MalOTh 3aKiHUYCeHHS "-S" y TpeTiit oco0i
onHuHU. [H(DIHITUBHE BXWBaHHS MHUX JI€CHIB BinOyBaeThcsi 0e3 yacTku "t0," 3a
BUHATKOM JieciioBa ought. MoganbHi aiecioBa He MarOTh 0€30C000BHX (opM,
TaKuX K 1HQIHITUB, TIETPHUCTIBHUK, JIEMPUKMETHUK 1 TepyHIIH. 3anuTajbHa Ta
3arepeuna (GopMH MOJAIBHHUX JI€CTIB, 3a BHHATKOM iiecioBa have (to have),
YTBOPIOIOTHCSA 0e3 JomoMikHOro mieciaoBa dO, a 3amepeuHa ¢opma BKIIOYAE
gacTKy "NOt," sika po3MIITy€EThCs OE3MOCEePEIHBO IMICIIS MOJIAILHOTO JIIECTIOBA.

Jlns knacudikaiiii aHMTIRCBKUX MOJIAIBHUX JTIECITIB BAXKJITMBO BPaXxOBYBAaTH
iXHIO YaCTOTHICTh BKMBaHHS B MOBHOMY KOpITyCi. 3 I11i€1 TOYKU 30py BUAUISIOTH
TaKi KpUTepii: dbopManbHO-TpaMaTUYHUH, dbopManbHO-CTPYKTYPHHIA,
CEMaHTUYHHM, CTUITICTUIHUHN Ta QYHKI[IOHATHHHM.

3a ¢dopManbHO-TPAaMAaTUYHUM KPHUTEPIEM aHTIIACHKI MOJAIBbHI JIECIOBA
MOXXHA PO3JIUIUTH Ha JIBi TPYIHU: Ti, SKi HE BHMAararOTh JIOJaBaHHSI YacTKH "to"
(can, could, may, might, must, shall, should, will, would) Ta Ti, sikxi BUMararTh IO
gacTky (dare, need, ought, a TakoX Jeski MOJadbHI €KBIBaJEHTH, Taki K be tO,

have to, be able to).
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3a (QopManbHO-CTPYKTYPHUM KPUTEPIEM MOAAIbHI J1€CIOBAa MOAUISIIOTHCS
Ha ojHochiBHI (can, could, may, might, must, shall, should, will, would, dare,
need), 6aratocniBHi (be to, be able to, have to, ought to) Ta moegHaHHS JEKUIBKOX
MOJaTBbHUX A1€CIiB (MOABIHHI MOJAIbHI JII€CTIOBA).

BuBueHHs MoOJanbHMX [IECTIB YCKIAIHIOETHCS IXHIMH CEMaHTHYHUMU
0COOJIMBOCTSAMM, OCKUIBKA YaCTO HE MOKHA TMOBHICTIO YCBIIOMUTH BCl 3HAUEHHS
KOKHOro JiecioBa. Tomy mpu AOCHIIPKEHHI MOJANbHUX JI€CTIB Ba)XXIUBO HE
TUTBKMA 3amaM'sTOBYBAaTH BCi MOXJIMBI 3HAUEHHS KOXKHOTO JIi€CTIOBa, ajie M
PO3TIIAIATH 1X K CUCTEMY CJIiB, 3HAUYCHHS SIKUX MOYKE 3MIHIOBATHCS 3aJICKHO Bif
KOHTCKCTY.

100 CTHUIICTUYHOTO AaCHEKTy, BaXIJIMBO PpO3MJISAATH, SKi JIi€CIOBa
XapakTepHI JJIsI TEBHOTO MOBHOTO CTHJIIO Ta SK BOHU (YHKI[IOHYIOTH 1
BUPAXaOThCs B HbhOMY. (DYHKI[IOHAIBHUM KpuTepidt nudepeHmianii MogaibHUX
JIECIIB TMOB'A3aHUM 3 PO3BUTKOM TEKCTOBOi MOJAIBHOCTI, a TakKoX 3
JOCJIJDKEHHSIMHU Y Tally31 KOMYHIKQTUBHOI JIIHTBICTHUKH.

VYci 3aco0u BUpaKeHHS MOJAIbHUX 3HAUYE€Hb MOXHA KiIacu(iKyBaTH Ha JBa
BUJIM: YHIBEepcaJdbHI 1 HEyHiBepcaibHI. llepmii € xapakTepHUMH IS BCIX
BHCJIOBJIIOBaHb 0€3 BUHATKY 1 BKJIIOUYAIOTh, 30KpeMa, iHTOHaIi. [pyri npucyTtHi
JUIIe B TEBHMX BUCIOBIIOBaHHAX. OJIHI€I0 3 OCHOBHUX (YHKIIIH 3aco0iB
BUPAXEHHS MOJAJIBHOCTI € 3B'sI3yBaHHsA (opM 1 3HA4YeHb 1ii BHUpPAKCHHS.
HeyniBepcanbHi 3aco00M BUpa)KEHHS MOJAIBHOCTI BUKOPUCTOBYIOTHCS 3 METOIO
CTBOpPEHHS YMOB I Ti€i a00 1HII01 (OpMH BUPAKEHHS MOJAIBHOCTI.

3ajie)kHO Bif 00'€KTa OIIHKHM, YU TO 30BHIIIHBOI PEAJBHOCTI, YA CaMOIO
BUCJIOBJIIOBAHHS, MOXHAa BUIUIMTH JIBa THUIHA MOJAIBHOCTI: OO'€KTUBHY Ta
cy0'ektuBHY. OO0'eKTMBHA MOJANBHICTH € HEOOXITHOIO CKIIAJIOBOIO OYIb-SIKOTO
BUCJIOBJICHHS 1 BXOJHWTHh B KaTeropii, mo ¢GopMyroTh NMPEANKATUBHY OJUHHUIIIO —
pedenns. lleil TWm MOAANIBHOCTI BUpaXa€ BIIHONICHHS TOBIIOMJICHOTO JI0
JUACHOCTI B aCMEKTI pPealbHOCTI (MOXJIMBOCTI UYMW HEMOXJIMBOCTI HOro
3niiicHeHHs). OO'eKTMBHA MOJANBHICTh TOB'A3aHAa 3 KATEroOpi€Eld dYacy Ta

PO3PI3HIETHCA 32 03HAKOIO YacOBOi BU3HAUEHOCTI Ta Heo3HaueHocTl. Cy0’eKTuBHA
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MOJAJBHICTP — 1I€ BIJHOIIEHHS MOBII [0 MOBIJOMJIIOBAHOrO, BOHA €
(bakynbTaTUBHOIO  O3HAaKOK  TOBiMOMJEHHA. (OCHOBY CYTTEBOTO  3MICTY
Cy0'€eKTUBHOI MOJIAJIBHOCTI CTAHOBUTH KOHLEILIS OL[IHKYA B IIKPOKOMY PO3YMIiHHI,
[0 BKJIIOYA€ HE TUIBKHU JIOTIYHY (IHTEJIEKTyallbHY, pallOHaJIbHY) KBaji(iKalio
MOBIIOMJICHHS, ajie i Pi3Hi acleKkTH eMolliiiHoi (ipparioHanbHoT) peakiii [23, ¢. 3].

PeueHHst po3pi3HAIOTHCS 3a MPU3HAYEHHSAM, €MOLIHUM 3a0apBIICHHSM, a
TAaKOXX 3a CTYNEHEM ICTUHHOCTI YW XUOHOCTI iH(opMalii, 1m0 MICTUTbCS IS
noctoBipHOCTl. HaBmaku, po3noBiHi Ta MUTaIbHI PEUYEHHS, K1 PO3PI3HAIOTHCS 32
Cy0'€eKTUBHOIO MOJANBHICTIO, CHOHYKajdbHI MalOTh CHOpaBy 3 JIECIOBAMH,
opOpMIICHUIMH B HAKa30BOMY CIIOCO01, HE BIAPI3HATHCA 3a CTyIEHEM
JOCTOBIpHOCTI mepeaanoro 3micty [10, c. 159].

3aiiMaro4Yrch BUBYCHHSIM TEKCTOBOI MOJAIBHOCTI SK KaTEropii, JOCITiTHHK-
miareict O.0. CeniBaHoBa BBakae, IO JlaHAa KAaTEropis BKIIIOYAE IIKATETOPIIO
€MOTHBHOCTI — OJIHy 3 0a30BHX BIJIACTUBOCTEH XYIOKHBOTO TEKCTY, SKa
CHIBBIIHOCUTHCA 3 TMPEIMETOBAHUMHU Y HBOMY €EMOI[IOTEHHUMH 3HAaHHAMH 1
aKTyalli3yIOThCS 3a JIOMOMOTOI0 AaKTHBOBAHMX TEKCTOBHX KOMIIOHEHTIB, IO
BTUTIOIOTH aBTOPCHKI €MOIIiHHI IHTEHITI1, Ta MOJICIIIOI0YN MOXIJIMBI €MOIIii ajgpecaTa
3B’s13aHi 3 CIIPUAHATTAM Ta IHTEPIPETAII€I0 TEKCTOBOT MOAanbHOCTI [26, ¢. 56].

Kareropito eMOTHBHOCTI B XYI0XKHBOMY TEKCTI MOTPIOHO po3risigaTH 3
TPHOX AHTPOINONEHTPUYHMX TO3MIII: aBTOpa, 4YHTadya Ta TEPCOHAXKIB.
EMOTHBHICTh 3HAXOAUTHCS Y B3aEMO3B 3Ky 3 BUOOPOM HOMIHATHBHUX 3aCO0IB Y
TekcTi. M’ mepcoHaxKy akTyami3ye i1 aBTOPChbKY MOMANBHICTh, 1 MparMaTHYHY
HAIPABJICHICTh TEKCTY HAa YUTAIBKY CIIBYYacCTh.

TexcToBa MOJANBHICTH PO3TISTAETHCS SK €KCTPATIHTBICTUYHY KaTETOPiIo,
[0 MOXK€ HE MaTh MPsSMOI EKCIUTIKAIil y MOBEPXHEBI CTPYKTYpH TEKCTY, aje
3aB)KJM IPUCYTHS B TIIMOWHHIH 1 CIIpHsiE pO3KPUTTIO CyTi TeKcTy [27, ¢. 81]. Bona
MIPOSIBIISIETHCS y TaKUX OCHOBHHX aCTeKTax: BiOOpaXxeHHs
peabHOCTI/IppealibHOCTI  CTBOPEHOTO TEKCTOBOT'O CBITY; €MOIIMHO-OIlIHHE
CTaBJICHHS AaBTOpa [0 [EPCOHaXIB; EMOI[IHHO-OI[IHHE B3aEMUHU  MIXK

nepcoHaxkaMu. EMOIIAHICTE € PI3HOBUAOM CYO'€KTUBHOT MOJAJBHOCTI Ta
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0e3mocepe/IHbO MOB'A3aHa 13 CTBOPEHHSAM €KCIpecuBHOCTI. ExcripecuBHa oiMHULIA
MOBH HE 3aB)XKIU HECE eMOIliifHe HaBaHTa)KEHHS; MOBHA €KCIPECis Mepenae Moch
iHue. [IpoTe eMOTHBHO MapKOBaHa OJMHMIIS HEBIAAUIbHA Bl €KCIIPECUBHOCTI.

MoanbHOCTI OXOIUTIOIOTh IIMPOKHHA CHEKTP BHCIOBIIOBaHb, BKIIOUAIOUU
KOHTPACTHI BHUCIJIOBIIIOBAaHHS 3aJIeKHO Bl XapakTepy iX KOMYHIKATUBHOCTI,
rpajanilo 3Hau€Hb B J1ala30Hl Bl «pPEajbHICTh» JO «HEPEaJbHICTb», a TaKOX
pI3HMI CTYIMiHb BIIEBHEHOCTI, BUSBICHUM B AyMKax II0JO0 OOIPYHTOBAHOCTI.
MopanpHICTh MOXHA OINUCATH SK KaTeropito, IO BHU3Haudae crocio aii abo
BigHOWmIEHH 10 Aii. Lle Takox (¢yHKIIOHATbHO-CEMAaHTUYHA KaTeropis, ska
BUpaXKa€ BIIHOIICHHS 3MICTY BUCIIOBIIOBAHHSI O JTIMCHOCTI 1 CTaBJICHHS MOBIIS 10
3MICTY BUCIIOBIIIOBaHHS.

Enicmemiuna mooanvhicme BUHHMKAE 3 (aKTy, SAKUH MOXKE BIJIMOBIIATH
niicHocTi. Bona BHW3Hauae, HACKUIBKM MOBEIb BIIEBHCHUW Y BUCIIOBIICHIN
IIPOIIO3UITIT Ta HOTO BUCIOBIIOBaHHI. EnmicTremMiuyHa MOJanbHICTh BIAPI3HAETHCS Bij
JIOTIYHOI MOJIAJIbHOCTI, sIKa MOXKe OYTH ICTHHHOI Yy OyAb-SKOMY BHIIAJIKY.
EmicremiyHa MoJanpHICTh TOAULIETRCA Ha  EMICTEeMIYHYy HEOOXITHICTh 1
eMICTeMIYHY MOXIHMBICTh. EmicTeMiuHa HEOOXIIHICTh BHUILIMBAE 3 PEaTbHOIO
3HaHHS CBITY, TOM1 SK €MICTeMIYHa MOJJIMBICTh 0a3yeThCAd Ha MPHUIYIICHHSIX
MOBIIS:

Emicremiuna neoOximuicTs: (26) The dinosaurs must have died out suddenly
(Kearns, 2000).

Emicremiuna moxmBicTh: (26) It is possible that there is intelligent life in
deep space (Kearns, 2000).

Puc. 1.1 CxeMma emicTeMi9HOT MOJAIBHOCTI CTYIICHIO BUu3HaYeHoCTi (16):

That may, might, could be the postman — low

That should be the postman — median

That must, will be the postman — high

That is the postman — factuality.

CryniHb BHU3HAYEHOCTI, B1IOOpaXeHUH Yy BUKOPUCTAaHHI MOJAJIBHOIO

BHUpa3y, BIANOBIAaTUME PIBHIO MOro pO3MIIIEHHS Ha emicTeMiuHii mkami. Yum
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HUKYHUHA CTYMIHb BIEBHEHOCTI MOBLS, TUM HWKYMI PIBEHb aBTOPUTETY BiH/BOHA
JE€MOHCTPYE, 1 HABIAKHU.

EBineHmianpHICTh TpeacTaBisie cob6ow (HopMy emicTeMIdYHOT MOJAIBHOCTI,
AKa BUPaXKa€e OL[IHKY MOBLS CTOCOBHO JTOKa31B, 1110 MIATPUMYIOTh HOT'O BUCIOBJICHE
TBEP/DKCHHS. 30KpeMa, 1€ O3Hadae, M0 MOBEIh OOTPYHTOBYE CBOE CY/KCHHS Ha
MIJICTaBl HAsBHUX JI0Ka3iB. MOJalIbHICTh CYIPKEHHS BHU3HAYa€ EIMICTEMIYHY
MOJIAJIbHICTh, SIKa BKa3y€ Ha CHJIy MOBISI B HOTO BHCHOBKY a00 CTYITiHb HOTO
BIIEBHEHOCTI Yy PeajbHOCTI BUCIOBIEHOI mpomno3uilii. Ile BimoOpaxkae cTaBiIeHHS
MOBIIS JI0 BIACHOTO TBEPIKEHHSI.

JleoHTHYHA MOJAIBHICTh, 3 IHIIOTO OOKY, BHM3Haya€ CTYIIHb BHUMOTH,
OaxkaHHs a00 3000B'sI3aHHS MOBISI CTOCOBHO TIPOMNO3WIli 1 TMOB'sI3aHa 3
00ME)XEHHSIMH, BCTAHOBJICHUMH B CYCIUIBCTBI: 00OB'SI3KaMH, MOPAJLTIO, 3aKOHAMH,
IpaBUIaMH TOIIO. BUKOpHCTaHHS MOJAIbHUX I€CTIB, TaKUX K Can, must, have
to, ought to, could have done, momomarae Bupaxkatu Iii 3Ha4YeHHsS. Jl€OHTHYHA
MOJAQIBHICTh MOAUISETHCA HA ICOHTUYHY HEOOXITHICTh 1 ICOHTUUHY MOXJIUBICTD,
SIK1 CTOCYIOTBCSI BIJIMOBIIHO 3000B'sI3aHb 1 MpaBWJI, SKUM CIIiJl BiAMOBIAaTH, a0bo
JOTTYCTUMUX MPOTO3HITIH:

Jleontnuna HeoOxinuicTh: (25) You must abide by the rules of the school.

Jleontnuna MoskauBicTh: (25) You may go home (Journal of Language
Teaching and Research, 2019, p. 881).

Jeonmuyna mooanvHicms MoOXe OyTH PpI3HOMaHITHO KiacudikoBaHa
3QJICKHO BiJ pi3HMX acnekTiB. Hampukman, onmniero 3 kinacudikamiii € mogin Ha
KOMICIi{HY, TUPEKTUBHY 1 BOJILOBY MOJaibHICTh. KoMmiciiiHa MOJaNbHICTh BKa3ye
Ha J03BUI 4M 3a00pOHY, AUPEKTHBHA BUpa)ka€ HaKa3 YW IPOXaHHS, a BOJHOBA
MOB'sI3aHa 13 BIIACHUM OakaHHAM ab0o0 HaMmipoM MOBIA. TakoX MOXJIMBA
kimacudikaiis JEOHTHMYHOI MOJAIbHOCTI Ha IMIEpaTUBHHUM (HAKa30BUM) 1
onTatuBHUM (OakanpHMIA) crocid. ImMmepaTBHA MOJATBHICTE BUKOPUCTOBYETHCS
JUIS. BUPQKCHHS HaKa3iB YW JIOPYUYCHb, TOJI SK ONTAaTHBHA MOJANBHICTH BHpPaKa€e

OaxaHHS YU PEKOMEH/IaIlli.
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BianoBigHO 10 JEOHTUYHOI CHCTEMH, 3 IHIIOTO OOKYy, IKaida 3000B’si3aHb
BKJIFOYaTUME TaKi TIOHATTS, TOYMHAIOYM BiJ] O3BONY JI0 Haka3y, BKIIOYAIOYH
000B’ 130K, 30008’ I3aHHS, HAIOJISTAHHS.

Puc. 1.2 CxeMa A€OHTUYHOT MOAAIBLHOCTI CTYIEHIO 000B's13Ky (16) :

You may — can leave low.

You should — leave median.

You must — will leave high.

Leave — command.

JlonaTkoBO, JIEOHTMYHA MOJAIBHICT MOXe OyTh KiacudikoBaHa B
KOHTEKCT1 PI3HUX KaTeropii MOBJICHHEBUX 1M y mparMaruii. 3pOo3yMIHHS IHX
aCIEKTIB JIOTIOMAarae Kpaiie BHKOPHUCTOBYBATH MOJAlIbHI KOHCTPYKIII B PIi3HUX
MOBHUX CHUTYalllsiX 1 BHpaXaTW BIANOBIAHI CMHUCIA Ta BIATIHKK 3HAYCHb.
JlocnipkeHHsT BUYEHHMX MPONOHYIOTh pI3HI crocobu kiacu@ikaiii JACOHTUYHOT
MOJAQIBHOCTI, PO3KPUBAIOYM PI3HOMAHITHI AacHeKTH 1i BUKOPUCTaHHS Ta
BUpaxxeHHs. 30kpema, 3rigHo 3 Uynrom i TimOepineiikom (1985), MoxkHa BUAUTUTH
KOMICiiiHy, TUPEKTUBHY 1 BOJIbOBY MOJAIBHOCTI.

byremuuna mooanvuicmes TOB’S3aHA 3 BUCIOBJIIOBAHHAM CYO’€KTa IIPO
MOXJIMBICTh a00 HEMOJKJIMBICTh BHUKOHYBAaTH TIE€BHI [ii 3aJIe)KHO Bix HOTro/il
OakaHHs, HeOaKaHHS UM Boi. TepMiH «OyJIeTUUHA» TaK0X O3HAYa€ «OyJICTHIHA
abo «OynernuHay. «lle O6axkano / 6axkaHO / TPUBOXKHO / XOTiIOCA O TOrO...» — IIe
BUpa3u 3 OYJIETHYHOIO MOJANBHICTIO. byneTnuHa MoJanbHICTh 3a3BUYAM
BUKOPHUCTOBYETHCS 17151 OpMyBaHHS a(heKTUBHOI MO3UIIIT Cy0’ €KTa TUCKYPCUBHO1
nisutbHOCTI [50, c. 47-8].

MopanbHiCTh, SIKa CTOCYETHCS (DI3UYHOI CTIPOMOKHOCTI 200 HEOOXIITHOCTI
cy0’€KTa, a TakoXX MOMKJIMBICTh BUKOHAHHS Jii B MEBHUX yMOBaX, Ha3WBAETHCS
ounamiynoro (dynamic abo circumstantial modality). Ha Biaminy Bim n1eoHTHYHOT
Ta €miCTEMIYHOI MOJAJILHOCTI, JWHAMIYHA MOJAIBHICTE € 00’ €KTHBHOIO, a HE
Ccy0’ EKTUBHOIO.

Teneonoziuna mooanvHicms CTOCYETHCS MOXKJIMBOCTI @00 HEOOXITHOCT1 A1H

JUISA TOCSITHEHHS IIEBHOI METH.
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CemaHTHKa MOJAIbHUX BUPA3IB HE € CTAJION0, TOMY HaBeJeHa Kiacuikais
BUJIIB MOJIAJIbHOCTI € JOCUTh YMOBHOIO. [X 3HAYEHHS 3MIHIOETHCS 3aJIEKHO Bl
KOHTEKCTY, a TaKOX Bl MOBEJIHKM Cy0’€KTa Ta MO3HUIIli, SIKy BiH 3aliMae 1010
00’€KTa HOTO AISUIBHOCTI Ta 1HIIMX YYaCHHKIB.

TakuM 4MHOM, OCOOJIMBICTIO MOJAJIBHOCTI SIK JIHTBICTUYHOI Kateropii € ii
TE€, HACKUIbKMA BOHA MOB’s3aHAa 3 JIIOJACHKUM (akTopoM. Lle mposBiserbes B TOMY,
10 NO3MIlisA Cy0 €KTa MOBJICHHSI BIUIMUBAa€ Ha Oy/b-fKEe MOJAJbHE 3HAYEHHS, 11O

BU3HAUYa€ PiBEHb CY0’ €KTUBHOI 3a0apBIEHOCTI KOKHOIO 3 MOJIaJIbHUX €JIEMEHTIB.

1.3 OcHOBHI croco0M BUPa:KEeHHSA MOJAJBHOCTI

Jlo rpynu MOJAdbHUX BXOJWTh HEBEIWKA KUIBKICTh JIIE€CIIB, IO
BUJUISIIOTECS CEpeJl IHIIUX HHU3KOK XapaKTEPHHUX OCOOJMBOCTCH y 3HAYCHHI,
BXKMBaHHI 1 rpaMaTUIHUX Gopmax. MoanbHi J1i€cioBa HE MalOTh YKOJAHOI BIacHE
JUECTIBHOI TpaMaTUYHO1 KaTeropii, y HUX MOXYTh OyTH juiie GopMu Crocody Ta
Jacy, 10 € MOKa3HUKaMM MPUCYIKA. 3a POJUII0 Y PEUYCHHI MOJAJIbHI JII€CIIOBA €
cykOoBuMH. BoOHM MO3HA4alOTh MOXJIUBICTh, 3AaTHICTh, HWMOBIPHICTB,
HEOOXITHICTh 3IMCHEHHS i1, BUPa)KEHOT CMUCIIOBUM JIECTIOBOM.

[Ilo crocyeThCs mepekinaay HayKoBO-TeXHIUHOT ritepatypu, To B.1. Kapaban
3a3Havae, 10 Taka JiTepaTypa NepeKIagacThCs JICKCUKO-TPaMaTHYHUMU 3ac00aMu
BUPaKCHHSI MOJAIBHOCTI, 32 JOTIOMOT'OI0 CKJIQJTHUX MOJAIBLHUX MPUCYIKIB 3 MUSt,
have to, should, may, might, can, could, will, would, need, ought to, to be to [9, c.
49].

Kareropis MomambHOCTI 3aiiMae OCOONHMBE MiCIlE y MOBI XYJOXKHBOTO
TEKCTy. ICTOTHO Te, IO TEKCT HEe MOYKHA PO3TJISAIATH SK MPOCTY IOCITITOBHICTH
peYCHBb, OCKLIBKH TEKCT — II€ OIKC IHIIOTO, BHUIIOTO PiBHS, KWW 3BOJUTHCS JIMIIC
JI0 CYMH CKJIQJOBHX. MOJIAIbHICTh PEeai3yeThCA Ha TPaAaMaTHIHOMY, JICKCHYHOMY
Ta IHTOHAI[IMHOMY PIBHSX 1 Ma€ pPi3HI MeToau peanizaiii. BoHa BupaxaeThbcs

pPI3HUMHU TpaMaTUYHUMM Ta JIGKCHYHUMHU 3aco0aMM: CHELIaJbHUMHU CIIOoco0amu
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JUECITIB; MOJAIbHUMHU J1€CTIOBAMHU, HAMpPUKIaA, must, can; IHIIMMUA MOJAIBHUMU
CJIOBaMH.

I'pamaTiuHi 3aco0M BUPaKEHHS MOJAJIBHOCTI BKIIOYalOTh: 1) MOAaibHI
aiecioBa (can, must, may, should, ought to, would); 2) OaratodyHKIlIOHAIbHI
JIECIIOBA, 1110 BUKOHYIOTh, 30KpeMa, GyHKI0 MoaanbHux aieciiB (shall, should,
will, would, need); 3) indinituBai koHcTpykimii (Complex Subject); 4) dopmu
coco0y gmiecmoa (Indicative Mood, Imperative Mood, Subjunctive Mood).
MopaneHi QyHKIIT 00pa3HUX 3aC001B MOBHU peai3ylOThCd TaKUMH MUCTEILKUMU
3aco0amu, sk meTtadopa, emiTeT, MOPIBHIHHS, METOHIMIsI, yocoOaeHHs, aHadopa,
ipoHia Ta iHmI. [lopiBHIOIOYM CEeMaHTHYHUI OOCAT OO'€KTMBHOI Ta CyO0'€KTHBHOI
MOJAIBHOCTI, CJIIJT 3a3HAYUTH, 10 OOCST CY0'€KTUBHOT 3HAUHO HITUPIIIHA.

MopanpHICTh HE OOMEXYEThCS MPOCTO BKa3iBKOW Ha Te, SIK MOBEIlb
CTaBUTHCS JI0 PEAIbHOCTI UM ippeasibHOCTI. BoHa BKiItouae B cebe 3HaYHUN BILUIWB
Cy0'eKTUBHUX OIIHOK. OKpIM TOro OO0'€KTUBHOTO MOJAJIbHOTO 3HAYEHHS, SIKE
BU3HAUa€, Y B1IOYBAETHCS BUCIOBJIEHE B peajJbHOMY CBITI, KO)KHE BHCIIOBJICHHS,
noOy/0BaHe HAa OCHOB1 KOHKPETHOI CXeMH MPOIO3HUIlii, HOCUTh y c001 Cy0'€KTHBHI
OIIIHKM Ta BimoOpaskae BIIaCHE CTaBJIEHHS MOBIS 10 cka3aHoro. lle Bkiouae B
cebe sK aBTOPCHKY TMO3MIlII0, TaK 1 CTaBJIeHHS aBTOpa 10 CHUTYyarlii, 10
BUPAXXAETHCS Y€PE3 BUCIOBICHHS JYMOK IepoiB TBOPY:

(18) In that case we had better discuss it in a cosy room rather than in this
wind-swept market-place (Sir Arthur Conan Doyle, p. 167).

(4) V makomy pasi nam kpawe no2osopumu 6 3amuwiHitl KiMHami, a He Ha
YbOMY PUHKOBOMY Matidani, de gitomb yci eimpu (Jmutpenko, ¢. 128). Kommosut
wind-swept Bupakae CTaBJICHHS TIeposi JO MiCIli HEraTHBHO, OO BOHO HE €
3py4HUM JUisi OOTOBOPEHHS iXHbOI BaXJIMBOI CHOpaBU. TakuM YUHOM, IeH
KOMITO3UT CIIPHUS€ IIUTICHOMY BIATBOPEHHIO pEaJbHOCTI Yy TBOpPI — CHTYaIlis
noTpedye 0coOIMBOT yBary.

ABTOp MOXe TMepen0dayuTd  OIIHKYy  4WTaya, sKa BHUHHUKAaE 31
CHIBIEPEKUBAHHSA 1 POPMYETHCS B YSIBI YMTaya, 4acTO CIIBHAJAIOUU 3 OILIIHKOIO

aBTOpa 3aBISK{ BIUIUBY, 31MCHEHOMY 3a JOMOMOIOK BIAMOBIAHO MiAiOpaHUX
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ciiB. 3aBISKU MPaBUIBHOMY BHOOpY CIIIB Ta BHUpPa3iB, aBTOP MOXXE BPaXOBYBATH
OUIKYBaHHS, NEPEKOHaHHS, CMaKd Ta BIKOBI OCOOJMBOCTI uWTaya, TOOTO
nepeadayaT, IKUM YUHOM YNTad OIIHUTHh HOTO TEKCT.

MopanbHi  cimoBa, Taki sk perhaps, maybe, probably, possibly
BUKOPUCTOBYIOTHCS JUIsl BUPAKEHHSI CYMHIBY a00 MPUITYIIEHHS, SIKI MOXKYTh OyTH
NepeKsajeHl sk MOXKIMBO, UMOBIPHO, MaOyTh:

(34) Well maybe one way for the rest of the world to protect itself is to stop
buying American products (The Ukrainian, p. 6).

(34) Moorcnuso, 00num i3 wisxie Ons pewsmu Kpain ceimy, woob 3axucmumu
cebe, cmane 6iomosa 3 ixHbo2o 60Ky 6i0 amepuxancokux mosapis (The Ukrainian,
p. 6).

JIisi BUpakKeHHs BIIGBHCHOCTI, aBTOpP 3a3BHYail BHKOPHCTOBYE MOJIAbHI
cinosa, taki sk definitely, certainly, of course, surely, without a doubt, no doubt,
naturally, undoubtedly, sixi mepekmamaroTs — 03 CyMHIBY, 3BICHO, 3BHYaiHO,
Oe3nepeyHo:

(18) We are at present, Doctor - as no doubt you have divined - in the cellar
of the City branch of one of the principal London banks (Sir Arthur Conan Doyle,
p. 49).

(4) 3apas mu, ooxmope, sk 6u, beznepeuno, 62a0aiu, 3HAX0OUMOCS 8 Ni08Ai
MICbKO20 8I00LNCHHS 0OHO20 3 20/106HUX JIOHOOHCLKUX bankié (JIMuTpenko, c. 65).

MopanbHi cioBa, Taki sk in fact, in truth, truly takox BupakalOTh
BIICBHECHICTh Ha OCHOBI JJAHUX 1 MOXYTh OYTH TMEpEKJIaieHI — MpaBly KaxKydw,
(baKkTUYHO, MO-CIIPABKHBOMY:

(34) Before Ukraine truly becomes an independent and worthy nation (The
Ukrainian, p. 10).

(34) Iloxu Vxpaina, npasdy xasxcyuu, He cmaue He3ANEHCHOIO Ma 2IOHOI0
oeporcasoro (The Ukrainian, p. 10).

JIisi BUpaKEHHS TO3UTHBHOTO a00 HEraTMBHOTO CTaBIICHHS /O CHUTYaIlii,
aBTOP BHKOPHCTOBYE MOJANBHI ciioBa, Taki sk: happily, fortunately, unfortunately

— Ha 1macTg ado Ha KaJb:
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(34) Fortunately, we could save our collection of microorganisms (The
Ukrainian, p. 11).

(34) Ha wacms, nam eoanocs 30epeemu Hauty KOAEKYI0 MIKDOOP2AHI3MIE
(The Ukrainian, p. 11).

JIist BUpa)keHHsI TIPUITYIIIEHb, BUKOPUCTOBYIOTHCS MOJIabHI CJIOBa, TaKi sIK
evidently a6o obviously, ski MOXyTb OyTH TIepeKIaCHI K OYCBUIHO:

(18) This Godfrey Norton was evidently an important factor in the matter
(Sir Arthur Conan Doyle, p. 16).

VY cywacHId JHTBICTHIIl 3arajJbHONPUHUHATUMH 3ac00aMU BUPAKECHHS
cy0'€eKTUBHOT MOJIAJILHOCTI BBa)KAIOTh: 1. Oco0o0Bi 3aliMEHHUKU
BHUKOpHCTOBYIOTBCS JIJISi CTBOPEHHS OCOOJIMBOTO THITY OIOBIiJi, KWW JOIIOMAarae
JIOHECTH JI0 peuumieHTa BUOIp TMEBHOI MpoOieMH Ta BCTAHOBUTH JI1aJIoOT,
NEPETBOPIOIOYH PELMITIEHTA Ha CIiBaBTOpa. 2. BcTaBHI MOJalibHI CJIOBA 1 YACTKHU:
CnoBa 1 4YacTKM 3 BIA3HAYEHUM 3HAUYEHHSM BIEBHEHOCTI/HEBIIEBHEHOCTI,
aKIIEHTYBaHHA JYMKH, a TaKOX CJIOBa, WLI0 CHPHUAIOTH CTPYKTYPYBaHHIO Ta
opranizamii Texcty. 3. IloBTopu: BHKOPHCTOBYIOTBCS ISl  MJIKPECICHHS
BXJIMBUX MOMEHTIB Ta BHUpPaKeHHS CyO'ekTMBHOI 3HauymocTi. 4. Metadopu:
BukopucroByroThcs s nepenadi cy0'€eKTUBHUX BpaX€Hb Ta OIIHOK, HAJal04H
TEKCTYy 00pa3HicTh. 5. IHTOHAIII0: 3acid BUpakeHHs Cy0'eKTMBHOCTI Yepe3 Bapiarii
rOJIOCOBOTO TOHY Ta akieHTIB. 6. [lopsaok cimiB: 3MiHM B MOPSAIKY CIIIB MOXKYTh
BIJTUBATH Ha CYO'€KTUBHE CIIPUUHSATTS TEKCTY Ta BUAUIATH KIIIOUOB1 €JIEMEHTH. 7.
CremianbHi CHHTAKCHUYHI KOHCTPYKIi: BHKOPHUCTOBYIOTBCS [JI1 CTBOPCHHS
BUCJIOBJICHHSI 3 TIEBHUM CY0'€KTUBHUM BIiITIHKOM.

HaBith mpu HasIBHOCTI BIIMIHHOCTEH, yKpaiHChKa Ta aHTJIHAChKa MOBH
JEMOHCTPYIOTh CXOXi THIHA PEYEeHb 1 CTPYKTypHI Mopaudikamii. 3okpema,
BUJUISIOTBCST TPU OCHOBHI KaTeropii pedeHb: pO3MOBiNHI, NHUTAIbHI Ta
CIIOHYKaJIbHI. Y MHCHMOBINA KOMYHIKaIlli KOMYHIKaTHBHI ()OPMH PEUYCHH MOXKYTh
BUKOPUCTOBYBATHUCS ISl BUPAXKCHHsI Cy0’ €EKTUBHOTO CTaBJICHHS MOBIISI 10 PI3HUX
acrmekTiB peanbHOCTI. Lli pedeHHs BIAPI3HAIOTHCS OCOOJMBUM  MOJAJIBHUM

BUPAKEHHSIM, SIKE BKa3ye€ Ha 3B'A30K MOBIS 13 IepeaaBaHoo iHpopmanieo. s
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dbopMyBaHHS Cy0’€KTUBHOT'O CHPHHHATTS MOXJIMBO CKOPHUCTATHCS BIIACHUM
aHamizoM (akTiB yu nofiid. Po3MOBiNHI peyeHHS, HANPUKIAJ, CIYXaTb IS
BUCJIOBJICHHS 1H(GOpMAIIil UM TBEPIXKEHHSI, epeadl IEBHOTO KOHTEKCTY:

(8) Teneexpan 6iobus vomupnaoysmy 2oouny (Opsenn, 2022, c. 31).

(28) Marilla looked dubious for a moment (Montgomery, 2008, p. 145).

[TutanbH1 peueHHs:

(8) I wo 3 num cmanocsa? (Opsemnn, 2022, ¢. 59).

(28) What has come over you? (Montgomery, 2008, p. 146).

CrionykaabHI peUCHHS 3aKJIMKA€E JJO BUKOHAHHS TIEBHOT il

(8) Illykaii ceoro 6abky y momomy! (Opsenn, 2022, c. 84).

(28) Tell me the truth at once (Montgomery, 2008, p. 59).

MopianbHe 3HAYCHHS CIOHYKAaHOTO METOAY IIOJIATae B TOMY, IO BiH
CIIOHYKa€ JI0 TIeBHOI OakaHOi Jii, ajie JMIle 3a HassBHOCTI J0OpOoi BOJIi 0cobH, 10
AKOT 3BEpTAIOTHCS. Y 1bOMY BHUIIAJKY BUKOPHCTOBYIOTHCS SK YMOBHHH, Tak 1
HaKa30BUM CIOCOOU, OCKUIBKH JTisl, IKY MOBEIlb Oa)kae 3IHCHUTH, MOXKE BITOYyTHUCS
3a BIIMOBIIHOT YMOBH, aJieé BOHA HE €KCIUIIKOBAHA, SIK Y KOHCTPYKI[ISIX 3 YMOBHUMHU
miecniBuumu popmamu [31, c. 84].

VY aHrmiAChKiA MOBi, IHBEpCii € 3HAYYIIUM 33aCO00M BUPAKECHHS
MOJAIBHOCTI, 30KpemMa cy0'ekTuBHOI. BoHa [03BOJIIE BHCIIOBIIOBATH Pi3HI
BIJITIHKM 3HAY€Hb Ta CTYITIHb O0OB'I3KOBOCTI BUKOHaHHS TeBHOI fii. CriemiaibHi
CTPYKTYPH MOBH, BiIOMI SIK €MOIIIHHUN CHHTAKCHUC, CIIPSIMOBAHI Ha Mepejavy He
JIUIIIE OCHOBHOTO 3MICTY TMOBiIOMJICHHSI, ajle ¥ €MOIIITHOr0 CTaBJICHHS MOBIIS /10
TOTO0, TIPO 110 BiH TOBOPUTH. [HBEPCIiA € OAHUM 13 MIPUKIAAIB TAKUX CHHTAKCUYHUX
KOHCTPYKIIiii. [HBepCis — 11 MOopyIIeHHsT TPSIMOTO TOPSAIKY CIiB, «B pe3ybTaTi
SKOTO TICBHUHW €JIEMEHT BUSBISETHCS BUIUICHUM 1 OTPUMYE CIeliadbHI KOHOTAII]
eMOITIMHOCTI Ta ekcmpecuBHOCTI [14, c. 156]. Lleit TMm MOBJIEHHEBOTO BHUpPA3y
MOKE BUPa)KaTH Pi3HI MOAAIBHOCTI B 000X MOBaX, SKi OYJIM TOCITIKEHI.

Jlesiki MOJanbH1 JOMOMDKHI JIECIOBA HE MOXKYTh OyTH BUKOPUCTaH1 ISt
1HBepCli, Mmo0 MoKa3aTh MOJAJBHICT. J[0 HAHUMOMIMPEHIIINX MOJAJbHUX JIECIIB,

SIKI BUKOPUCTOBYIOTHCA 3 II€I0 METOIO, HajiexkaTh can, could, may, might, should,
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ought to, will, would, must i need. Inmn MopganbpHi di€ciaoBa, SKi MOXKHA
BUKOPUCTOBYBaTH 3 1HBepcCi€lo, BKIo4alwoTh dare 1 had better y mneBHux
KOHTEKCTaX. BHOKpeMIIIOIOTh BUMAAKK BXKMBaHHS CTHIICTHUHOT iHBepcii: (28) Not
for worlds would Marilla have told Anne just what Miss Stacy had said about her
(Montgomery, 2008, p. 140).

[Tpu moBHil iHBepcii MopaibHe aiecsioBo "could" 3HaxomuThCA y Mpeno3uiii
nepe MmJIMEeTOM Ta MepeliMae CMHCIIOBE HAaBAaHTAXEHHS YChOT'O BUCIIOBIIIOBAHHS,
nojadu nesHoro cy6’extuBizmy: (28) Not a word could shutter (Montgomery,
2008, p. 155).

OnuuM 31 cioco0iB 3aCTOCYBaHHS 1HBEPCIi [T BUPAXKEHHS MOJAIBHOCTI €
BUKOPHUCTaHHS i Ui mificuieHHs nepekoHaHocti: (8) Hixoau ne 6yio acoonux
ookaszis (Opsemn, 2022, c. 39).

[HBepcist BUKOPUCTOBYETHCS JJIsl MICUJICHHS BIIEBHEHOCTI, IEPECBIAUYCHHS 1
aKIIEHTye Ha TOMY, IO CaM€ HIKOJIM HE 3HaXOJIWJIOCS TMEBHUX peueh. Y
3arajibHOMY, 1HBEPCis € OTY>KHUM 3acO00M BUPaKEHHSI MOJAIBHOCTI B PEUCHHI Ta
MO3K€ BUKOPUCTOBYBATHUCS ISl BUSIBIICHHS PI3HUX 3HAYEHB, TAKUX SK MiJACHICHHS

NEPEKOHAHOCTI, IEMOHCTpPAIlIf MICHICHUX eMOIIIl Ta MoOakaHb.

1.4 JlekcuuHi Ta poHeTHUHI 32c00U BUPAKEHHS CY0'€KTUBHOI
MOJAJIBHOCTI

doHeTHYHI 3acO0H, TakKi SK IHTOHAIIS, HAroJoC 1 TMay3H, TaKOXK MOXKYTh
JIEMOHCTPYBaTH CYO €KTHBHY MOBHY €KIPECHUBHICTh. BOHU TakKoX MOXYTh
BUpaXaTH PIi3HI TOHATTS, TaKi SK BIIEBHECHICTb, HEBIICBHEHICTh, CYMHIB,
MPUIYIIEHHS, 3aCTEPEKEHHS TOIMIO. Y KMBOMY MOBJIIEHHI BUKOPHUCTOBYIOTHCS
doneTnuHi 3aco0u, aje HAa MHChbMI BUKOPHUCTOBYIOTHCS TpadiuHi 3aco0u s
nepeaadi IHTOHAIlll, HaroJIoCy YM may3, Takl K XKUPHUA a00 KypCUBHUN MIPUQT,
BEJIUKI JIITEpHW Ta 3HAKW MyHKTYyarii. [HTOHAIIS € HalBaXIUBINIUM (HOHETHIHUM
3ac000M BHpPaXCHHS CYO €KTHMBHOI MOJAIBHOCTI. IHTOHAIlS CKJIATA€ThCs 3

0araTbOX €JIEMEHTIB, BKJIIOYAIOYM May3d, HArojoc, MEJIOJAil0, TEMII, IHTEHIIIO,
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TeMOp 1 TeMil. BoHa Moke nepeaBaTi IIMPOKHUI CIEKTP Cy0’ €KTUBHO-MOJANIbHHUX,
OI[ITHOYHMX 1 €MOIIITHO-EKCIIPECUBHUX CEMaHTUUHUX XapaKTEPUCTHUK.

(33) We think we saw an ogre, honestly, they get all sorts at the Three
Broomsticks (J.K. Rowling. Harry Potter and the Prisoner of Azkaban, 1999, p.
158). I'epmiona mpuryckae, mo BOHU 3 PoHOM Oaumnu orpa y 3akiani «Tpu
MITIIH.

(33) Were the tortoises supposed to breathe steam? (J.K. Rowling. Harry
Potter and the Prisoner of Azkaban, 1999, p. 317). OauH 3 y4HiB CYMHIBAa€ThCS YU
MOXKYTh UYeperaxy JUXaTu naporo.

(33) See, Hermione? There wasn't anything wrong with it!” said Ron. Well,
there might have been (J.K. Rowling. Harry Potter and the Prisoner of Azkaban,
1999, p. 250). I'epmiona jwuiie npunyckanga, o wmitia [appi Moria OyTu
3a4aKJI0BaHOIO.

(33) Well, isn’t it obvious? said Hermione, with a look of maddening
superiority (J.K. Rowling. Harry Potter and the Prisoner of Azkaban, 1999, p.
236). BoHa 3 yIIeBHEHICTIO Ta 3BEPXHICTIO 3aMIUTYE XJIOIIIB.

[lay3u y TEKCTI MOXYTh BUpaXaTHCsS 3a JOIMOMOTOI0 TPhOX Kpamok abdo
nediciB. BoHM MOXyTh BKadyBaTH Ha 3aMOBYYBaHHS, HEJIOMOBIICHICTD,
30€HTEKEHHS, HEBIIEBHEHICTh, BKa3yBaTH Ha TAEMHHI CMHCII TOIIIO:

(33) I - er - I heard you and Mrs Weasley talking last night. I couldn’t help
hearing, Harry added quickly (J.K. Rowling. Harry Potter and the Prisoner of
Azkaban, 1999, p. 72). I'appi 3i3Ha€eThCH, IO MiACTyXaB PO3MOBY MicTepa Ta Micic
Bizni. Y mpoMy mpukirami 3a 1omomMororo jediciB Ta BUTYKY aBTOp Iepeae Moro
3HISIKOBIHHS.

Jlexcuuni 3acobum st peamizarii Cy0'€éKTUBHOI MOJAIBHOCTI TPAIOThH
BOXJIMBY POJb y BUPAKECHHI aBTOPCHKOTO CTaBJICHHS, MEPEKOHaHb, €MOIl Ta
ormiHok. Cy0'eKTHBHa MOJANbHICTh BKa3y€ Ha OCOOWMCTHH TIOTJISAJ YW OIIHKY
aBTOpa II10JI0 MOKJIMBOCTI, 0a)KaHOCTI, BIEBHEHOCT1 TOIO. /{0 JIeKCMUHUX 3ac001B
peanizaliii cy0’€KTUBHOT MOJAJIBLHOCTI MOYKHA BIIHECTH MOJAJIbHI CJIOBA, SKi, Y

CBOIO 4Yepry, MOJUISIOThCS Ha: 1) cloBa, 110 BUPaXalOTh BIEBHEHICTH (HAIIp.
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certainly, of course, surely, sure, no doubt, undoubtedly, naturally i 1. n1.); 2)
cioBa-miacwttoBayi (Hamp. actually, indeed, really, obviously, extremely i 1. 1.); 3)
CIIOBa, IO BHPAXKAIOTh HEBICBHEHICTh, CYMHIB, NpUOyIIeHHS (Hamp. maybe,
probably, perhaps, possibly i T a); 4) cioBa, MmO BHPAXKAIOThH
CXBaJICHHSI/HECXBaJieHHsT a0o  OakaHicTh/HeOaxkaHicTe  (Hamp.  fortunately,
unfortunately, luckily, unluckily i T. x.) [23, c. 158-159].

CrnoBa, 1110 BUpaXatoTh BIIEBHEHICTh Y BUCIIOBJICHHI:

(33) Is it true he’s mad, Minister? | wish | could say that he was, said Fudge
slowly. I certainly believe his master’s defeat unhinged him for a while (J.K.
Rowling. Harry Potter and the Prisoner of Azkaban, 1999, p. 209). Kopsueniyc
damx BrneBHeHo Kaxke, mo Cipiyc 300xeBoiiB. MonanabHe ciioBo «certainly»
JIEMOHCTPYE 110 BIICBHEHICTh.

(33) You know how to work it? Harry said suspiciously. Of course, | know
how to work it,” said Lupin, waving his hand impatiently. I helped write it (J.K.
Rowling. Harry Potter and the Prisoner of Azkaban, 1999, p. 347). Jlionun
CTBEPIIXKYE, 110 BMi€ KOPUCTYBATUCS KapTor MapozepiB, ajke BiH OyB OJHUM 3
THX, XTO 11 cTBOpUB. BiH BUKOPHCTOBYE Mo dalibHE cI0BO «Of course».

(33) I'm sure you can prove Buckbeak is safe (J.K. Rowling. Harry Potter
and the Prisoner of Azkaban, 1999, p. 219). Bona Brimrae I'erpina i 3aneBuse, o
BiH JoBeae y cyadi, mo bakOuk — Oe3neunuid rimorpud. BrneBHEHICTh y IbOMY
MIPUKII1 BUPAKAETHCS MOJAIBHUM CIIOBOM «SUIe»;

MopanbHi coBa-MiACHIIOBaYi:

(33) Black’s already murdered a whole bunch of people in the middle of a
crowded street, do you really think he’s going to worry about attacking Harry just
because we’re there? (J.K. Rowling. Harry Potter and the Prisoner of Azkaban,
1999, p. 78). I'epmiona 3anepeuye cinoBa Pona, mpo te, mo Cipiyc He Hamajae Ha
lappi, sxmo mopyd 3 HUM OyayTh Horo Apy3i. CKeNTWYHE CTaBJICHHS 10
BHCIIOBJICHb Ta CUTYaIlill MIJKPECIIoe CI0BOM «really»;

(33) I was panicking when | saw that thing in Magnolia Crescent. It was

probably just a stray dog (J.K. Rowling. Harry Potter and the Prisoner of Azkaban,
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1999, p. 54). Y upomy mpukiani ['appi posmoBimae, 1o, Ha Horo AyMKy, BiH
no6auuB Ha anei MarHouiit). HeBrieBHEHICTh Ta MPUITYIICHHS Y HOTO BUCIIOBJICHHI
JOCSTa€ThCS LUISIXOM BUKOPUCTaHHSI MOAAJIBHOTO clioBa «probably»;

Cioga, 10 BUPAXKAIOTh CXBaJICHHS/HECXBaJICHHS abo
OaxxanicTh/HeOakaHicTh: (33) What'’s that?’ said Harry. Another Boggart, said
Lupin, stripping off his cloak. 've been combing the castle ever since Tuesday, and
very luckily, I found this one lurking inside Mr Filch’s filing cabinet (J.K.
Rowling. Harry Potter and the Prisoner of Azkaban, 1999, p. 236). I'appi 3anurye
y npodecopa JlronuHa, npo smuk. BiH BianoBinae, 1mo oMy MOIIACTHIIO 3HAUTU
xoBurka y madi wmictepa Pimya. CxBajeHHS Yy BHUCIOBICHHI Tmpodecopa

nocsraetbes ciaosom luckily™.
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PO3JILI 2
OCOBJUBOCTI BUPAKEHHS MOJAJBLHUX KOHCTPYKLIMI

2.1 ExBiBaJIEHTHICTh MOJAAJIbHUX KOHCTPYKIIii

3arajJbHOBU3HAHUM 1 HIMPOKO BINOOPAKEHUM Y Ppsiii TpaMaTHK Cy4acHOi
aHTJIACHKOT MOBHU € ToJiokeHHs M. €pmana mpo Te, mo Must Bupaxkae BUMOTY,
should i ought (t0) o3HayaroTh, 110 MOBEILH BBAXKAE Aif0 Oa)KaHOIO, aji¢ HE BUMarae
ii 3mificnenns. P. KBepk 3a3Hauae, 110 3arajibHUM MOJQIBHUM 3HAYCHHSIM MUSL,
have (to), should i ought (t0) € moBuHHICTB, JOTiYHA HEOOXIAHICTh, ajleé OCTAHHI
JIBa JIIECJIOBA MEHIII KaTeropuyHi, Hix Must i have (to) [42, c. 91].

JIx. Jlia Takox BBaxkae Sshould i ought (t0) MeHm kareropuyHUMH
exBiBasieHTaMu Must. OxHak, Ha HOTO AyMKYy, MUSt mepeadadae BTpydYaHHS MOBIIA,
Ttoai sk have (t0) Bupakae 00OOB’SI30K B 3arajJbHOMY, HE BKa3ylOYd Ha HOTO
BukoHaBiyl. ®. Ilanmep BBakae, mo should i ought (to) — mieciosa, siki
BUPAXalTh JIUHAMUYHY HEOOXIIHICTh, OJIHAK YacTO MAalOTh JCOHTHUYHI
xapakTepucTtuku. CKIilaJ ceM JOCHIKYBaHUX MPEANKATIB MOBUHHOCTI TaKMil: Must
a) MOBUHHICTH, KaTeropu4HicTh; Should — a) moBuHHICTB, 0) HOLLIBHICTE; have to —
a) TOBUHHICTH, 0) KAaTETOPUYHICTD, B) 3yMOBJICHICTh OOCTaBHHAMM.

Mopaneae mgiecinoBo Need Bupaxka€ HEOOXITHICTh BHKOHAHHS YOrOCh 1
NEPEKIIAIa€THCA B OCHOBHOMY Ha YKpaiHChKY MOBY MOJAJIbHUMU CJIOBaMH Tpeda,
MoTpiOHO, HEOOXIHO, HAJICKHUTH. SKIIO 1€ JIECIOBO BHpa)ka€ HETaTHBHE
CTaBJICHHS JO $KOich [ii abo JOKip, BOHO TMEPEKIATAETBCS 3a TOTOMOTOI0
CEMaHTUYHOI TpaHcopMalrii.

BusiBneHo, mo karteropis MOBMHHOCTI B aHTUIKHCHKIA MOBI BHPaXaEThCS
niecnmoBamu must, should, ought (to), have(to), be (to) Ta in. [Ipu mbomMy B pi3HUX
TUTIAX PEYCHb 3 TOYKH 30PYy iX CEMAHTHKH IIi JIECIOBA MOXYTh BUPAKATU PI3HUN
CTYITiHb IIOBUHHOCTI 1 BIIMOBITHUM YMHOM TIEPEKJIAJIATUCS HA YKPATHCHKY MOBY.

VYpaxyBaHHS CEMAaHTHYHHUX OCOOJIMBOCTEH TOro abo0 IHIIOTO0 PEYCHHS
a0OCOJIIOTHO HEOOXIHO Jii JOCATHEHHSI EKBIBAJIECHTHOCTI MpH NEpeKiaal 3

aHTIICHKOI HA YKPATHChKY MOBY MOAQJIbHUX JI€CTIB, IO BUPAXKAIOTh TOBUHHICTD.
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[neThest mpo Te, 10 NI NOCSATHEHHS €KBIBAJIEHTHOCTI MPU MEPeKIai HEOOXITHO
pPETENIbHO BUBYATH CEMAHTHKY KOXKHOTO PEUEHHS 1 BIATOBIAHUM YMHOM MiIOUpaTH
JIECTIOBA — €KBIBAJICHTU 1 3BOPOTHM MOBJICHHS, IO BIAMOBITAIOTH AHTIIACHKOMY
TEKCTY B YKpaiHchkiit MoBi [37, c. 391].

SIKIo0 B TEKCTiI € BHpaX€HHS ONE MUSt, TO MOIUIBPHO HOTro IMepekiagaTH
06€30c000BUM 3BOPOTOM MOTPiOHO, Tpeba. d. [TanmMep BuALISIE Ti cami BIACTUBOCTI
miecmiB 1 HasuBae Must 1 have (t0) BigmoBigHO AEOHTUYHE 1 AUHAMIYHE II€CIOBO.
JleoHTHYHA HEOOXIIHICTh mependayae, 1Mo MOBEIb 3HAXOJIUTHCS B TAKOMY CTaHI,
SIKUH JT03BOJISIE HOMY TIPUMYIITYBaTH, 3000B’I3yBaTH KOTO-HEOYIb 3IIMCHUTH JIiIO.
JlunamuyHa HEOOXITHICTh HE JOoMycKae BTpydaHHs MoBIs. Ha BinmMiny Big have
(got), KOTpe BHUCTyINa€ TUIBKM SIK JWHAMIYHE JI€CIOBO, must BUKOHYE OOWJIBI
byHKIIi.

B anrmiiicekiit MoBi 10 be t0 Mae gexinbka 3HAYEHb, IO Peali3ylOTHCSA B
3QJIKHOCTI BiJl (OPMH Ta JICKCUYHOTO 3HAYCHHS 1H(IHITHBA, SIKUHA 32 HUM CIIIIYE.
JliecnoBo to be pa3om 13 iH(IHITHBOM IHIIOTO JIECIOBA 13 YacTKOIO to Mae
MoOJaIbHE 3HAYEHHS 1 BKa3ye, 10 Jiisl MTOBUHHA BiIOYTHCS 3TiAHO 13 HAKPECICHUM
IUTAHOM YH JIOMOBJICHICTIO. YKpPAiHCBbKI €KBIBAJICHTH LMX 3HAYCHb MOJAJIBHOTO
niecioBa to be to — MoganbH1 Ai€ECIOBA MaTH, TIOBUHEH, MYCUTH, 30UpaTUCS.

B anrmiiicekiii MOBI OCHOBHHMH MpEAMKaTaMU OBHHHOCTI € — must, should,
ought (to), have (to), be (t0) Ta iH., i eKBiBaJIEHTHICTD TX IEPEKIAy JOCIATAETHCS 3a
paxyHOK HE€ TUIbKH JICKCHKO-TPAaMAaTHYHUX, aje€ 1 CEMaHTUYHUX OCOOJMBOCTEN
MepeKIaliB TeKCTy, a TaKOXX MOMJIMBOCTEH Tiepeaadl BiATIHKIB MOJAIbHOCTI
3acobamMu ykpaiHChbKOi MOBH. lle 3Ha4YeHHS TaKOXX TMEPEHAEThCs CIIOBAMU
necessary, be obliged, bound to, be forced, be compelled tomo. OcnorHe
3HAYCHHS MUSt — 11e¢ HeOOXIIHICTh 3 TOYKH 30pYy MOBIISI, TOOTO MOBEIb Oepe Ha
cebe BIAMOBIMATBHICT, 32 BHUSABICHY IHIIIATUBY BUPAXKEHHS HEOOXITHOCTI,
MMOBUHHOCTI.

HiecmoBo t0 have to € Oau3pkuM 3a 3HauYeHHSAM 3 AiecmoBoM Must. e

JECTIOBO BUpa)xa€e HEOOXIAHICTb BHUKOHATH [II0 B CWJIYy pi3HUX oOcTaBuH. Ha
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YKpaiHChbKY MOBY PO3IJISTHYTE J1€CIOBO HEOOXIIHO MEPEeKIagaTH 3 BUKOPUCTAHHSIM
nieciiB Tpeda, moTpiOHO, JOBOAUTHCS:

(1) Hosooumwvcs npayrosamu 3 panky 00 Houi, are éono mozo eapme (I'azera
«Jlern», 2007)

(2) Ilpome npobnema 6 momy, wo sKicmb nposedeHHs: uOOPIE I AKICMb
8UOODY, AKULL HAM HATEHCUMb 3pOOUmMU 7 10mMo20, — NOHAMMSA KApOUHAIbHO PI3HI
(I"'azeta «/lenn», 2010).

[Ipote y meskux KOHTEKCTaxX must o3Ha4Yae HEOOXIMHICTh, TOBUHHICTh HE 3
TOYKH 30pYy MOBIISA, a Ty, IO 3yMOBJICHa oOCTaBWHaMU. SIk GauMmo, B IBOMY i
NPOSIBIIIETHCA MOBHA CHHOHIMIA must 1 have (t0), TOMy IO €JUHUM 3HAYECHHSIM
MOJAJbHOrO JiieciioBa have (to) € HeOOXIIHICTh, TOBUHHICTH, BUKJIMKAaHA IIEBHUMU
oOcraBuHamu. CripaBa B TOMY, IO JHCKYpPCHBHA CEMaHTHKA CaMOTO MOJAJIBHOTO
Ji€CioBa  3aJCKHTh Bl HOro  JICKCHYHOTO  3HAYCHHS,  JAUCTPUOYIil
(MIKpOKOHTEKCTY) Ta aBTOPCHKOT 1HTEHIII].

JliecmoBo Mmust Bupakae WMOBIPHICTh 3 BHUCOKHM CTYIIEHEM YIIEBHEHOCTI,
o 0a3yeThesl Ha MornepeAHix (pakrax 4yu 3HaHHSIX. MOBElb BBaKA€ MPUITYIIEHHS
JIOCUTh BIPOTITHUM. Y IIbOMY 3HA4Y€HHI KOHCTPYKIE 3 MUSt mpuOIn3HO
BiAmoBigae wmoganbHuM cioBam: evidently, possibly, perhaps, most likely,
probably. Crmonyuenns must 3 mepdekTHuM iH(GIHITHBOM O3HAYae€, MmO Mis, sSKa
NPUITYCKAETHCSI, TEpPEAy€e BHUCIIOBIIOBAaHHIO pedeHHs. (CaMe pedeHHS MOXKe
BIIHOCUTHCH SIK JO TEMEPINTHBOr0, TaK 1 10 MUHYJIOro 4acy. [ mocsrHeHHs
EKBIBAJICHTHOCTI TIEpeKJIaay JiecioBa must HOro HEoOXiJHO IepeKiIajiaTh Ha
YKpaiHCbKy MOBY 3a JIOIOMOTOIO JI€CIOBAa TOBHUHEH, abo 0e30c000BUMU
3BOpOTaMH MOTPiOHO, Tpebda, HeOOXITHO:

(3) Naturally, one can and must criticize the president. — 3po3ymino,
[Ipe3umenta MoxHa, OTPIOHO 1 TOJIOBHE € 3a 1m0 KputukyBatu ([asera «/leHb»,
2009).

Skio aieciioBo must criony4daeTbes 3 1H(IHITUBOM y MacuBHIN Gopmi oro
MOTpIOHO mepekiagaTu 0e€30c000BUM ab0 HEeBHU3HAYECHO-OCOOOBUM PEUCHHSIM

(Tpeba, noTpidHO, HEOOX1AHO):
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(2) Ane Yrpaina, siky mu ompumanu, nocmasuia neped Hamu 3a80aHHs, SKI
MU 30008°3aHi upiwumu, 6e3 UpiueHHs AKUX V Hac Hemae mauoymuvoeo. — But
the Ukraine we received has set us the tasks that we must fulfill — we will have no
future unless we do so (I'azeta «/leup», 2010).

[lepexnan MoAanbHUX MIECIIB BUMAara€ He JIMILE YpaxXyBaHHS JIEKCHKO-
IrpaMaTUYHUX OCOOJIMBOCTEH, ajge i CeMaHTUYHUX HIOAHCIB PI3HMX KOHTEKCTIB.
[lepenaua BIATIHKIB  MOJAIBHOCTI  BUSABISIETBCS B BHOOpI  BIAMOBITHUX
€KBIBAJIEHTIB Ta 3BOPOTIB MOBJICHHS Ha YKpaiHChbKiil MoOBi. Takum uuHOM, aJs
YCHIITHOTO MEePeKIaay MOJIBHUX JIECITIB BaXJIMBO BPaXOBYBAaTH HE JIMIIIE MOBHI,
a ¥ KyJnbTypHI Ta CEMaHTHUYHI aCHeKTH, IO JOMOMarae JOCATTH TOYHOCTI Ta

€(hEeKTUBHOCT1 Y BUCJIOBJICHHI TOBUHHOCTEH Ha PI3HUX MOBaX.

2.2 Crnenndika mepekaay MoaaJbHUX AiecaiB must, may/ might, can

MopanbsHe niecioBo MUst mae nmeski crenudiuHi ocoonuBocTi. Le miecmoBo
B AaHTJINWCBHKIA Ta YKpaiHCBKI MOBaxX BHCJIOBIIOE CEpHO3HE 3000B'I3aHHS,
000B'SI30K, MOBUHHICTh 1 HEOOXIHICTh. Y IIUX 3HAYCHHSX U1 must MpSIMHUM Ta
HAHOLIBII IOPSYHUM JICKCUIHUM €KBIBAJICHTOM € YKpaiHChKE MOJAJIbHE JTI€CIIOBO,
OJTHAKOBE 3a 3HAYCHHSAM, MYyCHUTH. [Ipu BUpaXeHHI NPUITYIIECHHS MOJAIbHE
JECITOBO MUSt MOXKe MaTH JICKCUYHUM €KBIBAJEHT B YKPAiHCHKIM MOBI Y BHUTJISII
KOHEKCTYaJIbHO IOPEYHOTO MOJAILHOTO MPUCIIBHIKA 200 MOJATBHOI.

Mopanbhe giecmoBo MUSt mpw BUKOPUCTaHHI Mep(eKTHOro iHQIHITHBA
3a3BUYail BHUCIIOBIIOE [ii, SIKI Maju BimOyTucs abo He BiAOyJHCS, aje mpo sKi
MOBEIlb, B OCHOBHOMY, mpoiHdopmoBanuii. CeHC Tak 3BaHOi [ii, K MpaBUIIO,
MepeIacThes B YKPaiHCHKIN 32 JOTMOMOTOI0 MOJAIBHUX MPUCTIBHUKIB a00 9aCcTOK
MO>KJIMBO, OYEBHIHO, MaOyTh, HATIEBHO, TICBHE:

(23) Some violent process must have hurled them into the outer solar system
(National Geographic, 2013, p. 46).
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(14) Imosipno, sikice Opyxausi npoyecu 32000M SUKUHYIU Y YACMOYKU HA
nepugepiro Consiunoi cucmemu (Yce mouanocs 3 xaocy, National Geographic,
2013, c. 42).

VY 3HauYeHH1 MOBUHHOCTI i CHJIBHOTO MPUITYIIEHHS MOJANbHE JIECIOBO MUSt
y CKJIaJl TpHUCYIKa, L0 MICTUTh MPOCTUA I1HMIHUTUB AaKTUBHOIO CTaHYy,
MEPEKIIAZIa€ThCS CIIONYUYCHHSIMU «TIOBHHEH» 3 HEO3HAueHOI0 (OPMOIO Ji€CIOoBa
a00, y BMIAJKy CHOJy4eHHs MUSt 3 1H(GIHMTOBM MAaCHBHOI'O CTaHy, CIOBO CIi,
noTpiOHO, Mae, a00 HEOOXITHO:

(22) The planets, he recognized, must also interact with one another (John
Grotzinger, 2013, p. 47).

(33) I must warn you at the outset that if you do not have the Sight, there is
very little I will be able to teach you (J.K. Rowling. Harry Potter and the Prisoner
of Azkaban, 1999, p. 103). IIpodecopka BilryBaHHS MOBIIOMJISIE YUHIB, IO SKIIO
B HUX HEMae J1apy 30py, BOHA Majio YOMY 3MOXK€ 1X HAaBYUTH.

(5) Ilnanemu, eusnaeas 6iH, MaOMb MAKNHC G3AEMOOIIMU MINC COOOIO
(Exckypcist Ha Mapci, National Geographic, 2013, c. 43).

(33) I must warn you at the outset that if you do not have the Sight, there is
very little I will be able to teach you (J.K. Rowling. Harry Potter and the Prisoner
of Azkaban, 1999, p. 103). IIpodecopka BilyBaHHS MOBIIOMIIIE YUYHIB, IO SKIIO
B HUX HEMae J1apy 30py, BOHa Majio YOMY 3MOKE iX HAaBUUTH.

Jesiki TMOBIpHI 1111, BUpaXK€H1 MOJAbHUM JIECIOBOM MUSE, y TTO€IHAHHI 13
HETaTHUBHOIO YacTKOI Ta TmeppeKTHUM I1HPIHUTUBOM, IMOKa3ylOTh, IO i,
WMOBIpHO, Tak 1 He BimOyBasmaci. Xoya, ICHye e O€3li4 MOXKIHUBOCTEH
IHTEepIpeTaIiid CeHCY TaKoT KOHCTPYKIIII:

HiecnoBo might mo3nauae MeHII peaybHE MPHITYIICHHS, HDK MAy, ajne mpu
MepeKiai 110 OCOOJIMBICTh CEMAaHTHUKH JieciioBa Might mocuth Baxkko abo kK
HEJIOIUIBHO TIepeaaBaTH, TOMY 4acTo MIght sk YacTHHA CKIIAQJHOTO MOJAJIBHOTO
MPUCY/Ka MEPEKIaIaeTbcsl MOAIOHUMU 0 May crmocobamu. MojanbHe J1€CIOBO
may/might ta 1oro JeKCHYHI €KBIBaJICHTH «MAaTH MOXJIMBICTB» Ma€ TaKOX JIEsKi

0COOJIMBOCTI BUKOPUCTAHHSI Ta BUPaXEHHsS CEHCYy. be3mepedHo, May HepiIKo
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BUpaKae 1 JI03BiJ, 1 3anmepeueHHsaM-3a00pony. Komu miecioBo may/might Bupaxae
MOXJIMBICTh  (cmiBmamarouum 3 gieciioBom  can/could) abGo  WMOBIpPHICTb,
MPUMYLIEHHS, HEBIEBHEHICTh, MOPAAy TOILIO, K MPaBUJIO, BOHO MEPEKIAIETHCS
YKpaiHCHKOIO MOBOIO 32 JOITOMOTOI0 MOJTICEeMAaHTUYHOTO Ji€CTIOBA MOTTH

(23) They may also peek into the Oort cloud, which Stern calls the solar
system's attic (National Geographic, 2013, p. 56).

(14) Bonu, mooicnuso, maxodic sasupnyms y xmapy Qopma, sxy Cmeph
nasusae eopuuwem Cownsunoi cucmemu (Yce mouamocs 3 xaocy, National
Geographic, 2013, c. 52).

(33) Do you think Black’s still in the castle? Dumbledore obviously thinks he
might be, said Ron (J.K. Rowling. Harry Potter and the Prisoner of Azkaban, 1999,
p. 163). Pon roBopurs, 1o Ha AyMKy aupektopa Jdamomnmopa, Cipiyc Biek Bce e
MOXKE H€p€6yBaTI/I B 3aMKYy,; OOIMIYIICHHSA MOKJIMBOCTI YOT'OCh.

(33) My name is Professor Trelawney. You may not have seen me before
(J.K. Rowling. Harry Potter and the Prisoner of Azkaban, 1999, p. 103).
ITIpodecopka TpenoHi mpeAcCTaBISEThCS 1 MPHUITYCKA€E, MO Y4HI MaOyTh Ie HE
3HaloMI 3 HEO.

Mopanbhi miecaoBa «can» Ta «could» BupakaroTh (Gi3MuHy Ta ICHUXIYHY
MO>KJIMBICTb, CIIPOMOXKHICTh TICBHUX i

(33) We thought Azkaban was perfectly safe. If Black can break out of
Azkaban, he can break into Hogwarts (J.K. Rowling. Harry Potter and the Prisoner
of Azkaban, 1999, p. 65)

(33) Listen, Harry, can | have a go on it? Can 1? (J.K. Rowling. Harry
Potter and the Prisoner of Azkaban, 1999, p. 225)

(33) Harry, I can’t believe it - you conjured up a Patronus that drove away
all those Dementors! That’s very, very advanced magic (J.K. Rowling. Harry
Potter and the Prisoner of Azkaban, 1999, p. 412). I'epmioHa qUBY€eThCS 3AaTHOCTI
I"appi HavakyBaTH cO01 MATPOHYCA, MAriYHOTO OXOPOHIIS; CYMHIB (y MUTAHHSX Ta

3alepeUCHHSIX).
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OTtxe, npu aHanizi "Must" y koHTeKcTi nepPeKTHOro iH(IHITUBA BKAa3YETHCS
Ha BUKOpPUCTaHHS HOro Uisl BUPAXKEHHS i, AKI Maiau BiOOyTuca abo He
BIIOyNMCS, ajie BiIOMI MOBLEBI. YKpaiHCbKa MOBa Iepeaae aHAJIOTTYHUN CEeHC 3a
JIOTIOMOTOI0 MOJIaJTbHUX TPHUCITIBHUKIB UM 4YacTOK. Bukopucranns "may/might"
MOX€E MaTH KUTbKa IHTEpIIpeTalliii, 1 BaXKJIMBO 3HAXOAUTH BIAMOBITHUM KOHTEKCT
JUIS TOYHOTO BU3HAYEHHS IXHHOTO 3HAUYCHHS B NIEPEKJIA/l Ha YKpAiHChKY MOBY. Mu
PO3MJISIHYJIM  PI3HI TPUKIAAUM 1 aCHeKTH BUKOPUCTAHHS MOJAbHUX JIECIIB,
JeTaTbHO TMpOaHaTI3yBaJIM iXHI 3HAYEHHS Ta CHpoOyBalid HaAaTH JIEKCUYHI
€KBIBAJICHTU B YKPATHCHKIA MOBI1 JIJII MAaKCUMaJIBHO TOYHOTO TIEpEeaBaHHs CEHCIB

B pi3HI/IX KOHTCKCTAax.

2.3 lpuiiomu nepexyiaxy monanabHux giecaiB will/would, should/ ought to,
need

Jliss  BUpakeHHsT HWMOBIPHOCTI a00 TPUMYIIEHHS BXHBAETHCS TaKOX
aiecmoBo  Will/lwould. [liecimoBo will Moxke BupaxkaTh MPHIIYIICHHS, IO
TPYHTYETHCS HE Ha (akTax, a Ha CyO'eKTHBHINA AyMIll MoOBIl. Yacto miecioBo will
BXKMBAETHCS TIPHU HASBHOCTI B PEUCHHI TaKHMX JIIECIIB, tO0 SUPPOSe — MPHUIYCKaTH, to
expect — ouikyBaru. Iloeguanus miecaoBa Will 3 HemepdexkTHuUM 1HDIHITHBOM
o3Hauvae, 110 rnependavyBaHa Jist a00 CTaH BIIHOCHTBCS JI0 TEHEPIITHLOTO Yacy 1 He
MOKE BITHOCHUTHCH 0 MalOyTHBHOTO. YTBOPCHHS 13 JOMOMDKHHUM IECIIOBOM Y
dopmi would 3ycrpidaerscs pimmie; iHOAI y HENpsiMii MOBi, iHOMI — IS
MOM'SIKIIIEHHSI BIIEBHEHOCT1 B MPUITYIIICHHI:

1. (22) It's a long shot, but we're hoping Curiosity will find organic
molecules on Mars (John Grotzinger, 2013, p. 40).

(5) € naois, xoua it dewo npumapna, wo «K'ropiocimi» 3moonce siouykamu
opeaniuni monexynu na Mapci (Exckypeis ma Mapci, National Geographic, 2013,
c. 65).

2. (23) Who would have thought the giant planets might move, that the entire
layout of the solar system could change? (National Geographic, 2013, p. 48).
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(14) Xmo 6 mic nooymamu, wo nianemu-eiemHi MO2IU PyXamucs, ujo 6csi
konypenyiss Conaunoi cucmemu moera 3minumucs? (Yce moyamocs 3 Xaocy,
National Geographic, 2013, c. 44).

Monanbae giecioBo ought to tak camo sik 1 MomanmbHe aiecioBo Should
BUCJIOBJIIOIOTh MOpaJibHE 3000B'sI3aHHS, MEPEeAyMOBY, OaXaHICTh, MOIUIBHICTH 1
JesIKi iHII 3HAYCHHS. |XHi€ 3HAYCHHS nyxe OJM3bKE N0 TaKWUX BIAMOBIIHHUKIB B
YKpaiHChKIM MOB1 sik Tpeba abo MojaibHI AiecioBa cilill, MOTpiOHO. Takox y
piBHII Mipi MOke OyTH BUpaKEHE Yyepe3 MOJaIbHE CIOBO HEOOX1THO

Hepinko should mae i «3BopoTHIO nito». Bucrymae y posi migcuiiroBaua
eMorlii, abo OIliIHKH, BHPaXXEHOTO TIPUCYAKOM TOJIOBHOT'O PEYCHHI. Tomy
IPUPOHBO, 10 B nepekial should He npuiimMae 1 HaTsIKa HA MOBUHHICTD, a JIUIIE
TIOCHJTIOE 3HAYCHHS MPUCY/IKA:

(22) Soon after you read this, we should be on our five-mile way across the
crater to the mountain (John Grotzinger, 2013, p. 41).

(5) HeBmom3i micisg TOro, SK BH II€¢ HPOYUTAETE, MH BKE PYIIUMO Yy
BOCBMHUKIJIOMETPOBY MyTh 4epe3 kpatep ropu (Exckypcis Ha Mapci, National
Geographic, 2013, c. 65).

Koy ought to Bucnosnioe OaxaHHs a00 CTBEPIKCHHS YU TMPHITYIICHHS,
HOT0 MOJATbHUN CEHC TIEPEAAEThCS B YKPATHCHKUN Uepe3 MOJAIbHI IPUCITIBHUKY 1
MOJaJIbHI CJIOBa IICBHE, HalleBHE, MaOyTh».

Monanpae nmiecioBo heed, sk Bijomo, mae nBi popmu pearizaiii, y SKOCTi
HEJIOCTaTHBOTO JII€CTIOBA 1 3BHYAWHOTO [IECIOBA 3 MOJAIBHUM 3HAYCHHSIM.
[lonBifinuit Mopdomoriunuii xapakrep miecioBa need y Oyab-sKOMy pas3li He
BIJTMBA€ HA JICKCUYHE 3HAYCHHS, SIKE 3QIMINAETHCSA B 000X BUIAJKAX OJIHAKOBHUM.
TakuM 9mHOM, y CBOiX MapagurMaTHYHUX (popmax 3 OCOOOBMMHU 3aKIHUYECHHSIMH
a00 3 JomoMiKHHUM jaieciioBoM (o/does ta iHGiHITHBOM 3 YacTKOK 10, Ai€CIIOBO
need mepekmagaeTbcsi aOCOMIOTHO TaK camMoO, SK Yy CBOiM HEMOBHOI[IHHIN
(MonanbHiil) popmi y TenepiiHbOMY a00 MUHYJIOMY 4aci, 3aBXIU BUCTYIAIOUH Y

3Ha4YeHH1 Tpeba, MOTP1IOHO, HEOOXIHO:
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(38) The Sooam researches will need to transfer the nucleus into an elephant
egg that has had its own nucleus removed (Carl Zimmer, 2013, p. 36).

(9) Hocnionuxam iz Sooam mpeba Oyoe nepenecmu s0po 6 SUYEKIIMUHY
ciona, 3 skoi euoanene ii enacne sopo (IloepHytu ix go xwutrs, National
Geographic, 2013, c. 42).

Mopanene mieciioBo can/could Bupaxae disuuHy ab0 po3yMOBY 31aTHICTb,
3a3BUYall, TMEPEKIATAEThCsl HA YKPAiHChKY MOBY 3a JIOIIOMOTOK MOJAJIBHOTO
JECTIOBA MOTTH, BMITH a00 3a JOMOMOTOK iX €KBIBAJICHTIB MaTd 3MOry/
MOKJIIBICTh, OyT1 B 3M031/ MaTH CUJTY:

(38) In reality the only species we can hope to revive now are those that died
within the past few tens of thousands of years and left behind remains that harbor
intact cells, at the very least, enough ancient DNA to reconstruct the creature's
genome (Carl Zimmer, 2013, p. 33).

(9) Huni moorcna cnooieamucst 8iopooumu miibKu mu 6uou, sIKi sumepiiu 3a
OCMAHHI KibKA 0ecsAmKi8 Mucsay pokié i 6 uuix pewmkax 30epeenucs ocepeoku
IHMaKmuux KuimuH, abo xoua o6u oocmamus KiibKicms cmapodasnvoi JJTHK ons
pexoncmpyiosanns ecenomie  meapun (IloBepHyt 1i1x g0 xurrs, National
Geographic, 2013, c. 39).

[Ipu BUpaxeHH1 CyMHIBIB, HEJIOBIpHU, HEBIEBHEHOCTI 1 T.J. (B OCHOBHOMY B
OUTAIbHUX 1 HeraTuBHUX peucHHsX) Cenc miecnoBa can/could mocuts wacrto
MEPEeKIATAETECA HA YKPAiHCbKY MOBY 3a JOTIOMOTOI0 YacTOK HEeBXke, Xiba abo
MPUCITIBHUKOM HaBPSI:

(38) Can this possibly come true? (Carl Zimmer, 2013, p. 37).

(9) Yu moowce maxe mpanumucv? (IloBepHytn ix mo xwutrsa, National
Geographic, 2013, c. 45).

IcHye 9oTHpH MOJAIBHUX JIIE€CIOBA B aHTJIIHMCHKIA MOBI, JUIS SIKHX JOCHTH
BaKKO 3HaWTH ekBiBasieHTH B ykpaincwkii: shall, will, would i, vactkoBo, should
(y dopmi munynoro vacy Big shall). L1 ocoOnMHMBICTh MOSCHIOETHCS TUM, 1[0 BOHH
HE JIMIIE BHUKOHYIOTH POJb MOJAQJIBHHUX [IECHTIB, ale W BUKOPHUCTOBYIOTHCS SIK

nonoMikHI. MoganeHe miecioBo "shall' B OCHOBHOMY BXXHMBA€THCS 3 APYror0 Ta
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TPETHOIO0 0CO00I0 MHOXKHMHMU 1 1HOI (Y 3aMUTANIBHUX PEYCHHSX) 3 TIEPIIO0 0COO0I0
OJIHMHU Ta MHOKMHH. 3aJIeKHO BiJ TOrO, 1[0 aBTOp Xoue BUpa3uTH, "shall" moxe
MaTu Pi3HOMAaHITHI 3Ha4eHHs. TakoX 1€ I1€CIOBO 3 1H(IHITUBOM MOKE HaJaBaTH
pi3HI 3HAYCHHS B MPOCTHUX UM CKJIATHUX PEYCHHIX. BOHO 9YaCcTO BUKOPUCTOBYETHCS
y TEKCTax PI3HUX PEIrJIaMEHTIB, JIeKJapalii, JJOKyMEHTIB, I0rOBOPiB, KOHTPAKTIB
TOIIIO, JIC BUPAXKa€e MPUMYIICHHS Ta 000B'SI30K.

(35) All legislative Powers shall be vested in a Congress of the United
States, which shall consist of a Senate and House of Representatives (The United
States Constitution, 2004, p. 1).

Mopanbhe nieciioBo will y cionydenHi 3 iHQIHITUBOM MOKe BUpa)kaTH pi3Hi
3HAUCHHS, CEpe] SKUX OCHOBHI - Oa)KaHHsS, HAITOJICTJIMBY BUMOTY, PIlllydiCTh Ta
HaMmip. Lle miecIoBO BXKHBAaEeThCS 3 yciMa ocobamMu B OJHWHI Ta MHOXHHI, HE
BTpayaruu CBOET (PYHKIIIT TOMOMDKHOTO JIECIOBA JJI BUPAKEHHS MailOyTHHOTO
yacy. Y TEBHUX BHUMNAAKaX HOro MoJajabHI 3HAYEHHS MOXYTh CIIBMAAaTH 31
3HAYCHHSMHU MojalibHOro miecioBa would. Ile miecioBo mae pi3HOMaHITHI
3HAYCHHS Y PI3HUX KOHTEKCTaX, a HOTo JISKCHYHI €KBIBAJIEHTH B YKpaiHCHKIA MOBI
MOXXYTh MaTH CXOXIi a0o 1IeHTHYHI 3Ha4YeHHSI. BuxopucToByrouun Gopmy
MalOyTHBOTO Yacy Ta BUPa)KalOud BIIEBHEHICTh y BUKOHaHHI aii, will Moxe OyTH
nepekiageHe YKpaiHChKOIO 3a JOIMOMOroI0 JieciiB Oyny, Oynme, Oyaeri, OyayTs,
Oynere B 3aJI€KHOCT1 BiJl KOHTCKCTY:

Mopanbehe aiecnoBo would BXXKHUBAa€ThCS B PI3HUX 1IOMAaTUYHUX BUpPa3ax Ta
Mae SK TpsMe, Tak 1 HempsMe 3HaueHHA. lle IiecioBO MoOXe CIyKUTH IS
BUPAXCHHS TPUIYIICHh B aHTIINMCHKIA MOBI, a HOro 3HAYEHHS MOXeE OyTH
nepejaHe B YKpaiHChKIA MOBI 32 JOIMOMOIOI0 MOJAJbHUX CJIIB YU 3a JOIOMOIOIO
YMOBHOTO CIIOCOOY MPUCY/IKA:

(34) It would be better to quietly start the election campaign in a provincial
district. HameBHe, kpaime CriokiiHO OayloTyBaTHCsS y MpoBiHIIHHOMY OoKpy3i (The
Ukrainian, p. 18). 3a gomomororo would MoO)kHa BHpa3WTH BBIWIMBICTH, a B
YKpaiHCBhKiM MOBI 11€ 3HaY€HHSI MO>XHa BUPA3UTH 32 JOMOMOIOI0 JIECTIB Yy dhopmi

MHUHYJIOTO Yacy Ta 4acTKu Owu, 0.
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Mopanehe paiecnoBo should yacTo BUKOPUCTOBYETHCA ISl BHUpAXKEHHS
3HAUEHb AK y TENEPIIIHbOMY, TaK 1 MalOyTHROMY 4aci (a TaKOX AJI BUPAKEHHS
yMOBHOCT1). BOHO mepenae pi3HOMaHITHI 3HAYEHHS Ta € OJU3BKUM 3a 3HAUYCHHSIM
70 IHIIUX MOJAIBHUX [IECTIB, TakuX sK ought to, have to, to be to, must.
HaiizaranpHiie npsiMe 3Ha4eHHS LIbOI'0 MOJIAJIbHOTO JIECIOBA B YKPAiHCHKi MOBI1
CIIBBITHOCUTBHCS 31 CTAaTUBOM CJij, TpeOa, MOBUHHO YU MOJAJIBLHUM CJIOBOM abo
dpazoro notpidbHO/e motpeda. Tak, moganwsHe fieciaoBo should Bupaxkae 060B'SI30K,
MOBUHHICTh, MOPAJILHUM 00O0B'SI30K Ta MEBHY HEOOXITHICTb.

3a gomomororw  MojajdbHOro jaiecnoBa Should wmoxna BupasuTH
nopajay/peKoMeH/1allii0, 3aCTepeKeHHs (1HOJ[I HAaKa30BUM CIIOCOOOM):

(18) You shouldn't worry, Watson (Sir Arthur Conan Doyle, p. 45).

(4) He xsumoiimecws, Bamcone (Jimutpenko, c. 48).

Omxe, momanbhe piecioBo "Will" BUKOpHUCTOBYETBCS ISl BUPAKCHHS
NPUITYIIIEHb HA MiACTaBl CYO'€KTUBHOI TYMKH MOBIIS Ta 4acTO CYIPOBOKYETHCA
JECTIOBaMH, 10 BKa3ylOTh Ha NPHUMYIICHHS 4u ovikyBaHHsA. "Would," B cBoro
4epry, BUKOPUCTOBYETHCS PIiIIe Ta 1HOJI B HENPAMiA MOBI IS MOM'SKIIEHHSI
BUPA3HOCTI mpunymieHHs. 3 momansHux miecui "can/could,” "shall," ta "would"
Ba)KKO 3HAWTH a0COJIIOTHO KBIBAJICHTHI YKPAiHChKI KOHCTPYKIlii, OCKIIbKH BOHH
HE JMIIe € MOJAJbHUMH, a W BHKOPHCTOBYIOTHCS SIK JOMOMDKHI JIECIIOBA.
3arasom, BUBYCHHS MOJIAJIbHUX JIECITIB BUMAarae BpaxyBaHHS IXHIX PI3HOMaHITHUX
3HAaY€Hb T4 KOHTEKCTIB BUKOPUCTAHHS JIJISi TOYHOTO Ta €()eKTUBHOTO TepeKnany. ¥
mporieci poOOTH MM TPOAHATI3yBalld BXKMBAaHHS OKPEMUX MOJAIBHUX JIECTIB Y
XYJOKHIX TBOpax 1 CTaTTAX BIJOMHX >KYpPHAIIB: y IIUIOMY, TOYHUN TMepeKIiaf
MOJAJIBHUX JIECTIB BUMAara€ ypaxyBaHHs KOHTEKCTY Ta BUKOPHCTaHHS PI3ZHHX
BapiaHTIB YKPAiHCBKUX KOHCTPYKIIM IJisi Tiepeaadi BiATIHKIB CEMaHTHKH, IO

BJIACTHB1 aHTJIIMCHKAM MOJAJIBHUM J1€CIIOBAM.
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PO3JILI 3
MEPEKJAJIAIIBKI BUKJIMKUA KATETOPIi MOJAJIBHOCTI

3.1 IlpakTnuHUi aHAJI3 Hepeaayi MOAATBHOCTI IPH NMepeKIaai XyA0KHIX
TBOPIB 3 aHIJIIHCHKOI MOBH Ha YKPAIHCBKY

IIpu mepexnani XyAOKHIX TBOPIB 3 aHINIMCBKOI Ha YKpaiHCbKY MOBY,
OCOOJNIMBO TIpM BUKOPUCTAaHHI MOJAIBHUX JIECIIB, TEpPeKiIagad IOBHHCH
BpaxoOBYBaTH PI3HOMAHITHI CTWUJIICTHUYHI Ta KYJIbTYpHI acnekTh. MoJajabHICTh Y
NEPeKIai XyI0XKHBOT JIITepaTypd Ma€ BU3HAYaJIbHE 3HAYCHHS, OCKLIBKH BOHA
BIUIMBA€ HA TOH, HACTPIH 1 CIPUHHATTA TEKCTy unTayeM. JleKibKa KIFOYOBHX
(dakTopiB, SKI BAXKIMBO BPaXOBYBATH, BKIIIOYAIOTh:

1) Ctusib 1 TOHANBHICTB: MiJ Yac MEpeKIaay MOJAIbHUX JIECHTIB CIIiJ
3BEPTATH yBary Ha CTHJIb 1 TOH OpUTIHATY.

2) Kontekctr 1 KyJabTypHI BIAMIHHOCTI: PO3YMIHHS  KYJBTYPHHUX
PO3XO/PKEHh Y BUKOPUCTAHHI MOJAJbHUX JIECTIB Ta iXHIX BapiaHTIB y PIi3HUX
MoBax. BaxMBO ajganTyBaTH CJIOBa, SIKI MAalOTh CHEUU(DIYHUI CEHC y iXHBOMY
MEPBICHOMY BHTJISAII, IO BIAMOBIIHUX CJIIB Y ILJIbOBIM MOBI.

3) Konoramii Ta  eKCIPECHUBHICTh:  30€pekKeHHS  CEKCIPECHUBHUX
BJIACTUBOCTCH MOJABHHUX JIECHTIB, SKI MOXYTh MaTH CYyO'€KTHBHHH BIiJITIHOK.
Po3yminHs koHOTAaIIi# Ta BUOip BUpa3iB, 1O BIATBOPIOIOTH TOH OPUTIHAIY.

4) Bubip exBiBajeHTIB: 3HAXOKEHHSI BiMTOBITHUKIB MOJAATBHUX JTIECITIB
B YKpaiHCBKIi MOBi, $Ki TEpeNarTh AaHAJIOTIYHMA CMHCI Ta I1HTOHAIIIIO.
BpaxyBaHHS MOXJIMBOCTEH pI3HMX BapilaHTIB TEpeKIany B 3aJ€KHOCTI BIJ
KOHTEKCTY.

5) ApanTariis A0 JITepaTypHOTO CTHIIIO: 3a0e3meueHHs 30epeKeHHs
CTHJIICTUYHUX OCOOJMBOCTEH Ta BUPA3HOCTI, XapaKTEPHHUX IS JITEPATypPHOTO
TBODY.

6) KpeatuBHicTh Ta BIacHUW MiAXiJl: BUKOPUCTAHHS KPEATHMBHOCTI Ta
IHIMBIAYAILHOTO MIAXOMY IS Mepeaadl yHIKaIbHUX AacleKTiB MOJAJIbHOCTI Y

TBOPI.
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MopdonoriyHo MoAalIbHI AIECIOBAa HA3UBAaIOTh HEAOCTATHIMHU, OCKUIbKU
BOHM HE MaroTh THUNOBUX (OpM 3BHUYAWHUX JIECIIB, TaKUX SK HEOCOOOBI,
nepdexTHi popmu vacy abo popmu maiOyTHhOrO 4yacy. He MarOTh 3aKiHUCHHS Y
TpeTii o0co0i OJAHMHM Ta MalTh HEraTUBHY Ta 3anuTalibHy (opmu 06e3
JOMOMIKHOTO cioBa to do. TakuMm 4YMHOM, yce i€ BKa3ye Ha Te, 10 MOJAAIbHI
JECTIOBA € MOJAJbHUMHU 32 3HAYCHHSIM, (YHKIIOHAIBHO CIIyKOOBUMHU Ta
HejocTaTHIMU 32 (Gopmoro. BoHM  3HAXOAsAThCS MIK  CIY)KOOBUMH  Ta
MOBHO3HAYHUMHU J1€CIIOBAMHU B CUCTEMI JIECTIIB.

MopanbHIiCTh ~ BUPa)K€HAa  OKPEMHUM  JIECIOBOM  4M  MOOYIO0BOIO
BUCJIOBJIFOBAHHSI 3arajoM ITiJ] 4ac Tiepekiiaay He Mae 3Ha4eHHA. Pi3HuUI y 3acobax
BUP@)XCHHS MOJAJIBHOCTI Yy pI3HMX MOBaxX TNPU3BOJHWTH JO 3MIiH Yy KaTeropii
MOJAJBbHOCTI, III0 YaCTO CTa€ HeOoOXI1aHOIO0. ['OJIOBHMMM YMHHUKAMH 3aMiH €
(GYHKITiST MOJIAJIbHOCTI BHCJIOBJIFOBAHHS Ta BUMOTH MOBHOIT HOpMH. MOIaNIbHICTD €
00OB'SI3KOBOIO  CKJIAJJOBOIO BHUCJIOBJIIOBAHHS, TOX TMeEpeKia] He MOXe OyTH
BBKEHUI MMOBHOIIIHHUM, SIKIIIO BIH HE Mepeae MoAalbHICTh TekeTy. [lepeknanaui
CTHKAIOTHCS 3 PI3HOMAaHITHUMH IIpo0ieMamMu, BKIIIOYAI0UX JIEKCUKO-TpaMaTUYH1 Ta
CUHTAKCUYHI BIAMIHHOCTI.

VY mpakTU4Hi1# YacTHHI [FOTO JOCIIKEHHS, MU CIPOOYEMO MpoaHali3yBaTh
pi3HI CcrocoOM BUpa)XEHHS MOJAJIBHOCTI B Tepekyiaii Ha mpukiagi TBopy E.
Xewminryes «Hemosre macts @pencica MakombOepa». Merta nojsrae B ToMy, 11100
3HAWUTH CTHOCOOM BIPOBAKEHHS MOJAIBHOCTI B TEKCTi, KJIACH(IKyBaTH MOBHI
3aco0u, fKi BUKOPUCTOBYIOTHCA JIA ii BUPAKEHHSA, 1 BU3HAYUTH OCOOIMBOCTI
XYyJI0KHIX TEKCTIB OIOBIJIaHb, TIOB’I3aHUX 13 BUKOPHUCTAHHAIM MOJIaJbHUX 3aC00IB 1
iX MmepekyaJoM Ha YKpaiHChKy MOBY [44, ¢. 614—675].

CydJacHa JIHTBICTHKA aKTHBHO BHUBYA€ PI3HOMAHITHI aCTEKTH, BKIIOYAIOYU
nepekiaa Ta HWoro mpouecu. [lns 3a0e3medeHHs SKICHOTO, aaeKBaTHOTO Ta
3pO3yMIIOr0 TEpeKIaay 3aCTOCOBYIOThCS pI3HI TpaHchopmariii mepekmany. Y
HaIlIOMY BHUMAJKy MM aHallizyeMmo nepekiaa MutpodanoBa. MutpodaHoB BBakKae,
0 CYMJIIHHHM TIepeKiazad IMOBHHEH MParHyTH 110 MaKCUMalbHO TOYHOTO

BIITBOPEHHS TBOPIB B iXHIH MOBHOTI Ta OaraTcTBi, 3 YCI€I0 IXHBOIO
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noidoHIyHICTIO. | KOJIM BIH 4acoM 30UBAETHCS Y CBOEMY TBOPUOMY MOIIYKY, II€
Mae OyTH TPEeAMETOM CEpHO3HOI AUIOBOI PO3MOBHM, a HE JETKOBaKHUM
BIIKUJAHHAM Horo po6otu cepexn iHmux npamps [18, c. 4]. Ilpu BuxoHaHHI
nepeKsaay BiH 3aCTOCOBYBAB PI3HOMAaHITHI Nepekaganbki TpaHchopmarlii, Taki sk
€KBIBaJICHTHICTh, aJ€KBATHICTh, KOMIIEHCAL[ls, eM(aTh3alisi, 3aMiHa, TpaMaTU4yHe
CIIBCTABJICHHS, BWIYUYCHHS, KOHKpETH3allisi Ta HeUTpamizaiis, o0 3HaNTH
Halikpamuii cnoci® mepenadi  3MICTY Ta €MOLIA OpPUTIHAIBHOTO TEKCTY
YKpaTHCHKOIO MOBOIO. Y TEKCT1 Cy0'€KTMBHAa MOJAJBHICTh BUPAXKAETHCS PIZHUMHU
JIHTBICTUMHUMU 3ac00aMM, TAKMMU SIK BCTYIHI CJIoBa Ta (pa3u, MOJadbHI YaCTKU
Ta J1€CTI0BA, TOBTOPH, MIIKPITJICH] XyI0KHIMU NpUIOMaMH, TAKUMHU sIK MeTadopa,
METOHIMIsI, €MITET, MOPIBHAHHS Ta IHIIII.

MopanbHICTh € OJHMM 3 OOOB’SI3KOBHX CIICMCHTIB BHCJIOBIIFOBAHHS.
[lepeknaa He MOXKE BBa)KATHCS MIOBHOI[IHHUM, SIKIIIO B HHOMY HEMa€ MOIAIBHOCTI
Tekcty. [lepen mepexianayemM MocTaroTh PI3HOTO poAy MPoOJEeMU — CUHTAKCUYHI
Ta JIGKCUKO-TpaMaTH4HI. Y PI3HUX KOHTEKCTaX aHTJIHCBbKI MOJaJIbHI JI€CIOBa
BUKOHYIOTh Pi3H1 QYHKIIIT, SIK1 IEpeAaroThCs 1 MiJ] 9ac iX mepeKiany:

(21) But even so, I should think she’ll repay them by the time she’s twenty
(Golden A., 2005, p. 24).

VY npomy BUTIAJIKy MoaalibHE aiecioBo should BimoOpakae BOIO MOBI, sIKa
cnpsiMOoBaHa Ha camoro cebe. Y HacTtymHoMy mpukiani should y momatkoBomy
MIAPSTHOMY PEUYCHHI BUpaka€ HE TOBUHHICTD, a MIKPECIEHY €MOIIHHICTh YChOTO
BUCIIOBITIOBaHHA 3arajioM [21, c. 309]. ¥ mpomy koHTekcTi should mae 3BopoTHIO
nito, 00 Ie MOJajdbHE JIECIOBO IIJCHIIIOE EKCIPECHUBHICTH IiAMETa TOJIOBHOIO
PEYCHHSI Ta BIIOOPAKAETHCSA JUIIIE B TIEPEKIall OCTAHHBOTO.

(27) 1t is ironical that war should have succumbed to its own perfected
technology (Lovett J., 1886, p. 2).

Y KHIDKHO-JIITEpaTypHOMY CTHJII MOJajbHI JiecioBa May Tta might 3
1H(IHITUBOM JyX€ YacTO BHKOHYIOTh (PYHKIIIIO 370TaJKHA MO0 MepeadadyBaHOl

CUTYyaIlli:
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(27) She walked slowly to the door, but the colonel stopped to say a word to
a Swiss who might have been a local att orney (Lovett J., 1886, p. 207).

Takox may Ta might BXXUBaIOThCS JIJIsl IO3HAYECHHS i1, sika OYyJI0 Ha MEXI,
100 BiAOyTHCS, alie TaK 1 He cTajacs:

(19) Due to unhealthy conditions in the American fertilizer industry my
health was badly injured and I might have lo st my sight (Foster W., 2000, p. 42). —
Uepes aHTHCaHITapiliHI YMOBU Ha aMEPUKAHChKHUX 3aBOJIaX T00OpPUBA, MOE 37I0POB’ S
OyJ0 MmiIpBaHo, 1 5 JIeJ]BE€ HE BTPATUB 3ip.

[Moennanus gmiecmoBa will ta would 3 iHdiHITHBOM (37€0LTBIIIOTO
nep@eKTHUM) MOXYTh  BHUKOPHCTOBYBATHCS  JUIsI  TO3HAYCHHS  3BHYHOI,
MNOBTOPIOBAJIBHOI i1 1 TaKOX SK (YHKIIS NPUIYIICHHS, BiTOOpaXeHOro Yy
BBIWIMBINA (OpMi, TOMY Taka KOHCTPYKIIisl y OUTBIIOCTI BUIMAIKAX TPAIUISIETHCS Y
IPOMOBAX, HAYKOBHX IpaIlsiX TOIIO:

(24) The reader who has studied the foregoing pages with attention will
have obtained a fairly correct notion of the language spoken by our ancestors
(Jespersen O., 2006, p. 30). — YuTau, yBa)XHO BHBYABIIUIL MOIEPEIHI CTOPIHKH,
MaB OTpHUMATH JIOBOJII YITKE YSBICHHS TPO MOBY, Ha SKii TOBOPWUJIIM HaIll
npamrypy. Y HaBeJACHOMY MPHKIaAl MPUIYIICHHS MEXYE 31 BIICBHEHICTIO, Ta, IO
XapaKTEepHO I 1€l KOHCTPYKIlii, ICTUHHICTh IIbOT'O IPHUITYIIEHHS MOXE OyTH
HEeralHoO IepeBipeHa.

MopanbHi giecioBa Ta BHpPa3d MOXKYTh HECTH SIK CEMaHTHYHE, TaK 1
MparMaTuyHe 3HAYCHHS, SIKE MOXKE 3MIHIOBATHCS B 3aJIEKHOCTI BiJl KOHTEKCTY Ta
HaMipiB MoOBIA. CeMaHTHYHE 3HAYECHHS MOJAIBLHOTO BHpPa3y BHU3HAYA€E MOTO
OCHOBHE, OyKBaJIbHE 3HAUYEHHS CJIOBa a00 CIOBOCIONYYEHHS, Yy TOM dYac SK
MparMaTuyHe 3HAYEHHS CTOCYETHCS CTABIICGHHS MOBIS JO TMPOTMO3UINi, Take SK
HOro TepeKoHaHHS B MPAaBIMBOCTI, HeoOXimHOCTI abo OaxaHocti [16, c. 70].
Haii6inem mommpeni monanbHi Bupasu — to be supposed to (maem, noBureH), t0
be able to (matu 3mory, Oyrm 3mataum), to be allowed to (matu mo3Bii,
no3pojsitucs). IlparmatuyHe 3HA4YeHHS MOJAIbHUX JII€CIIB  MOXe OyTu

PO3TIIHYTE SIK OJ{HA 3 MOXJIMBUX KOHOTAIlIM, 1110 MOB'sI3aHa 3 HUMH, 1 BOHO MOXKE
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3MIHIOBAaTHUCS MiJ 4ac KOMYHIKaIlli, 3aJIe)KHO B KOHTEKCTY. IlocTiliHe BXKMBaHHS
MOJAJIBHUX JIECIIB Y KOHKPETHHX CHUTYalIIX MPHU3BENO 0 iXHbOI IHTErparii B
yCTaJIeH1 BUpa3H:

(28) You are supposed to nod to all and sundry you meet on the road
whether you know them or not (Montgomery, 2008, p. 12). — Bu noBuHHI KHBaTH
BCIM 1 KO)KHOMY, KOTO 3yCTpiuaeTe Ha J0pO031, HE3aJEkKHO BiJl TOr0, 3HAETE BU iX
yun Hi. "To be able to" BukopucTOByeThCS I BUpPaXCHHS MOXKIHBOCTI 200
3natHOCTI ((pi3UdHOT) 3pOOUTH IIOCH:

(28) | was pleased to be able to do you some small service (Montgomery,
2008, p. 174). — 51 6yB paauii, 1110 3MIr HaJaTH BaM HEBEJIUKY mociayry. "To be
allowed t0" BHKOPHCTOBYETBCS ISl BUPa)KECHHS J03BOJY Ha 3pOOJICHHS YOTOCh.
Hanpuxian:

(28) She says if women were allowed to vote we would soon see a blessed
change (Montgomery, 2008, p. 82). — Bona kaxe, 110 SIKOH >KIHKaM J03BOJIMIH
rojiocyBaTu, Mu 0 He3a0apoM MoOavnIu OJIarocIOBEHH1 3MIHHU.

Takum yuHOM, y Tpolieci MepeKyiany XyAOKHIX TBOPIB 3 aHTIINWCHKOI Ha
yKpaiHChbKY MOBY, OCOOJIMBO ITPH BUKOPUCTAHHI MOJIALHUX J1€CITIB, BUSBJICHO DSl
KJTFOUOBHMX aCIIEKTIB, K1 BU3HAYAIOTh YCITIIIHICTH Mepeadi CeHCY Ta €MOIIMHOTO
BIITIHKY OpHUTiHAy. MOJAIBHICT, y TeEpeKal XyI0XHbOI JIiTepaTypH Mae
BEJIMKE 3HAYCHHS, BIUIMBAIOYM HA TOH, HACTPIM Ta CHPUUHATTA TEKCTY YHUTAYEM.
BaxxnmBo 30epiraTé €KCIPECHBHI BIACTHBOCTI MOJAIBHHUX MIECIIB Ta PO3YMITH
iXHI KOHOTAIlll, a TaKO)X 3HAXOJUTH BIANOBIAHUKIB MOJAJILHUX MIECIIB B

YKpaiHCHKiil MOBI Ta aIanTOBYBATH J0 BiMOBITHOTO KOHTEKCTY.

3.2 Cy0’eKTHBHA MOJAJIBHICTH BUCJIOBJIEHHSI Y MUCEMHiN KOMYHiKaLii

Y mnmcemHili KOMyHIKamii Ccy0’€KTHBHa MOJAQIBHICTh BHCIOBJICHHS
BijjoOpa)ka€e 37aTHICTh MOBISI KPUTHYHO OI[IHIOBAaTH CBOE MOBJICHHS IOAO0 HOTO

3B’A3Ky 3 pEAIbHICTIO, BJACHUMU 3HAHHSAMH, OIIIHKAMH Ta CYO €KTUBHUM
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CTaBJICHHSIM J0 MOBJEHHEBOI cuTyarii. Cy0’eKTHBHA MOMANBHICTh Mae OaraTo
3Ha4YEHb y MUCHMOBIM KOMYHIKAIIIi.

Cy0’ekTHBHA MOJAJIBHICTh peEaAl3yeTbCsl 4Yepe3 OpraHizalilo  3MICTY
peUeHHs, sIKe BKIIOUa€ MOJyCHY cepy 3HaUeHb pedueHHs. [HToHarlis, Mopdosoris,
CUHTaKcuc, (OHETHKa Ta rpaMaTUYHA CTUJIICTUKA € KUIbKOMa PiBHAMH MOBHOI'O
BUpaXeHHs Cy0’ €KTUBHOI MOJANBHOCTI. TUMHN cy0’€KTUBHOI MOJAIBHOCTI:

Omuinxi PO3IYMU: [lepenbavatoTh cy0’ €KTUBHUI KOMIIOHEHT
MO3UTUBHOTO/HETAaTUBHOTO CTaBJICHHsS Cy0’€KTa OLIHKK 10 00’ekta. Hampukman:
10/100a€ThCs/HE TT0100a€THCS, CXBATIOIO/HE CXBATIOO 1 T.JI.

IMIUTIIATHAIA aKT TIOpaju: AJpPEcaHT HESBHO BHUCJIOBIIIOE CBOE CTABJICHHS [0
NIEBHOT CUTYAIIil UM TIpeIMETa Yyepe3 IMILTIIUTHUN aKT ITOPaJIH.

[leppopmatuB: MoBelb BHpaXka€ CBO€ CTaBJICHHS Yepe3 neppopMaTHUBHI
BUCJIOBJICHHS: TIPOIIOHYBATH, PaUTH.

Ponb cy6’eKTHBHOT MOJIaIbLHOCTI B MUCEMHI1M KOMYHIKAIIii:

1. Po3mupenHss mojanbHOCTi: BuBUeHHs CyO’€KTHBHOI MOJAIBHOCTI J03BOJISIE
PO3LIUPUTH CTPYKTYPY MOJAIBHOCTI Ta MOCTIAUTH OCOOMCTICHO-CYO’ €KTHBHUM
KOMIIOHEHT BHCIIOBJIeHHS [33, c. 23].

2. BupaxenHs ocoOucTicHOTO craBlieHHS: JlomoMmarae BHpakaTH OCOOHUCTICHE
CTaBJICHHS MOBIIS O MOBJICHHS, HaIaf0YM HOMY OUTBIINIA BUPA3HUMA MOTEHITIa.

Ha pi3HUX JIHTBICTUYHHUX PIBHAX MOXXHA BHU3HAYUTH 1€papXxito 3aco0iB
BUPAXECHHS CYO €KTUBHOI MOJanMbHOCTI. [li piBHI BKIIOYAIOTH PO3MOBITHUM,
CIIOHYKAJIbHUW, TUTAIbHUN (3 TPOXaHHAM YW HAKa30M, BBIWIMBHUA YH
KaTeropuyHuit), MOPQOJIOTIUHNN Ta CUHTAKCUYHMHA CKJIAJ, a TaKOX PO3LIOBI
3HAKHU, SKI BUKOPHCTOBYIOTHCS aBTOpaMH. Y Taly3l rpaMaTUYHOI CTUIICTHUKH
MO>XHA BHUSIBUTH PI3HOMaHITHI (OpMH MOJAIBHOCTI, BKIIOUAIOUM BCTaBHI CJIOBA,
KOHCTPYKIii Ta ¢yHKIIi iMmepaTuBy. BuBdeHHS Cy0’€KTHBHOT MOJAIBHOCTI B
MMMCHEMOBIM KOMYHIKaIIi1 CIIPHUsiE PO3MIMPEHHIO PO3YMIHHS CTPYKTYPU MOJIATBLHOCT1
Ta PO3BUTKY JOCHIPKEHb y HANPSIMKY OCOOMCTICHO-CYO’€KTHBHOTO KOMIIOHEHTY
BUCIIOBJICHHsS. Ha rpamaTtuyHOMYy piBHI Cy0’€KTHBHAa MOJANBHICTh CIYKHUTh AJISI

YTOYHCHHA Ta KOPHUI'YBAaHHA 00 ’€KTI/IBHO-MOI[3J'II>HOFO 3HAYCHHsA PCUYCHHA,
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MOB'A3aHOT0 3 OMO3UINEI0 PEATbHOCTI/ippealibHOCTI, ab0, IHIIUMHU CIIOBaMH, BOHA
BUCTYNa€ SK  AacHeKT BIJHOLICHHS  BHUCJOBJIEHHA, (YHKIIOHYIOUH  SK
NPEIUKATUBHUMN aCIEKT.

MopanbHe 3Ha4eHHS CIIOHYKAJIBHOTO CIIOCO0Y PO3TISIAEThCS IK HaMaraHHs
MOBIISI BUKJIMKATH OaXaHy JI1t0, KA MOXE 31IMCHUTHCS JIUIIE 32 HAIBHOCT1 J0OpOi
BOJII 0COOM, J10 SIKOi 3BEPTAETHCS MOBELb. Y CIOHYKAJIBHOMY CIOCOO1I MOXHa
BIJI3HAYUTH €JEMEHTU SIK YMOBHOIO, TaK 1 HAKa30BOTO CIOCO0IB: OakaHa IS
MOBIIS JTisi MOYKE MAaTH MICIIE 32 IEBHUX YMOB, MPOTE I1i YMOBU HE BUPAXKEHI SBHO,
AK Y KOHCTPYKIISX 13 J1€CTIBHUMU (hOPMaMU YMOBHOI'O CIIOCOOY:

(7) Bepims, sx xoueme. Meni 6 xominocs ne me wjo 25 npum., a éci ix cnpooamu.
A il 3abanaxysase npo ye 3 Bamu konucs, — uu He 83a1ucs 6 Bu 3a ye dino, marouu
c8010 KHu2aphio i c6oi 3necku 3 opyeumu? (Mupnntii I1., c. 421).

Bupaxxenns MoganbHOCTI 6akaHOCT1 B 3/1IMCHEHHI TIEBHOT JIii BiAOYBaEThCs
IUIIXOM BUKOPHUCTaHHS (DOPMHU YMOBHOT'O CIIOCOOY Jl€CIIOBA, 1[0 BKA3ye€ Ha IIe, K,
Hanpuknan: (12) baoswcas 6u s, wob 6ono medic yeitiuino y 30ipKy Moix onogsioams,
aKuwo minbku 6yoymo eudani eonu (Tecnenko A., c. 494).

Yy IMIUTIOMTHO 1 MOXE IOMOBHIOBATHCS eKcipecuBHUM 3BepTaHHsM: (10)
Tocnoou, wo 6u s 0as, wWob mebe 3108 Midc c80iMU NOOAYUMU | NOCIYXAMU MBOE
arcuge ckpuisiione croso! (Ctapuipkuit M., ¢. 525).

MopanbHiCTh TIOB'I3aHA 3 OI[IHHUM AacIEKTOM MOBIICHHS: MOJAJIbHUIM
KOMITOHEHT BHUCJIOBIICHHS BHpPa)Ka€ OI[IHKY IIOJA0 WMOBIPHOCTI, MO>KJIHBOCTI,
HEOOX1THOCTI Un 0a)KaHOCTI, 3HAUCHHS EKCITPECHUBHOI OIIIHKH:

(15) 3uaeme, micys 6 Yepnisysx ne oanu meni, 60 s 3amano Kiepuxaivha. Yopm ix
nobepu, edice 6onu mere ne nepeinayyms (Slpommnceka €., c. 398).

OmiHHI po3ayMu TepeandavdaroTh Cy0’ €KTUBHHM KOMITOHCHT TTO3UTHBHOTO YH
HEraTHBHOTO CTaBJIEHHS Cy0’€KTa OIIHKHU N0 i 00’ €KTa 1 MOMAI0THhCS EKCILUTIIIMTHO
K BIOHOIIEHHS IMOJ00AacThCsl / HE NOA00aETLCSA, CXBAIOK / HE CXBaIIOIO,
Hanpukian: (6) Budanus Cninku 0ysce nooobaemvcs He MiibKu MeHi, aie i YCim,
xmo 3 numu nosuavomuscs (KomwoOuncekuit M., c. 266). (11) Hapuc Onveu

Kobunancvkoi ne cnooobascs, 60 oyace nomomanuti (Credanuk B, c. 157).



43

OrinHe CTaBIICHHS aJpecaHTa J0 CTaHy pedyedl 4u mpeamMeTa MOBJICHHS
BUSBIIAETHCS Y HEIBHOMY BUCIIOBJIEHHI opaau. CTyMiHb 1I€1 OLIHKK NEPENAE€ThCA
MpUCIIBHUKAMU «A00pe» abo «kpamie». MojaanbHa OIIHKA CTaHy pedel Moxke
Oytu mnepenaHa uyepe3 MepOpMATUB «PAIXKY» Ta MIACHIIOBATUCH OLIHHOIO
JEKCEMOIO  «Kpamie». AJpecaHT HEsSBHO BHCIOBIIOE CBOE CTaBICHHA 0
COIIAJILHUX CTEPEOTUIIIB aJipecaTa, HalpUKIIAI:

(13) Paoocy Bam mum wacom me oymamu npo ci peui, a xoau Bu xoueme
nocniwuumu 3 npuizoom 6 Cogiro, mo 3pobime ce Kpawe paou meue, a He paou
Bawux 2cocnoooapcoxux kionomis (Ykpainka Jl., c. 260).

B3aemojiss MomabHOT CTPYKTYpH 31 3MICTOM PCUCHHS, BKIIOYAIOUM HOTO
MOJIaJIbHICTh, JI03BOJISIE BU3HAYHUTH IMUTAJbHI peueHHsA. MoaaibHa hopMa MTUTaHHS
nepen0dayae BBEACHHS 1O CTPYKTYPH pEYCHHS 1 HOro OCHOBHOTO 3MICTy
0COOJIMBOTO TOHY BHPa)XCHHS BOJII MOBI. LIeii ToH BUMarae Bij CIiBpO3MOBHHUKA
(iHomi BIJ caMoOro MOBIlS) TATBEP/DKCHHS YH 3allepeueHHs] BiAMOBIIHOCTI
OCHOBHOTO 3MICTy pedeHHsI 00'€KTUBHIN A1HCHOCTI 200 JOTOBHEHHS I[LOTO 3MICTY
HOBHUM HEOOXITHUM KOMIIOHEHTOM, SIKMUM BIJIOBIJa€ IMCHOCTI, IO B JaHOMY
KOHTEKCTI BimoOpaxaeTbcs [52, c¢. 36]. MopganpHe 3HAYEHHS MHUTAIBHOCTI
IPOSIBISIETECS B TOMY, IO BiIA3EpKaJieHHs JIMCHOCTI peamizyeTbes y (opmi
3alUTaHHS TIPO PEANBbHICTh UM IppeanbHICTh (PaKTy 1 BUpa)kae IMparHeHHS MOBIIS
OTpUMATH KOHKpeTHY iH(dopMmamito. Ile CcynmpoBOKYETBCS  MHUTAIBHOIO
IHTOHAIII€1O.

TakuM 4YMHOM, mNWUTaIbHA MOMAIBHICTh € 3HAUYEHHSAM CTBEPDKCHHS /
3armepeyeHHs 1 BIIJ3EPKAIIOE XapaKTep BITHOIICHHS MK MPEIMETOM MOBIICHHS 1

THUM, O10 IIPO HbOI'O I'OBOPATE.

3.3 MonajbHiCTh Y HAYKOBHX TEKCTAX i MepeKJaai NoJiTHYHUX MPOMOB

VY 3HaueHHiI 3a00pOHM HaWYacTiie BUKOPUCTOBYIOTHCS TakKi MOJaibHI
niecnoBa sk should, must, can, ought, may Ta dare. Ili momanpHi miecioBa

BHKOPHUCTOBYIOTBCA 3 HCTATHBHOIO YaCTKOIO HC AJI BHUPAXKXCHHA LbOI'O 3HAYCHHA.
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BoHu BXMBaIOThCA JIMIIE Y HETaTUBHUX PEUYEHHAX 3 1H(QIHITUBOM. AJie KOXKEH 13
IUX JIECTIB 3 HETaTMBHOI YAaCTKOK 30epira€ BIATIHKM CBOiX 3Ha4YeHb. Tak
MOJaIbHE T1€CIOBO Must y HeTaTUBHIN (hOpMi BUCIIOBIIIOE KATETOPUYHY 3a00pOHY
CKO€HHS Oyb-sKoi 1ii. [Tpu nboMy 3a00poHa MOXke OyTH 3aCHOBaHA Ha OCOOMCTIH
IyMIII TIPOMOBIS a00 TMPOJAMKTOBAHUHN 3arajlbHUMU TPaBWIAMH Ta 3aKOHAMH
HiecnoBa can 1 may mojiOH1 y CBOEMY 3HaueHHi 3a00poHHU. YacTo BOHH MOXKYTh
OyTH B3a€MO3aMiHHI B PEUYECHHI, ajie can BXKWUBAETHCS OUIBIIE B PO3MOBHIN MOBI,
HUK B OQIUIHHOMY CTWIl. Y HETaTUBHUX PEUYEHHSAX YacTO JIECIOBO MOXKE
3aMIHIOE€THCS JIECTOBOM must.

JliecioBo dare BHUKOPHUCTOBYETHCS B 3HA4YCHHI 3a00pPOHU B OLUIBIIOCTI
BUIIAJKIB B PO3MOBHOI MOBH. Y I[bOMY 3HAQUCHHI [II€ECJIOBO BHpa)xae
KaTerOpUYHICTh BUMHEHHS 11 3 BIATIHKOM OOypeHHS. Y 3HA4YeHHI JOKOpYy Ta
HECXBaJICHHS BUKOPHCTOBYIOTBHCS TakKi MOAalbHI. aiecioBa sk: should Ta might. LTi
JIIECIIOBA BXXMBAIOTHCS B HETATUBHUX Ta CTBEPAHUX PEUCHHSX, YACTO BXKHMBAIOYHCH
3 HETAaTUBHOIO YACTUHKOIO a00 3 neppekTHUM 1H(IHITHBOM OCHOBHOTO JIECIIOBA.

BupaxenHsi JOKOpy 4M HECXBaJIEHHS 100 OyAb-sKOi Aii, [0 CTOCYETHCS
TEMEPINTHBOI0 Yacy, MOJKJIMBE 3a JIONIOMOTOIK BHKOPUCTAHHS IHMX MJIECTIB 3
HETraTUBHOIO YAaCTHHKOI «He». MopanbHe Ii€CIOBO might MOXKe BHCIOBIIOBATH
3ayBaKeHHS. Y IIbOMY 3HAUCHHI BXKHUBAETHCSA JHIIE JiecioBo might. Might y
NO€THAHHI 3 1H(IHITHBOM BITHOCHUTBHCS 10 ChOTOJICHHS, MUHYJIOTO 1 MallOyTHHOTO
gyacy; B TO€qHaHHI 3 TepPexkTHUM i1HGIHITHBOM might BHUCIOBIIOE >Kaidb PO
HEBUKOHAHOMY JIii 1 CTOCY€EThCS JuIe 10 MUHYJI0TO0. [liecaoBo should BxxuBaeThes
JUTSL BUCJIOBJICHHSI JIOKOPY 3 MPHUBOJY HECXBAJICHHS BYMHEHOI Iii. Y ICHYIOYOMY
3HAUEHHI III JIECIOBAa BXKWBAIOThCA 3 TepdekTHuMm iHdiHiTHBOM. HeratuBHa
dopma shouldn't y moemnanHi 3 mepdekTHUM IHQIHITUB IMOKa3ye, MO IS Jis
BinOymacs, ajne me Oyio HebakaHo.

VY HayKOBUX TEKCTaX MOJATbHI BUCJIOBJICHHS TaKOK BUKOPUCTOBYIOTHCS IS
dbopMynIOBaHHS MOPUIYILIEHb, BH3HAUCHHS PIBHA JOBIPU JO PE3yJIbTaTIiB
JTOCHIIKEHHS Ta YTOUHEHHS 00'€KTMBHOCT1 BUCIIOBIIOBaHb. SIBHUIIE MOJAIBLHOCTI ¥

HAayKOBHUX TEKCTaX BHU3HAYAETHCS BXKUBAHHSAM CHEIU(PIYHUX MOBHHUX 3aCOOIB IS
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BUPAXXEHHSI CTaBJICHHsI aBTOpa JO BJIACHUX JYMOK, MPUMYIIEHb, YA PE3yJbTaTiB
JOOCHKeHHs. MoganbHICTh B HAyKOBHX TEKCTax BlIOOpa)kae  CTYIiHb
BIIEBHEHOCT1, MOXJIUBOCT1, 0OOB'SI3KY, NMPAarHeHHs Ta IHIIMX MOJAJIbHUX 3HAYEHbD,
SIK1 BINIUBAIOTh HA TOH Ta CMUCJIOBE HABAaHTAXXEHHS BUCJIOBIIIOBAHb.

SIBumie MOJANbHOCTI y TMEpeKiIafl MOMITHYHUX NPOMOB BHU3HAYAETHCSA
crenudiko0 BUpa3zy BOJI, HEOOXIIHOCTI, MOXJUBOCTI Ta IHIIUX MOJAIBHUX
3HA4YE€Hb Y MOBJICHH1 TTOJIITUYHUX JIIJIEPIB:

(32) And yes, there were times when Democrats had to go it alone (The
White House, 07.02.2023).Bupa3 "had to go it alone" Harskae Ha HEOOXITHICTh YH
3000B’s3aHHS, BKAa3ylOUW Ha Te, IO JEMOKPATH CTUKAIUCA 3 CUTYyaIlIIMH, KOJIU
criBmpaisi Oyna HeMoxiuBa 4 edekTuBHA. JlomoBigady BU3HAE MPOOJIEMHU YU
OOMEXEHHs, $IKI MOTPeOYIOTh HE3aJNeKHUX [id, MIAKPECIIOYN MparMaTH4H1
ACTIeKTH MPUHHATTS MOJITUYHUX PIIICHb.

Takox, anamizyroun Buctyn JIko baiineHa, MoxxHa 3BEpHYTH yBary Ha
0COOJIMBOCT1 BUKOPUCTAHHS MOJATBHUX CIIIB:

(32) We're often told that Democrats and Republicans can’t work together
(White House Official Website: Speeches and Remarks, 07.02.2023) — BupaxeHHsI
HECITPOMOXKHOCT1 Y1 HEMOKIIUBOCTI.

(32) Yes, we disagreed plenty. And yes, there were times when Democrats
had to go it alone (White House Official Website: Speeches and Remarks,
07.02.2023) — BupaxeHHs HEOOXITHOCTI 200 00OB'SI3KY.

(32) To my Republican friends, if we could work together in the last
Congress, there is no reason we can’t work together in this new Congress (\White
House Official Website: Speeches and Remarks, 07.02.2023) — BupaxeHHs
3IaTHOCTI Ta HECTIPOMOYKHOCTI.

Ha mpuknaxi Buctymy mnpesunmenta Ykpaiau Bomogumupa 3eneHCHKOTO
MOXHa BIACTIIKYBaTH OCOOJMBOCTI BXKHMBaHHS MOJAIBHOCTI Ta 3MiHY TOHY
BUCIIOBIIIOBaHb. Mo/alIbH1 J1€CTIOBA, BUKOPUCTAH1 B TEKCT1, MEPEAAIOTh BIIUYTTS
HEOOX1IHOCTI, MOCTIMHUX 3YyCWJb, BIAMOBIAAIBHOCTI Ta JOTIYHOIO HACHIIAKY.

JlonoBigay HAroJiolmlye Ha HEOOXIAHOCTI MHaM’ATaTh, OMUCYE€ IMOTOYHI Jii Ta



46

cripoOu, 3amepeuye oOMexeHe TiIyMadeHHs Al Pocii, BUCBITIIIOE LIEHTPaJbHY
TEMY BIM{HU Ta BHUCJIOBIIIOE TMOJISIKY 32 HUHIIIHIO 101toMory. OCHOBHA MeTa MoJirae
B TOMY, 1100 HAaBYUTHUCS MPaBWIHHO MepeaaBaTh 3MICT MOBIAOMJICHHS Ta CTUJIb
BHUCTYIIAI0YOT0, & TAKOXK aJaNTyBaTH KO0 A0 KYJIHTYPHOI'O Ta MOBHOTO KOHTEKCTY
11b0BOT ayautopii [17, ¢. 17]. Lli MoxanbHi Ji€cioBa CTBOPIOIOTH 3arajibHUN TOH
TEPMIHOBOCTI, PIIIYYOCTI Ta CHOUIBHOI BIIMOBIAJBHOCTI Y BUPIMIEHHI KOHPIIKTY
Ta HOTO MIMPIIUX HACHIJIKIB:

(30) We must remember that Russia is not fighting now to stay in our
Mariupol or Crimea (President of Ukraine Official Website: Speeches, 21.11.23) —
BUPaXXEHHSI HEOOX1THOCTI 200 00OB'SI3KY.

(30) And it is up to us to decide, not the Kremlin (President of Ukraine
Official Website: Speeches, 21.11.23) — BupakeHHS BiANMOBiAaIBLHOCTI abo
MTOBHOBa)KCHb.

(31) So, we should intensify our joint work against this — against all
intermediaries that help Russia circumvent sanctions. The key geopolitical
manifestation of unity for Europe — unity on the issue of EU enlargement — should
also be viewed from the perspective of security (President of Ukraine Official
Website: Speeches, 26.10.23) — BUCTIOBICHHS MPOMO3UITIT YU PEKOMEH/IAIII1.

(31) All the assets of the terrorist state and its associates in all available
jurisdictions must be frozen and used to compensate for the damage caused by
Russian terror (President of Ukraine Official Website: Speeches, 26.10.23). —
BUPaXeHHS HEOOX1THOCTI a00 00OB'SI3KY.

B anrmilicpkiii MOBI MOJAJIBHICT, HaW4acTilIe TEPEIAc€ThCS MOJIATIbHUMHU
JECITOBAaMH, a B YKpaiHCBKI — MOJAJIBHUMH CJIOBAaMH Ta YacTKaMH. AHTJIHCHKI
MOJIAJIbHI JIECIIOBA BiJIMOBIAIOTh B YKPATHCHKiM MOB1 MOJAbHUM CIIOBaM, 4acam
Ta crocobaMm, MOIambHUM JiecioBaM. Yacw Ta crmocid B OJHAKOBOMY CTYIICHI
BHKOPHMCTOBYIOTBCS JUISI TIepeladi MOJAIbHOCTI SK B aHIJIIHCBKIA, TakK 1
YKpaiHChKMX MOBax. AJie aHIJINWChKI 4Yacu, CHOCOOM MOXYTh BIAINOBIIATH B
YKpaiHCBhKIM MOB1 MOJAJbHHM CJIOBaM, YacTKaM, MOJAJbHHM [I€CIOBaM Ta,

3BHYAallHO, YacaM 1 crmocobaM. B aHrmiicekii MOB1I MOJadbHI  CJIOBa
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BIITBOPIOIOTHCSI B YKPAiHCBhKIA MOBI MOJAJbHUMHU CIOBaMH, 4acTKaMH, 4acaMw,
crnocobamu:

(29) As it has for more than two centuries, progress will come in fits and
starts (Barack Obama "Full Text of Barack Obama's Victory Speech”, 7 Nov.
2012). — SIx moka3yroTh OUIBIII SK JIBA CTOJITTS, IIJISX IPOrpecy Oye ypuBYaCTHI.

(37) Perhaps someday in the future there will be a magical moment when the
countries of the world will get together to eliminate their nuclear weapons
(BTGMPMS, Prime Minister's speech, 2016). — MoxiIuBO, KOJUCH Yy
MaiiOyTHROMY HACTaHE YapiBHUM MOMEHT, KOJU KpaiHW CBITY 30€pyThCsS pa3om,
o0 BIIMOBHUTHUCA Bia sjuepHOi 30poi. JlocuTh CTiMKi BIAMOBIAHOCTI B IIpoleci
BIZITBOPEHHSI MOJIAJILHOCTI Y MepeKIIaaax MoJiTHYHOTO JTUCKYPCY CIOCTEPIratoThes
MDK TaKuM YKpaiHCBKMM Ta aHTJIIHCBKOMOBHMM MOJAJIbHUM JIIECTOBOM
«mmoBuHEH» Ta‘‘should” siki cTaHOBIATH 3MICT KaJIbKYBaHHS.

(36) That’s what we should do as a country — making sure we are ready to
cope with future crises (TPCDC, David Cameron's speech, 2015). — Lie Te, mo Mu
NOBUHHI 3pOOUTH SIK KpaiHa — IEepeKOHAaBIIKUCh, IO MU TOTOBI BIOpATUCA 3
MalOyTHIMH KpPH3aMH.

Bunagku, xonum MoJaidbHICTh HE Ma€ BIANOBIAHUKA B YKPAaiHCBKIA MOBI
MOXXYTh TPU3BOJUTH JO BTpPaTH MOJAJIBHOCTI Y TpPaKTyBaHHI IMO3MIlI MOBI Ta
30€peKECHHS] CKBIBAJICHTHOCTI Yy BigHECEHH1 Mii 10 MaWOyTHBOI peasbHOCTI.
BogHouac 1 rpamaTudHa KaTeropis dYacy 3a3Ha€ 3MiHU: TENepilmHii dYac B
aHTJIACBKOMY pEYeHHI TpaHCHOPMYEThCS Yy MaWOyTHIM dYac yKpaiHCHKOTO
niecnoBa. OTke, epeKiaiad HaifyacTilie BUKOPUCTOBYE TaKi CIIOCOOM MepeKIany
MOJAJIBHUX JIECIIB, SIK €KBIBAJICHTHICTH Ta OIYIIECHHS, a CEPEJl 3aCO0IB MepeKIIaTy
— pgificanit  cmoci6. HalimeHrne TpyAHOIIIB ySBISIIOTH Ti BHITAJKH, KOJHU
MOJAJIBHICTh TIEPENAEThCA y TEPeKIali Ta y OpUTIHAII OJHAKOBUMHU 3aCO0aMMU:
BIAMIHAMH, MOJAJIbHUMH HI€CIOBAMH, MOJAJBHUMU CIIOBAMH.

(17) We will no longer accept politicians who are always complaining but
never doing anything about it (DTIS, Donald Trump inauguration speech, 2017). —

Mu He OyaeMO MUPHUTHCS 3 MOJITUKAMHU, SKI MOCTIMHO TOBOPATH 1 HIYOrO HE
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poOJIATh, MOCTIHHO CKapkaTbCid — 1 Hajenp o0 mauelb He BAAPATH Y JaHHUX
MPUKIaAaX MOJITUYHUX MPOMOB BUKOPUCTOBYETHCA PSAJ MOJAJIBHUX JIECHIB, 1 MU
MOXEMO TTPOCTEIKUTH, 1110 BOHU HE BIATMOBIIAI0Th TOTOXHIM B YKPaiHChKIM MOBI:

(36) Working mothers would send children to school sick — because they
didn'’t feel able to take time off to look after them (TPCDC, David Cameron's
speech, 2015). — Ilparrtoroui Matepi, OyBayo, BIAMPABISUIA CBOIX JITEH 10 IIKOJIU
XBOPUMH, TOMY 110 OyJd HE B 3MO31 B3ATH BHUXIJHI JHI MO JOTVISIAY 32 HUMHU.
(MoanbHE JIIECIIOBO — MOJIaJIbHE JIIECTIOBO B MaiiOyTHHOMY Yaci).

(37) But none of this will mean anything if the war does not stop.
(BTGMPMS, Prime Minister's speech, 2016). — Ane Bce e 03HaYaTHME HIiYOTO,
SIKIIO BifiHA HE MPUMHUHETHCA. (MOJaNbHE AIECIIOBO — MaiOyTHIM Jac).

(17) Today, January 20 2017, will be remembered as the day the people
became the rulers of this nation again. (DTIS, Donald Trump inauguration speech,
2017) — 20-e ciuns 2017-ro poky yBiije B iCTOpIiIO SIK J€Hb, KOJHU JIFOAU CTallU
BJIACHUKAMU 111€1 KpaiH 3HOBY. (MOJAJIbHE JIIECIOBO — Mepedy10Ba PEUCHHS).

MopanbHe aiecioBo must MOXKHA MPOCTEXKUTH y MPOMOBAX MOJITUYHUX
JUSYiB  MPOTATOM BCHOTO TEKCTY. B mepekiazax BOHO YacTO Mae IpsaMi
BIJIMOBIIHUKA — €KBIBAJICHTHI MOJAJIbHI Ji€CJIOBa MaTH, OyTH MOBUHHUM, SK Y
PEUYCHHSIX:

(37) As we leave the European Union, we must define an ambitious new role
for ourselves in the world (BTGMPMS, Prime Minister's speech, 2016). — Mu
BUXOIUMO 3 €Bporericbkoro Coro3y, 4epe3 e MU MOBUHHI BU3HAYUTH IS ceOe
aMOiI[iiiHy HOBY POJIb y CBITI.

Taky x camy CHUTyaIlif0 MOXKHa MPOCTESKHUTH 1 Ha MPHUKIAAaX MOJATBHHUX
mieciiB can, may, might ta will.

(37) They might even partner with an existing non-selective school within a
multi-academy trust or sponsor a currently underperforming non-selective
academy (BTGMPMS, Prime Minister's speech, 2016). — BoHr MOXyTh HaBiTh

CIIBMPAIIOBATH 13 ICHYIOUOK 3arajlbHOJIOCTYIHOI0 IIKOJOI B  paMKax
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OararoakaJeMIyHOI JOBIpM YU CIOHCOpa, HEE(PEKTUBHOI 3arajbHOJAOCTYIHOT
BUILIO] IKOJIM B JIAHWUM Yac.

(36) We've proved it in schools across our country that the poorest children
don’t have to get the worst results — they can get the best (TPCDC, David
Cameron's speech, 2015). — Mu npoaeMOHCTpYBaJIH 1I¢ B IIKOJIAX MO BCil KpaiHi,
7€ HAMOIHIIINM JIITAM HE AOBOJUTHCS OTPUMYBATH HAMTIpIIl pe3yiabTaTH — BOHU
MOXYTh JOCSATTH YCITiXY.

(17) There is no fear, we are protected and will always be protected by the
great men and women of our military and most importantly we will be protected by
god (DTIS, Donald Trump inauguration speech, 2017). — He motpiOHO OosiTHCS.
Mu 3axuiieHi — 1 Hac 3aBkAu OyayTh 3aXHUIIATH BEJIMKI JKIHKMA 1 YOJIOBIKH, HAIIIi
BIICHKOBI 1 HaIl MOJIIEHCHK], HAIIIl TPAaBOOXOPOHHI Opranu. AJie TIepIil 3a BCe HacC
Oyne 3axumartu bor.

OTxe, y HaAyKOBHUX, IMOJITHYHHUX Ta MyOJIYHUX BHUCTYNaX BXKUBAHHS
MOJIaJIbHUX BHUCJIOBJIICHb Ma€ BHU3HAYaJbHE 3HAYEHHS ISl ()OPMYIIOBaHHSA TOHY,
BIATIHKY Ta CTyINEHs BIEBHEHOCTI aBTOpa. Y HAayKOBUX TEKCTaX MOJaJbHI
BUCJIOBJICHHSI BHKOPHUCTOBYIOTHCSI [IJIi BUPQXKCHHSI TPUIYIICHb, TOBIPH [0
pe3yibTaTiB Ta YTOYHEHHS OO'€KTHBHOCTI. B TOMITHYHMX TIPOMOBax, SK
NPUKIATHO BKazaHO Ha mpukimaal BucrymiB JIxko baiinena, Bomomumupa
3enencekoro 1 bapaka O6amu MOIambHOCTI TEPENAOTh HECTPOMOXKHICTD,
HEOOXITHICTh, 3/IaTHICTh Ta BIAMOBIMAIBHICTh, (POPMYIOUM 3araJbHUN TOH Ta

BPaXCHHA BiZ[ BHUCJIOBJIIOBAHDb.
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PO3/LI1 4
CHUHTE3 TPAMATUYHOI KOMIETEHIUI TA KOTHITUBHOI
MOJAJBHOCTI Y IPOIIECI HABYAHHSA

4.1 ®opmyBaHHS IHIIOMOBHOI TPAMATHYHOI KOMIIETEeHIIIl

['pamaTHYHU acIEKT MOBJICHHS OXOIUTIOE aHali3 MOBHOI KOMIIETEHTHOCTI,
sKa BHU3HAYA€THCA SK 37aTHICTH PO3YMITH Ta CTBOPIOBATH O€31iY MPaBUIBHUX
BHUCJIOBIB, BHKOPHUCTOBYIOUH 3aCBO€HI MOBHI CHMBOJIM Ta MpaBHJIa iX MOETHAHHS.
Ile TakoX OXOIUTIOE 3JAaTHICTh CTBOPIOBATH TIpaMaTHYHO BIpHI CTPYKTypH Ta
CUHTAKCUYHI KOHCTPYKIIil, @ TaKOXX pPO3YMITH CMHCJIOBI BIPI3KH MOBJICHHS,
OpraHi3oBaHi BiJINOBITHO 10 MOBHUX HOPM, 1 BUKOPUCTOBYBATH iX Yy KOHTEKCTI, y
SIKOMY iX BUKOPUCTOBYIOTh HOCI1 MOBH.

I'pamatuyna kommeteHTHICT, (I'K) BH3HaYaeThcst 3HATHICTIO 0COOH
NPaBWIBHO T'PaMaTUYHO O(OPMIIATH CBOE YCHE Ta NMUCHMOBE BHUCIIOBIIOBaHHS, a
TaKOX 3JATHICTIO PO3YMITH TpaMaTU4yHE OPOPMIICHHS MOBJICHHS 1HIIMX JIIOJEH.
I{s KoMIeTeHTHICTh 0a3yeThbCsl Ha CKIIATHIN 1 TUHAMIYHIA B3a€MOJIIi BIATIOBITHUX
HABUYOK 13HaHb, a TAKOK TpaMaTH4HO1 ycBigomiieHocTi. 'K BKirouae Tpu OCHOBHI
KOMIIOHCHTH: TpaMaTHYHI HaBWYKH, TpaMaTUYHI 3HAaHHA 1 TpaMaTU4YHYy
YCBIIOMJIEHICTh. ['paMaTWyHi 3HAHHS BKIIOYAIOTh PO3YMIHHS TIpaMaTHYHUX
MpaBWI 1 TIPaBWJIbHE BUKOPHUCTAHHA YacCTMH MOBHU Ta ixHix Qopm. ['pamaTuyni
HABUYKH BUSIBISIOTHCS Y 3/IaTHOCTI BUKOPUCTOBYBATH IIl MpaBWia B PEATbHUX
MOBHUX cHUTyalisix. ['pamatuuHa yCBIIOMJIEHICTH TOJSTa€E B 3JaTHOCTI
pO3Mi3HABATH TPAMAaTUYHI CTPYKTYPU B TEKCT1 Ta PO3YMITH IXHIO POJb Y MOBJICHHI
[19, c. 100]. 1Ili KOMIIOHEHTH B3aEMOIIOThH, MO0 cHOPMYBaTH BHCOKHI DPIBEHB
rpaMaTUYHOT KOMIIETEHTHOCT1 Y MOBIIS.

['pamatryHi 3HaHHS B 1HO3EMHIN MOB1 BKJIFOYAIOTh T'paMmaTHKy, ska Oyra
peTenbHO BiiOpaHa, MIATOTOBJEHA Ta CUCTEMATH30BaHAa, 1 SIKYy Yy4YHI IMOBHHHI

BHUBYATH MPOTATOM KypCy HaBUaHHS MOBH. Toil, XTO ciiyxae ab0 yuTa€e peyeHHS,
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MOBUHEH 3PO3YMITH MOr0 CMHTAaKCUYHY CTPYKTYpPY HAa OCHOBI1 €JI€MEHTIB, 5Kl BiH
cipuiiMae, 1 CBOrO0 MOMNEPEJHBOTO MOBHOIO JOCBIAY, LI00 3pO3YyMITH HOro
3araJibHUN ceHe. Lled mpouec, sSIKMH HAa3MBAIOTh NPOrHO3YBAHHAM CHUHTAKCUYHOI
CTPYKTYPH pEUYEHHS, AYy>K€ BAXKIMBHUU IMiJ 4ac ayailOBaHHA, OCKUIbKH CiIyXad 4yye
TEKCT JIMIIE OJIMH pa3 1 MOBUHEH 3amaMm’siTaTH KOKEH 13 HOro KOMIIOHEHTIB y Tii
caMiii TOCIHIJIOBHOCTI, B sKii BOHM Hagxonath [28, c¢. 14]. Omnepamii
MPOTHO3YBaHHSI CHUHTAKCUYHOI CTPYKTYpPH TaKOX BaXKJMBI MiJl Yac YUTaHHS.
He3Bakatoun Ha Te, 10 y YUTa4a € MOXJIMBICTh MOBEPHYTUCS [0 MOYATKY
pEUYCHHSI Ta NEpPEeuruTaTd HOro, 1€ MOXKE BIJBOJIKTH HOTO Bl OCHOBHOI METH
YUTAHHS, KA MOJISITaE B OTPUMAaHH1 HOBO1 1H(popMaIiii.

CtpyKTypy rpaMaTH4HOI KOMIIETEHTHOCTI MOJKHA MOJIaTU Y BUTJISI/II CXEMHU

il ey

(muB. puc. 4.1):

I'pamaTaysi 38aHES I'pamaTa4Hl HABHYKH
X . u !
- 3Ha9EeHHA Penentueni PenpoavkTuesi

- hopnm (Ai9) TiID)

I'pamaTHYHa YCBIIOMIEHICTE
- 3JaTHICTH VYHIB IOYaTKOEBOI IIKOIM PEECTPVEATH H PO3Mi3HaBaTH rPaMaTH9HI SBHINA B
VCHOMY i MHCEMHOMY MOEJIEHHI, 0COOTHEOCTI T4 3aKOHOMIPHOCTI iX VTEOPEHHA i

GVHKLIOHVBAHHA.

Puc. 4.1. CTpykTypa rpaMaTH4YHOI KOMIIETEHTHOCTI

3HaHHS TPaMaTUKH 1HO3€MHOI MOBU BKJIIOYA€ CTPYKTYPOBaHY TpaMaTHKY,
Ky Y4HI TIOBHHHI BHBYATH MPOTATOM Kypcy BUBYEHHS MOBH. 3a cioBamu H.K.
CKIISIpEHKO, TPOCTe PO3Mi3HABAHHS OKPEMUX TpaMaTUYHUX (HOPM € HEIOCTaTHIM.
Crnyxauy a00 ynTad MOBHHEH MAaTH PO3YMIHHS CHHTAKCUYHOI CTPYKTYPH PEUCHHS
Ha OCHOBI1 €JIEMEHTIB, SIK1 BIH CIpUMIMAa€E, a TaKOXK CBOTO MOBHOTO JOCBIAY, 1100
3pO3yMITH Horo 3araiibHuil ceHc. lleil mpouec, BigOMUN K MOPOTrHO3YBaHHS

CUHTAKCUYHOI CTPYKTYpU PpEUCHHS, BUABISIETBCA [y>K€ BaXJIMBUM M1 4ac
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ayJiIOBaHHS, OCKUIbKM CIIyXad 4y€ TEKCT JIMIIE OJIMH pa3 1 MOBUHEH 3amam'sTaTu
KOXKEH 13 MOro KOMIIOHEHTIB y Tii caMmiil MOCIJOBHOCTI, B SIKI BOHU HaJIXOJSITh
[28, c. 14]. Ob6pany rpamatnuny ctpykTypy (I'C) morpiOHO OpOpMHUTH TaKuUM
YUHOM, 11100 BOHA BiJMOBiAaIa cTaHaapTaMm IM, 110 BUBYAIOTHCS: MOPSAOK CIIB Y
pedeHHi Ta popMa ciliB. YUHI MOBUHHI MOEAHATH KOMYHIKaTUBHUM Hamip 1 popmy,
3a IONOMOTOI0 SIKOT BOHM BUCJIOBIIIOIOTHCS, Y CBOEMY CBIZJOMOCTI IiJl 4ac BUOOPY 1
BucioBieHHs ['C. Jlnsg uporo mnoTpiOHO BUKOHYBAaTH KOHKPETHI MOBJIEHHEBI
3aBJaHHS. 3alUTaTH, IOMPOCUTH, 3aMCPEUYUTH, MIATBEPAUTH YU CIPOCTYBATH
YHIOCh NYyMKYy Tomio. ChopMOBaHICT, TpaMaTHYHOI HAaBHUYKH JE€MOHCTPYETHCS
MOJKJIUBICTIO aBTOMATHU3yBaTH [ii, Taki K BHOIp CTPYKTypH, HEOOXIAHOI IS
oopmIleHHST AYMKH, a TAKOK 0(POPMIICHHSI peUeHHS BIAMOBITHO /10 Hel.

['pamaTiuHa CTPYKTypa — 1€ MEXaHi3M CHUTHAJIB, SKHH J03BOJISE
nepeaBaTH KOHKPETHI 3HaueHHs. Hampukiax, B aHTIIMCHKIA MOBI MoJaibHE
mieciioBo Must y crnosrydeHHI 3 nepdeKTHUM 1H(IHITUBOM CHUTHAJI3y€ TIPO
BIIEBHEHICTh Yy TOMY, IO Jif Maja Miclle; CHUTHal 'S Tepefae TOHATTS
npuHaIeKHOCTI. ['pamMaTHyHI HABUYKU € HaWBaXIUBIIMM KommoHeHToM [K.
I'pamaTnyHi HaBWUYKM, SK 1 BCl 1HII  MOBJICHHEBI HABUYKH, MAarOTh
XapaKTepU3yBaTUCS TaKHMMH O3HAaKaMH SK AaBTOMATH30BaHICTh, THYYKICTH 1
CTIMKICT, Ta ¢opmyBaTuca mnoetanmHo. CdoOpMOBaHICTh  PEMPOAYKTUBHOT
rpaMaTHYHOI HABHYKM — OJHA 3 TepeayMoB (YHKI[IOHYBAaHHS BMIiHHS
BUCJIOBJIFOBATH CBOI1 JYMKH B YCHIH 1 MUCHhMOBIH (hopmax (TOBOPIHHA 1 MHUCHMO).
Toi, xT0 roBopuTh/ nuine, Mae cnovyarky Buoparu ['C, sika 6 Binmosizana cuTyaiii
MoBieHHs. [lomanpmuit BUOip 3aMeXuTh BiJ 4acy MOJIi, MPO SKYy WIEThCA, BiJ
Xapakrtepy iHpopmaIii.

Ha BuGip I'C Takox BIUIMBAIOTH CTOCYHKH MIX JIFOABMH, 11O CHUIKYIOTHCS.
O6pany I'C cmim odopmutu BigmoBigHO 10 HOpM IM (MOpdomorivamx i
cuHTakcnyHux). Bubip ta odpopmiuenns ['C 3miiicHIOIOTHCS mapalienbHO, MO0 y
CB1JIOMOCTI MOBIISl IO€JIHYBAJIMCA KOMYHIKaTUBHUN Hamip 1 popma, 32 J1OMOMOI0I0
AKO1 Ueld Hamip BUpaxaeTbca. OpHi€0 3 nepeaymMoB (YHKI[IOHYBaHHS BMIHHS

BHCJIOBJIIOBATH CBOI JYMKHU K YCHO, TaK 1 TUCbMOBO € PO3BUTOK PEMPOJTYKTHUBHOI
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rpamMatuyHoi HaBUYKW. CHoYaTrky JIOJMHA, fKa TOBOPUTH a0O0 MHUIlE, NOBUHHA
BUOpaTH MOBHMI CTUJIb, IKMI BIATIOBIAA€ CUTYyalli MOBJICHHS.

Ha BigmiHy BiI penpoAyKTHUBHOI I'paMaTHYHOI HAaBUYKH, siKa mependayae
BUOIp (hOpMH 3TiAHO 3 KOMYHIKATUBHUM HAMIpOM, CHUTYAIll€l0 MOBJIEHHS TOIIO,
NEpIIOI0 omepalield y (OpMyBaHHI PpELENTUBHOI TIpaMaTUYHOI HABUYKH €
copuiiMaHHs 3ByKoBoro abo rpadiunoro o6paszy I'C. SMAxmo peuentuBHa
rpaMaTiyHa HaBHYKa C(HOpPMOBaHA, CIPUNMAHHSA CYIMPOBOJXKYETHCS po3Mi3Ha4
BaHHSM TrpamMaTHYHUX (OPM 1 CIHIBBIJHECEHHSAM iX 3 TMEBHUM 3HAUYCHHSM.
[MpencraBumo Ha cxemi (auB. puc. 4.2) omepariii, 110 BXOJATH JI0 PEIENTHUBHOI 1

penpoayKTUBHOT rpaMaTHuHOT HaBuukH [29, c. 239].

CNpUMaHHA
PeuentuBHa é

pO3ni3HaBaHHA
rpamMaruyHa Hasu4dka - :
CniBBiAHECEHHS I3 3HAYEHHAM

PenpoaykTtuBHa B11GIp
poay 0dOpPMJIEHHS 32 HOPMaMn MOBM
rpamMmarmnyHa HaBu4dka

peanisauis y MOBJIEHHI

Puc. 4.2 Onepanii, o BXOAATH 10 TPAMaTHYHOI HABHYKH

I'pamaTnyHa  yCBiIOMJIEHICTH €  YaCcTHHOK  3arajbHOi  MOBHOI
YCBIIOMJICHOCTI JTFOJIMHHM 200 pe(IeKTOPHOTO MiAX01Y IO SBHII MOBHU 1 MOBJICHHS,
a TaKOXX JI0 BJIACHHMX MPOIIECIB yUiHHA T4 OCBOEHHS 1HIIOMOBHOI KOMYHIKAaTUBHOT
KOMIIETEHTHOCTI Ta T1i ckmamoBux. lle BMIHHA 0coO0M pO3MIpKOBYBAaTH Haj
(dbopMyBaHHAM CBO€i TpaMaTHYHOI KOMIETEHTHOCTI, CBIJIOMO pEECTpyBaTH U
pO3Mi3HABAaTH TpaMaTUYHI SBUIIA B YCHOMY 1 THCEMHOMY MOBJICHHI, iXHI
0COOJIMBOCTI Ta 3aKOHOMIPHOCTI YTBOPEHHS 1 (PYHKI[IOHYBaHHS; PO3YMITH CBiif
CTHJIb MOBJICHHS Ta OCOOJMBOCTI HaBYaHHS, aHATI3yBaTH TPaMaTUYHUN acCTEKT
CBOTO MOBJICHHSI TOIIIO.

Tpu rpynu QakrtopiB CHpUAIOTh TpyaHomaMm Yy po3BuTky ['K: a)
IHAUBINYyanbH1 0cO0IMBOCTI YyuHIB; 0) IM, 110 BUBYaeThbCs; B) HaBYaHHA:

BHKJIaJla4y, TEXHOJIOT1l HaBYaHHS Ta HaBYalbHI MaTepiaiu. IM, 110 BUBYAETHCA,
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CIOPHUYUHSE BEJIMKY KUIBKICTh TPYIHOIIIB, 3 SIKMMH CTHUKalOTbCS Y4YHI M dYac
HaBYAHHS FPaMaTUYHOTO MaTepiany. BoHM MOB’s3aHi 3 HACTYITHUM:

1) inTepdepeHuiero piTHOT MOBH, OCKUIBKH Y4UHI BXKE BOJIOAIIOTH HABUUYKAMU
BUKOPUCTaHHS TpPaMaTUYHUX 3acO0IB piHOI MOBH. 3 OZHOTO OOKY, 1€ KOPUCHO,
ajye 3 IHIIOr0 — CTBOPIOE MpoOieMu. BUKopucCTaHHS NPUIMEHHUKIB, 3HAYCHHS
AKUX BUIPIBHSIOTHCS B PI3HUX MOBaX, € BEIUKOIO MPOOJEMOIO ISl YYHIB, fKI
HaBYAIOTHCS YKPATHCHKOIO MOBOIO;

2) IPUCYTHICTHh a00 BIJICYTHICTh NEBHUX I'PaMaTHYHUX O3HAK Y PiJHIA MOBI.
Hanpuknaza, B ykpaiHCbKi MOB1 € CIM BIMIHKIB, B HIMEIIbKOMY — YOTHpHU, a B
aHTJINACHKIA — >KOJHUX; a00 B YKpalHCHKIM MOBI HEMae TaKOro IpaMaTUYHOTO
SIBHIIA, SIK APTUKIIb;

3) rpamaTHYHa CKJIAJHICTh, MOB’s3aHa 3 PI3HOMAHITHICTIO MOP(OIOTTYHUX
dopM,  HasgBHICTIO  Oararo3HayHUX 1  0araTOQyHKI[IOHAJBHUX  SBUII
(BHYTpPIIIHLOMOBHA 1HTEp(EPEHITis);

4) cniBBIAHOLIEHHS TpaMaTUYHUX 3HAYEHb 1 BUNIAAKIB B)KUBAHHS (3HAUECHHS
1 BUITAJIKK BX)KUBAHHS 301ratoThcsi B 000X MOBax a0o0 He 30iraroThes);

5) crioci® yrBopeHHs GOopMU IpaMaTUYHUX SBUII (CIIOCIO yTBOpeHHS GhopMu
cXoauThes B piaHid 1 IM abo Bimpi3HIETHCA B pinHiM 1 IM);

6) OBOJIOJIHHSAM TpaMaTHYHUM sIBUIIEM Yy Mopdoiorii (HampukiIa,
BIJICYTHICTh B AHIJIIHCBKIH MOBI CHCTEMH BiJIMIHIOBAaHHS IMEHHHKIB TIOJICTIIYE
BUBYEHHS OCTaHHIX, MPOTE YCKIAJHIOE MPOLEC OBOJIOAIHHA NPUHMEHHUKAMU;
TPYIHOII, 3 SKHMH 3YCTPIYarOTbCS YYHI ITiI Yac BHUBYEHHS IMEHHHKIB 3
apTUKIIIMH 200 OBOJIOJ[IHHSL KAaTETOPIi€I0 poMy; TPYAHOII, [0 BUHUKAIOTH Yy
TPOIIECi 3aCBOEHHS Y3TO/DKCHHS YaciB TOINO) i B cuHTaKcuci [29, c. 240].

[Tin dWac pO3BUTKY IHIIOMOBHOI TpaMaTHYHOI KOMIETEHI[li Ba)JIMBO
BpPaxOBYBaTH HACTYIHI JIIHTBICTUYHI ACTIEKTH:

a) JloTpuMaHHS JUAAKTHYHOTO TMPHHIMITY 130JIAIi1 TPYJAHOIIIB Ta
MPOrPECUBHOTO BUBYECHHS MaTepiay BiJl IPOCTOTO O CKIIATHOTO.

b) 3a70BOJICHHS MOTpeOM y  KOMYHIKallii, OCKUIbKM BUBYCHHS

rpaMaTH4HUX SABHII € BaXJIMBUM MOJI 3aA0BOJICHHA IIPAKTHYHHX HOTpe6 y
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MOBJICHHI (HaBUYKA YCHOTO Ta IMHCEMHOTO MOBJIICHHS, YWTAHHS Ta IMMHCHMAa) B
MeXxax 00paHoi IpOrpaMH HaBYAHHS.

C) HasBHiCTP [OCTaTHHROTO CIIOBHHUKOBOTO 3amacy, SIKHH J03BOJISE
aBTOMATU3yBaTH BUKOPUCTAaHHS TPaMAaTHYHUX KOHCTPYKIIH. SKmo y4Hi Ha
JTAHOMY €Talll He BOJIOJIIIOTh JOCTaTHHOIO KUIBKICTIO JIEKCUYHUX OJWHUIL 1 HE
MOXXYTh BUKOPHUCTOBYBAaTH HOBI IpaMaTH4HI MMpPaBUJia y PI3HUX CUTyallisX abo He
MOXXKYTh TIPOJEMOHCTPYBATH iX 3a JIOMOMOTOI0 JOCTAaTHHOI KiTbKOCTI TPHUKIIAJIIB,
PEKOMEHAYEThCS BIIKIACTUM I1X BUBYCHHS Ha OUIBIN Mi3HIM eran. B iHImIOMY
BUTIAQJKy HABYAHHSI MOXE TICPETBOPUTHCS Ha TEOPETHYHE YCBIIOMJICHHS, HE
PO3BUBAOYM IPH I[IHOMY HABUYKHW MPAKTUYHOIO BHKOPUCTAHHS TPaMaTUYHOTO
MaTepialy B MOBJICHHEBIN A1SUTHHOCTI.

KomynikarueHa kommeteHiis (KK) Mae cTpykTypy, ik 6araTOKOMITOHEHTHE
spuie. Sk MiHiMyM, cTpyktypa KK ckiagaeTscst 3 Takux KOMITIOHCHTIB: a) MOBHI
HAaBUYKH; 0) MOBHI HABUYKH; B) HABUYKH COIIIOKYJIBTYPH; I') CTpaTEridyH1 HABUYKH,
1) TUCKYpPCHBHI HaBUYKHM; €) KOTHITUBHI HaBHUYKH; MOBHY KOMIIETEHIIII0 MOXHAa
BU3HAYUTH SK 37aTHICTh MOBIIS PO3YMITH 1 CTBOPIOBATH O€37114 peUCHbB, SIKI MAIOTh
NIEBHE 3HAYECHHS OJIMH JIJIs1 OJHOTO, CTBOPIOBATH TPaMaTUYHO MPaBUIIbHI (OpMH Ta
CUHTAaKCU4HI TOOYJOBH, PO3YMITH CMHUCJIOBI BIAPI3KM B MOBJICHHI, SKI
OpraHi3oBaHi BiMOBIAHO /10 ICHYIOUMX MOBHHUX HOPM, 1 BUKOPHUCTOBYBATH iX Tak,
SK BOHH BUKOPHCTOBYIOTHCSI HOCISIMH MOBH B OKPEMHUX CUTYAITIsX.

KpiMm Toro, MoBHa KOMIIETEHIliS BKJIOUA€ TpaMaTUYHI HABUYKH, SIKi
BKJIFOYAIOTh: a) CUCTEMHE 3HAaHHS JIEKCUYHOTO, MOP(OJIOTIYHOT0, CHHTAKCHYHOTO,
doneTnuHoro Ta opdorpadiyHOTO ACMEKTIB MOBU JIJIi PO3YMIHHS Ta MOOYIOBU
OCMHCIICHHUX 1 3B’ SI3HUX BUCJIOBIIIOBaHb; 0) BOJIOMIHHS TPaMaTUYHUMU MTOHATTIMH,
a TaKOX 3aco0aMy BUPAKCHHS TPaMaTUYHUX KATETOPiil; B) 3HAHHS CTUIICTUYHHUX
0COOJIMBOCTEN 1HO3EMHOI MOBH, 1[0 BUBYAETHCS; T') ABTCHTUYHICTh BUKOPHUCTAHHS
1HO3€MHO1 MOBH; JI) HABUYKH 1 BMIHHS aJICKBATHO BUKOPHUCTOBYBATH TpaMaTHUHI
guiia B MJ[ B pI3HOMaHITHUX CHUTyallsiX CIHUIKYBaHHS IS PO3B’sI3aHHS
KOMYHIKQTHBHUX 3ajad 1 BupimeHHs mpodmem [8, c. 75]. MogieHHeBa

KOMIIETeHI[I1 — 1€ CKjJIagHa OaraTorpaHHa 3/1aTHICTh JIIOJUHU PO3YMITH,
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JEKOAYBAaTH Ta ajanTyBaThcs A0 1Hpopmamlii B crnuikyBaHHI. Llg misyibHICTB
3IACHIOETHCS 32 JOIIOMOT 00 Ha0yTHX 3HAHb, HABUYOK 1 BMIHb.

CouloKyIbTYpHI KOMIETEHI[li BKIIOYaIOTh y ceOe 3HAHHS CTYJEHTIB PO
KyJbTYypy, ICTOpit0, reorpadito, €KOHOMIKY, IepKaBHHUM YCTpid, OCOOJIMBOCTI
noOyTy, Tpaauilii Ta 3BUYail KpaiHU, MOBa K0T BUBYAETHCA. TaKOXK 0 CKIaTy IUX
KOMITCTEHIII BXOJWTH JIIHTBOKpaiHO3HABUA KOMIICTEHIliSA, sKa Tepeadadae
PO3yMiHHSI OCOOJMBOCTEH MOBJICHHEBOI Ta HEMOBJIEHHEBOT TTOBE[IHKU HOCIiB MOBHU
B KOHKPETHUX KOHTCKCTaX.

CryneHTH MarTh 3JaTHICTh MOJIMIIYBAaTH CBIH MOBHMM Ta COIllaJbHUI
JOCBIJ] MiJ Yac I1HIIOMOBHOTO CHUIKYBaHHS, IO BBAXAEThCS CTPATETIUHOIO
koMmrieTeHIliero. Llsg komnereHist nependadae 3MaTHICTh BIACHUKA MOBU PO3YMITH
pi3H1 (OpMH KOMYHIKATUBHMX BHCIIOBJIIOBaHb, (POPMYBaTH LLUIICHI, JIOT1YHI Ta
3B’SI3HI MOBIIOMJICHHS y PI3HUX (QYHKIIOHATBHUX CTHJISX, a TaKOX BUOUpATH
JIHTBICTUYHI 3acO0M BIJMOBIIHO 110 THIY BHUCIOBIIOBAHHA — II€ € CKJIAJOBOIO
JTUCKYPCHUBHOT KOMITETEHIIIi.

3MaTHICTh BUKOHYBAaTH KOMYHIKATHBHO-PO3YMOBY HiSUTbHICTH, TOOTO
BUPIIIYBAaTH  MOBJIICHHEBO-PO3YMOBI  3aJadi  3a  JIOTIOMOTOK)  KOMIUICKCY
MOBJICHHEBHX JII 1 MUCJICHHEBHUX OIEpallii, Bi/loMa SIK KOTHITUBHA KOMIICTCHITIS.
Hapuuku Ta BMiHHS 3a0e31e4yr0Th MOBICHHEBI 1ii [8, ¢. 9]. dopMyBaHHS TOHSATH,
PO3B’sI3aHHS IHTEJICKTYyaIbHUX 3a7a4 1 mpoosiem, oOpobka iHdopmarrii Ta 6arato
IHIIIOTO € YacTHMHOI0 MHUCICHHEBUX orepamii. Ll omeparii 3amexath Bif TOro,
HACKUTbKM 0araTo MU 3HAEMO, PO3YMIEMO Ta YCBIJOMIIIOEMO 3aBJIaHHS, SIKE
MOTPIOHO BHPIIMIATH, a TAKOK MAEMO HABUYKU PO3B’SI3aHHS IHTEICKTYyaJbHHX
3ajad. MjeThcss Npo KOTHITHBHI HABHYKH, TOOTO CIIOCOOM MHCICHHS, 3a
JIOTIOMOTOI0 ~ SIKUX JIIOJIMHA BHUKOPWUCTOBYE 30BHINIHI CTHMYJH, TakKi 5K
IHTEJCKTyallbH1 3aBJaHHSA, 100 IIOKPAIUTH CBOI KOTHITHBHI TIPOIIECH Ta
ONTHUMI3yBaTH CBiii Mi3HABAILHUHN TTPOIIEC.

[Iponiec popmyBaHHS KOTHITUBHUX HaBUUYOK CKJIATAETHCS 3 TPHOX CTaii: 1)
nmoyaTkoBa ab0 KOTHITHBHA CTaais, IMiA Yac SKOI JIOJMHA PO3YMIE MOBJICHHEBO-

PO3YMOBY 3ajady; 2) mpoMikHa abo acoriaTUBHA CTaiis, M Yac SKOi JIOJANHA
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HaMaraeTbcsi BUKOPUCTOBYBATH METOMM, SIKi 30UIBIIYIOTh HIBUAKICTH BUKOHAHHS
MOBJICHHEBO-PO3YMOBHX Jiil; 3) HaiiBuiia ab00 aBTOHOMHA CTajisd, MiJ 4ac SIKOi
MpaBUJIbHI BIAMOBi/II CTalOTh aBTOMATHU30BAaHUMHU, IO 3OUIBIIYE MMIBUAKICTH
3/1aTHICTh MepeaaBaTH KOMYHIKaTUBHHUI 3MICT y CHUIKYBaHHI 3aJIEKUTh BiJ TOTO,
HAaCKUIbKM  J100pe  CTYJEHTH  BOJOJAIIOTh  KOMYHIKATUBHOIO  CTPATETIEI0
BUCJIOBITIOBAHHS SIK €BPUCTUYHUM IHTEHI[IOHAILHUM TUTAHYBaHHSIM JUCKYpCY, 100
JOCATTH CIUTBHOTO PE3yNAbTaTy 3 IHITUMH YYaCHUKAMH.

Tak sk OBOJOJIHHS T'PaMAaTUYHOI CTOPOHOIO 1HO3EMHOT MOBH HEMOKIIMBO
O3S AT OKPEMO BiJI MPOIECY KOMYHIKaIlli, rpaMaTUiyHa KOMIIETEHIIISI BXOIUTh
y chepy komyHikaiii. Bona 0a3yeTbcsi Ha JBOX OCHOBHUX THIAX MEXaHI3MIB:
KOMYHIKaTUBHUX 1 KOTHITUBHMX. llepuil cnpusioTh OBOJIOAIHHIO IHIIOMOBHOIO
MOBOIO, JOMOMararouu e(GeKTHUBHO CHUIKYBAaTUCS, a JPYri COPUSIIOTH MPOLECY
KOHIENTYyasi3alii, Mo MPU3BOJUTH JI0 YTBOPEHHS KOHIIENTIB Yy CBIJOMOCTI
MOauHU. ['pamMaTU4HAa KOMIIETEHINsl 0a3yeTbcs Ha TMEBHUX 3HAHHSX, HABUYKaX,
YMIHHSX 1 37aTHOCTI e(EeKTMBHO BHUKOPHUCTOBYBaTH iX y HaBUYaJbHO-
KOMyHIKaTUBHOMY  mporieci.  Ile  mo3Bomsie  cTymeHtam — mpodeciiiHo
BUKOPHCTOBYBaTH 1HO3€MHY MOBY JUIsl BHUKOHAaHHSA 3aBlaHb 1 Ha pIiBHI

CIUIKYBaHHS.

4.2 MopaabHIiCTh Y KOTHITUBHIi JiHrBicTH I

KornitTuBHa JHTBICTHKA BHBYAa€ MOJANBHICTH, JOCIIDKYIOUH, SK MOBa
BifoOpaka€ KOTHITMBHI TIPOLIECH Ta B3aEMOJIIE€ 31 CBITOTJIAOM MOBIIIB.
KorniTuBHa JNIHTBICTHKA BUBYAE, SIK MOBJICHHS BIJOOpaKa€ThCsl y BHYTPINIHIX
KOTHITUBHUX CTPYKTypax, a TaKOX SK MOBJICHHS BIUIMBa€ Ha Te, SAK JIIOIU
CIIPpUHMAIOTh 1 PO3YMIIOTh peallbHICTh. OCh KiTbKa €JIEMEHTIB MOJAIBHOCTI B
KOTHITUBHIN JiHTBicTHI [5, €. 62]:

1. KoruituBH1 MOJ€Il MOAQIBHOCTI BKJIIOYAIOTh HACTYIIHE: perpe3eHTallis
MOJAJIGHUX TIOHSATH: BUBYCHHS TOTO, SK MOBIICHHS TIE€penac KOTHITHBHI MOJENi

MOJIAJIbHOCTI, TaKUX SK MOXJIMBICT, 1 OaXaHHs, Cepea IHIIMX EJIEMEHTIB.
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KOrHiTuBHI KapTUHU JIMCHOCTI: PO3YMIHHS TOT'O, SIK MOBLI OTPUMYIOTh KOTHITUBHI
KApTUHU PEAIbHOCTI 332 JOMOMOT' 00 MOJIaJIbHUX J1€CHIB.

2. ExkcnpecuBHICTh Ta KOTHITUBHUHM BIATIHOK: BIIOOpaXEHHS €MOIINA Ta
MEepEeKOHaHb: BUBUCHHS TOTO, SIK MOJAJbHI JII€CIOBAa MEpPENal0Th KOTHITUBHHI
BIITIHOK 1 EMOI[IMHUHA CTaH MOBIIS.

IMIUTIIUTHI KOTHITUBHI OLIHKHU: JOCTPKEHHS MOXJIUBOCTEH BUKOPUCTAHHS
MOJIAJIHOCTI JIJISl IPE/ICTABIICHHS HETIPSMUX KOTHITHBHUX OIlIHOK.

3. JHHrBicTMYHI KOHIENTH Ta KOTHITHBHI MOJENl: B3aeMoaid 3
KOTHITUBHUMH  KOHIIENITAMHU: BUBYEHHS TOTO, SK MOJaJbHI  Ji€CIOBa
BiIOOpaKAIOTh KOTHITMBHI KOHIIENTH, TakKl SK MOXJIUBICTh, HEOKAHHS UM
000B’SI30K.

®peitMOBI  CTPYKTYpPH Ta MOJQIBHICTh: PO3YMIHHS TOTO, SK MOJAJIbHI
JIiECIIOBA BIUTITAIOTHCSI B (PEHMOBI CTPYKTYPH, SIKI OpraHi3OBYIOTh YSBIICHHS
MOBIIS PO TOIi.

4, KorHiTMBHa TpamMaTHKa MOJAJIBHOCTI: PpO3p0OOKa  KOTHITHBHUX
rpaMaTuyHuX Mojenen: JloCHiPKeHHS MOXKIIMBOCTEH CTBOPEHHS KOTHITHBHUX
rpaMaTUIHUX MOJIENIeH JIJIi MOAAIBHUX KOHCTPYKI[i. KOTHITMBHA JIHTBICTHKA Ta
CEMIOTHKA: BHUBYEHHS TOro, K MOJAJIbHI I€CJIOBA BIUIMBAIOTh Ha KOTHITHUBHI
IIPOIIECH Ta CEMIOTUYHI CHCTEMH.

5. Bzaemoniss MOBM Ta KOTHITHBHHUX (YHKIIH BKJIIOYA€ MOBJICHHEBY
pedrekcito, sika BUBYAE, sIK 3MIHA B MOBJICHHI BIUIMBAIOTh Ha KOTHITHUBHI MPOIECU
Ta CBITOTJISI MOBIIIB.

KoruiTuBHa cTpyKTypa MOBJICHHEBUX aKTiB: BUBYCHHS TOTO, SIK MOJAJbHI
J€CIIOBA OPraHi30BYIOTh Y MO3KY MOBIISI KOTHITUBHI CTPYKTYPH [45, c. 269].

BuBueHHs MOMANBHOCTI B KOTHITUBHIM JIIHTBICTHIII JIOIIOMAarae 3po3yMiTH
BHYTpIIIHI ~ MEXaHi3MH, SKi  (QOPMYIOTh 1  COPUHAMAIOTh  MOBJICHHEBI
BUCTIOBNIOBaHHA. lle Takok momomarae 3po3yMmiTH, SIK MOBJICHHS BigoOpakae
KOTHITUBHI MPOLECH Ta SIK MOBJIEHHS B3a€MOJIE 3 YSBICHHSIM PO PEATbHICTb.

KoraituBae MoaeIr0OBaHHA MOJAIBHOCTI:
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1.BukopuctanHs KOMITI IOTepHUX Mojeneit: Po3poOka marteMaTHUHUX Ta
KOMIT'IOTepHUX Moaenei: Lleill po3ain JOCHKEHHS CTOCYETbCS CTBOPEHHS Ta
oNTUMI3aIlli MAaTEMaTUYHUX Ta KOMIT FOTEPHUX MOJENEH, Kl 31aTHI BiITBOPIOBATH
CKJIaJHI KOTHITMBHI MPOIECH, MNOB’S3aHI 31 CHPUUHATTAM 1 BUKOPHUCTAHHIM
MOJAJIbHOCTI B MOBJICHHI. BUKOpHCTaHHS HEMpOMEpPEK 1 TEXHOJIOTIH IITYYHOrO
IHTEJIEKTY € JKUTTEBO BAXJIMBUM JUJII PO3YMIHHSI Ta €()EKTHBHOTO MOICITIOBAHHS
IIUX TPOILIECIB.

2. KOrHiTuBHO-JIHIBICTUYHI1 €KCIIEPUMEHTH: [IcuXOnIHrBICTUYHI
JTOCHIDKCHHS: Y 1IbOMY PO3JUTI JTOCHIDKEHHS TMPOBOJIATHCS EKCIICPUMEHTH 3
NICUXOJIIHTBICTUKH, 1100 OIIHUTH peakilii MOBI[IB Ha MOJQJIbHI KOHCTPYKIIII.
BuBueHHs 4acoBHX MapaMeTpiB pEakilid, OIIHKA pIBHSA 3PO3YyMIHHS Ta IHIII
NICUXOJIIHTBICTUYHI ~ €JIEMEHTH, SKI BHU3HAYalOTh B3aEMOJII0 MOBJICHHEBOT
JISTTBHOCTI Ta KOTHITUBHHX TIPOIIECIB, € BAXIMBUMHU (DAKTOPAMU. €KCIIEPUMEHTH 3
TEXHOJIOTIIMM CKaHYBaHHS MO3KY: BUKOpHCTaHHS Cy4acHMX TE€XHOJIOT1H, TaKUX SIK
¢dbyHKITIOHAIbHA MarHiTHO-pe3oHaHcHa Tomorpadis (fMRI), BUkopucToByeThCsl Ha
IIbOMY €Tami JOCHIJDKEHHS HJii BUBYEHHS BUKOPHCTAaHHS MOJIAJbHOCTI Ta
AKTHUBHOCTI PI3HMX YaCTUH MO3KY IIiJl 9ac cupuitHATTA. Lle momermye oTpumaHHs
TOYHHMX JJAHUX PO KOTHITHUBHI MPOLIECH B PEKUMI PEaIbHOTO Yacy.

3. KorHiTHBHA JIHTBICTHKA Ta MOBHA NaM'Th: JOCIIKEHHS MOAIBHUX
KOHCTPYKIIK y mam'siTi. ACIIEKT JOCIIKEHHS 30CepeDKEHUI Ha aHalli31 TOTO, K
MOJIAJIbHI JIIECIIOBA BILTMBAIOTH HA MPOIIECH 30€PEKEHHS Ta BIATBOPEHHS JaHUX Y
MOBHIN mam’sTi. st BUSIBICHHS] TUHAMIKH MPOIIECY MPOBOASITHCS €KCIIEPUMEHTH,
SK1 BKJIFOUAIOTh aHaIi3 TTaM’ STl Ha KOPOTK1 Ta TOBr1 TepMinu. KorHiTHBHI cTpaTerii
BUKOPUCTAaHHS MOJAIBHOCTI Yy CIIOTaNax: IOCHIIKEHHS BHUBYAE, SIK MOJATbHI
J€CIIOBA BIIMBAIOTH HA TE€, SIK MOBII BIATBOPIOIOTH IMO/Iii y CBOIX CIIorajax.

4. KorHiTuBHA JIIHTBICTHKA Ta COIliaJIbHA TEpIENIlis: BuBueHHS peakiiit
aynutopii: Lle#t po3min MOCHIIKEHHS 30CEPeIKYyETbCS Ha TOMY, SK BXKHBaHHS
MOJAbHOCTI BIUIMBA€ HAa T€, AK ayJquTOpis crnpuiimMae TekcT. EMmipuuni ctyaii
BUKOPHUCTOBYIOTBCSI [JIJI1 OI[HKM B3a€MOJIIi MIXK MOBJICHHEBOK aKTUBHICTIO

ayIUTOPIi Ta KOTHITUBHUMHU €JIEMEHTaMHU.
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BUCHOBKH

Y kBamidikamiiiHii  poOoTi OyJI0 MpoaHANI30BaHO PI3HI  ACMEKTH
MOJAJIBHOCTI SIK B&XJMBO1 JIIHTBICTUYHOI Ta MepeKIafanbkoi Kareropii.
BuszHadyeHo, 1m0 MOMANBHICTH € CIIOCOOOM BHPaKEHHS CTaBIICHHS CYO0'€KTa [0
MOMIA YM JIM, BKIIOYAIOYM MOJKIHMBICTh, HeOakaHHsS, OOOB'I30K TOIIO.
JIoCIiIPKEHO MOJIBHICT Y PI3HUX CTUJISAX TEKCTIB, 3JIMCHEHO aHami3 ii nepenayi
il yac TepeKiaay, 30KpeMa, Y HAyKOBHX, TOJITHYHUX Ta XYAOXKHIX TEKCTax.
30kpeMa, BHU3HAYEHO OCHOBHI IIOHATTS MOJAIBHOCTI Ta il BU3HAYCHHSA Y
JIHTBICTUL, PO3MVISIHYTO KJIACH(IKAIII0O MOJAIbHUX [IECTIB Ta BHpAa3iB.
BaxxnuBuMm acniekToM JIOCTIKEHHS € TaKOX aHaji3 mepeiadi MOIaIbHOCTI i yac
nepeksiaay, BpaxoBYHOYH Pi3HOMAHITHICTh MOBHUX KOHTEKCTIB.

JIOCHIPKEHO aKTyallbHICTh TEMHU Y 3B'S3Ky 3 BaXJIMBICTIO KaTeropii
MOJQIBHOCTI 11 PO3YMIHHS CyO'€KTHBHHX TOTJISAAIB Ta iX mepemadi mia vac
nepexiany. 3a3HaueHo, 1[0 MpolsemMa mnepekyiagy MOAAIbHUX AI€CTIB, OCOOIMBO
TUX, 110 MalOTh CEMAHTUYHUHN BIATIHOK OOOB'A3KY, € aKTyaJbHOIO, OCKUIBKH iX
NepeKIal MOKe BUMAarati yBaKHOTO BpaxXyBaHHSI KOMYHIKATUBHOTO CIIPSIMYBaHHS
Ta KOHTEKCTY. TakoX MM JOCHITUIN MOJAIBHICTh Y KOTHITMBHIA JIIHTBICTHIIL.
3’sicyBany, 110 KOTHITMBHA JIIHTBICTHKA BUBYAE, SIK MOBJICHHS BiTOOpa’Kae€ThCH Y
BHYTPIIIHIX KOTHITUBHUX CTPYKTypax, a TaKOXX SK MOBJICHHS BIUITMBa€ Ha Te, 5K
JOU CIPUKAMAIOTh 1 PO3YMIIOTH peanbHICTh. MU mpoaHami3yBaldu TpaMaTUYHY
CTPYKTYpY — MEXaHI3M CHUTHAIIB, SKUH JO03BOJSE€ IepeaBaTH KOHKPETHI
3HaueHHsA. BoHa yocoOiroe BMiHHA 0coOuM pO3MIpKOBYBaTH Haj (OpMyBaHHIM
CBOET TpaMaTHYHOI KOMIIETEHTHOCTI, CBIJOMO PEECTPYBaTU U pPO3Mi3HABATH
rpaMaTUyHi SBHIa B yYCHOMY 1 MHCEMHOMY MOBJICHHI, iXHI OCOOJMBOCTI Ta
3aKOHOMIPHOCTI YTBOPEHHS 1 ()yHKIIIOHYBaHHS

OOG'exkToM gochipkeHHs Oyla KaTeropis MOJadbHOCTI B MOBIi, SIKY
pO3TJAIaHO 3 JIIHTBICTUYHMX Ta MepeKiIajanbkux mnorisaaiB. IIpeamerom

JIOCHIJPKEHHSI CTaJld PI3HI aCHEKTH i€l KaTeropii, BKJIIOYAIOUM TEOPETUYHI
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BU3HAYEHHS, KJIacu(]ikalilo MOJAIBHUX JIIE€CTIB Ta BUPa3iB, a TAKOX CHOCOOM iX
BUPAXEHHS B MOBI.

Y poboTi OysI0 BUKOPUCTAHO Pi3HI METOAU IOCHIJKEHHsI, 30KpeMa aHaii3
JIHTBICTUYHUX JUKEpeN, MOPIBHAJIBHUM aHami3 MepeKkajiB, a TaKOXX EMIIpUYHI
JOCHIJKeHHs. MeToro 0yio HOCTHiAuTH 3aCO00M BUPAKEHHSI MOAAIBHOCT] y TEKCTaX
aHTJIACHKOI Ta YKpPaiHChKOI MOB, BUBUMTH iX BXXKMBAHHS Ta BIAMIHHOCTI, @ TAaKOX
MOJIIMIIIUTY 3HaHHS 010 €KBIBAJICHTIB MOJAIbHUX JIIECIIIB y MEpeKIail.

BaxnuBicTh TPOBENEHOTO JOCHIKEHHS BUSBIAETBCS Yy PO3IIKUPEHHI
PO3YMIHHS SIBHILa MOJAIBHOCTI, OCOOJIMBOCTEH 11 mepenayi mig 4ac mnepekiany, a
TaKOX Yy BUSIBJICHHI BIUTMBY MOJQJIbHUX KOHCTPYKIII HAa MOBHI KOHTEKCTH PI3ZHUX
CTHJIIB. 3a3HAUYEHO, 1110 TEMa € aKTyaJIbHOIO JJIsI (PaxiBIliB y Tajly31 MOBO3HABCTRA,
nepeKsiaay Ta HayK, OCKUTBKH BOHA CTOCYETHCS PI3HOMAHITHUX 00JacTel, TaKUX K

JIIHTBICTUKA, IICUXOJIOTIS Ta CEMIOTHKA.

A, Maxkapenxo Bnaoa Oneciena, ceoim nionucom 3aceiouyro, wo Mos
keanigikayiina  poooma  «Kameeopiss ~ mooaneHocmi: — nimegicmuuni - ma
nepeKna0aybKi AcCNeKmuy 6UKOHAHA 3 O000EPHCAHHAM YCIX GUMO2 00 HAYKOBOI
emuKy ma noeacu 00 IHMeaeKmyaibHux Haobamnb, cAmMoCmitiHo ma iHOUBIOYAIbHO.
Ili0o uac wmanucawns pobomu s 000epIHCYBANACs NPUHYUNIE AKAOEMIYHOT
00bpouecHocmi ma Hecy GION0BIOANbHICMb 3d NOPVULEHHS 3A2AIbHONPULIHAMUX

npaeul yuniyearnHA:.
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SUMMARY

My name is Makarenko Vlada and | am a student of Sumy State University,
PR.m-81 group. The chosen topic for my qualification work to obtain a master's
degree is "Modality Category: Linguistic and Translation Aspects”. It is dedicated
to a comprehensive study of modality as an important linguistic and translational
category. The aim of the work was to explore and analyze various aspects of
modality, such as theoretical definitions, classification of modal verbs and
expressions, as well as features of their expression in different linguistic contexts.

The object of the research was the category of modality in language, which
was examined from linguistic and translational perspectives. Various research
methods were employed in the work, including the analysis of linguistic sources,
comparative analysis of translations, and empirical research. The result of the work
Is an understanding of the concept of modality, the definition of its role in texts of
different styles, and the identification of features in the translation of modal
constructions.

The growing interest in the category of modality in various linguistic
manifestations is noted, indicating the relevance and significance of the chosen
topic. It is mentioned that the research results can be useful for professionals in the
fields of linguistics, translation, and related disciplines. The validation for this
work is the article "Features of Reproducing Expressive Means in the Translation
of Political Speeches." The study's results indicate that the translation of expressive
means requires careful consideration of cultural, linguistic, and rhetorical contexts,
and appropriate target language equivalents to maintain the integrity of the original
message and style. The understanding of these nuances can enhance cross-cultural
communication and foster global cooperation. It served as a catalyst for writing the
qualification work and these knowledge were expanded in the third chapter.

Within the framework of empirical research, the characteristics of conveying
modality during translation have been identified. In particular, the analysis of the

equivalence of modal constructions in translation allowed determining the
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specificity of reproducing modal words and expressions in the Ukrainian language.
The results of this aspect of the research are complemented by a practical analysis
of the transmission of modality in texts of different styles and their impact on the
perception of content.

The content of the work is meticulously structured, reflecting a systematic
scientific approach to studying the category of modality. The primary task of the
research, the exploration of theoretical aspects of modality, is accomplished
through the examination of the concept, providing clear definitions, and classifying
modal verbs and expressions. The analysis of modal expression in texts of different
speech styles, such as scientific, political, and literary texts, allowed the
identification of its variability in various contexts.

The importance of the study is determined by its relevance for understanding
the expression of subjective views and their transmission during translation. It is
noted that the issue of translating modal verbs, especially those with a semantic
nuance of obligation, is relevant because it requires consideration of
communicative direction and context. The work consists of four chapters, each
containing 2-4 subsections that systematically investigate theoretical and practical
aspects of modality. Additionally, the work includes four diagrams that illustrate
explanations or examples related to the theoretical material. The qualification work
consists of 69 pages.

In the second chapter of the master's thesis, a deep analysis and investigation
of the equivalence of modal constructions in translation were conducted.
Specifically, the study delved into the specificity of translating modal verbs "must,
may/might,"” and the application of translation techniques for modal verbs
"will/would, should/ought to, need." In this section, sources such as "National
Geographic" and "The Ukrainian™ were utilized, allowing for the analysis of the
usage of modality in publications specializing in science, nature, history, culture,
and politics. Within the context of the equivalence of modal constructions, the

reproduction of the semantics and functions of such constructions in translation
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was examined, particularly how their expression influences the semantic load of
the text and its perception by the reader.

During the research, we explored the variability of meanings of "must,
may/might" and nuances in different languages, as well as various ways of
translating them with the aim of preserving authenticity and text effectiveness. In
the analysis of modal verbs, we revealed translation techniques aimed at accurately
reproducing the semantic nuances and contextual use of these verbs in translation.
A crucial aspect was the identification of cases where the choice of a specific
modal verb has a significant impact on the tone and style of the text, which is key
to preserving the integrity of the original.

The results in the third chapter were obtained through a comprehensive
analysis of texts of different styles, including works of prominent Ukrainian
writers such as Lesya Ukrainka, Panas Myrnyi, Mykhailo Starytskyi, Vasyl
Stefanyk, and Yevhenia Yaroshinska. The research also included works by foreign
authors, including J.K. Rowling and Arthur Conan Doyle, as well as the analysis of
speeches by contemporary politicians such as Joe Biden, Volodymyr Zelensky,
Barack Obama, and Donald Trump. We found that the modality of these authors
and politicians manifests in various forms of expression, shades of meanings, and
methods of conveyance in different genres and contexts. Our work takes into
account this diversity, studying how modal expressions influence the overall tone
and effectiveness of communication.

Based on the analysis of literary works and political speeches, we expanded
the theoretical framework regarding modality and recognized its importance for
understanding the nature of the text and its transmission through translation.

Our experience working with works of Ukrainian and foreign authors, as
well as contemporary political speeches, contributes to a deeper understanding of
modal constructions in various linguistic and cultural contexts. The obtained
results highlight the importance of studying modality as a key linguistic category
and emphasize the need for further research in this direction to expand our

knowledge of the role of modality in textual communication and translation.
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In the fourth chapter of the master's thesis, attention was focused on two key
aspects: "Formation of Foreign Language Grammatical Competence” and
"Modality in Cognitive Linguistics." Understanding modality plays a crucial role
in the process of learning foreign languages. We thoroughly examined the issues of
forming grammatical skills related to modal constructions and highlighted their
importance. In the second part of the fourth chapter, aspects of perception and
understanding of modal constructions in the brain and their role in language
cognition were analyzed. We elucidated how modal expressions impact cognitive
processes and the understanding of linguistic structures. The results indicate the
importance of understanding modality in the context of forming foreign language
grammatical competence and in the context of cognitive linguistics. The research
in this chapter deepens our understanding of how modal constructions are
perceived and processed in the brain, which, in turn, can influence the
effectiveness of learning and translation.

During the research on "The Category of Modality in Linguistics and
Translation,” specific results were achieved, making a significant contribution to
the study of this linguistic category. Firstly, various aspects of modality were
identified and systematized, including theoretical definitions, classification of
modal verbs and expressions, as well as ways of their expression in language. It
was revealed that the effective reproduction of modal expressions in another
language requires consideration not only of semantics but also of contextual
nuances, ensuring the preservation of the content and emotional charge of the
original. The research demonstrated how modal expressions vary in different
genres and influence the perception of linguistic structures. The connections
between the learning process and the understanding of modal constructions at the
brain level contribute to a deeper understanding of this linguistic category.

Noteworthy achievements of the research also include specific conclusions
regarding the translation of modal verbs such as "must, may/might, will/would,
should/ought to, need." The study identified optimal techniques and strategies for

conveying the semantic nuances of these verbs in different language contexts.
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Furthermore, the practical significance of understanding modality for students,
language instructors, and professionals in linguistics, translation, and related fields
was emphasized. The research results can be applied both in educational settings
and in professional practice, enhancing the understanding and effectiveness of
using modal constructions in speech. Overall, the thesis has made a valuable
contribution to understanding this complex linguistic category, with practical
applications in education, translation, and the analysis of texts in various genres
and styles.

The research on modality in the thesis has also highlighted an innovative
aspect concerning the cognitive dimensions of this linguistic category. Analyzing
the interaction of modal constructions with cognitive processes contributes to a
deeper understanding of how people perceive and process information, including
their own beliefs and assessments. An important conclusion was the identification
of the interrelation between the formation of foreign language grammatical
competence and the understanding of modality. The research suggests that
enriching students' grammatical competence in the field of modality can positively
impact their translation abilities and text comprehension. By scrutinizing the
interplay between modal constructions and cognitive processes, the study aimed to
unveil deeper insights into how individuals perceive and process information. This
cognitive perspective offered a novel lens through which to understand the intricate
connections between linguistic expression, cognitive functions, and subjective
assessments.

The investigation into the category of modality in linguistics and translation
showcased an innovative dimension by delving into the cognitive aspects of this
linguistic category. The analysis of how modal constructions interact with
cognitive processes has not only contributed to a deeper understanding of how
individuals perceive and process information but has also uncovered insights into
their personal beliefs and evaluations. This cognitive perspective adds a nuanced
layer to the comprehension of modality, bridging the gap between linguistic theory

and the intricacies of human cognition.
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A noteworthy conclusion drawn from the study is the interconnectedness
between the development of foreign language grammatical competence and the
comprehension of modality. The research indicates that enhancing students'
grammatical proficiency in modal expressions positively correlates with improved
translation abilities and a heightened grasp of textual nuances.

In addition to theoretical and cognitive contributions, the master's thesis has
practical implications, particularly in the realm of translation. Specific insights into
translating modal verbs, including "must, may/might, will/would, should/ought to,
need,"” were uncovered. The research identified nuanced techniques and strategic
approaches for faithfully conveying the semantic intricacies of these verbs across
diverse linguistic contexts. This practical dimension underscores the real-world
applications of understanding modality for students, educators, and professionals in
linguistic and translational fields.

In summary, the master's thesis stands as an insightful exploration into
modality, introducing a cognitive perspective that enriches traditional linguistic
analyses. The identified links between grammatical competence development and
modality comprehension offer a holistic view of language learning. Moreover, the
practical implications for translation underscore the thesis's relevance beyond
academic spheres, emphasizing its potential to inform language education and
professional language services.

Overall, the master's thesis contributes to the study of modality as a
linguistic and translational category, revealing its multifaceted aspects and
identifying their significant interconnections in different language contexts. The
concluding remarks of the thesis affirm its importance in expanding the
understanding of the phenomenon of modality, its translation, and its impact on
language contexts. The conclusions of the thesis point to the importance of further
research in this direction and potential avenues for its development.

Keywords: Modality, linguistic aspects, translation, category of modality,
theoretical definitions, classification of modal verbs, modal constructions,

semantic shade of obligation, translation of modal expressions, cognitive modality.



